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Deklaracja zgodnosci zostata dotaczona do instrukcji jako oddzielny
dokument. W przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sig
skontaktowa¢ z Dedra Exim Sp. z 0.0.

Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaly dotaczone do instrukcji
jako oddzielna broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie
instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowac wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. — uchwyt koncowki roboczej, 2 — oéwietlenie LED, 3 —
pokretto regulacji momentu obrotowego, 4 — obroty w prawo, 5 -
obroty w lewo, 6 — wskaznik natadowania akumulatora, 7 — wiacznik,
8 — gniazdu USB-C

3. Przeznaczenie urzadzenia

Wkretak akumulatorowy jest przeznaczony do wkrecania i
wykrecania wkretéw, $rub itd. Dzieki niewielkim rozmiarom oraz
zasilaniu akumulatorowemu wkretak mozna stosowa¢ w trudno
dotepnych miejscach bez potrzeby podiaczania do sieci
elektrycznej.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-
budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich
przy réwnoczesnym przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i
dopuszczalnych warunkéw pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi
ponizej ,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej,
wszelkie modyfikacje, czynnoéci obstugowe nieopisane w instrukcji
obstugi bedg traktowane jako bezprawne i powodujg
natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci
traci waznosc.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z
instrukcjg obstugi spowoduje natychmiastowa utrate praw
gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Zakres temperatur tadowania akumulatoréw 10 - 30°C.
Nie wystawia¢ na temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne

Model DED7886
Napiecie zasilania [V] 3,7d.c.
Pojemno$¢ akumulatora [Ah] 2000
Stopien ochrony przed dostepem bezposrednim IPX0
Predko$¢ obrotowa silnika [min-1] 0-320
Typ mocowania koficowki roboczej '
Maksymalny moment [Nm] 5
Poziom ci$nienia dzwieku LpA [dB(A)] <70
Niepewno$¢ pomiarowa KpA [dB(A)] 3
Poziom mocy dzwieku LwA [dB(A)] <80
Niepewno$¢ pomiarowa KwA [dB(A)] 3
Poziom drgan na rekojesci [m/s2]: <25
Niepewno$¢ pomiaru K [m/s2] 1,5
Masa [kg] 0,28

Informacja na temat drgan i hatasu

Warto$¢ faczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono
zgodnie z norma EN 62841-1 i podano w tabeli.

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 62841-1 wartosci
podano powyzej w tabeli.

Hatas moze spowodowac uszkodzenie
AUWAGA stuchu, podczas pracy zawsze nalezy
uzywac srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana taczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze
standardowa metoda badania i moze byé¢ wykorzystana do
poréwnania jednego urzadzenia z drugim. Podany poziom drgan
moze by¢ rowniez wykorzystywany do wstepnej oceny narazenia na
drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzadzenia
moze sig rézni¢ od zadeklarowanych wartosci, w zalezno$ci od
sposobu uzycia narzedzi roboczych, w szczegélnosci od rodzaju
obrabianego przedmiotu oraz od koniecznosci okreslenia $rodkéw
majacych na celu ochrong operatora. Aby doktadnie oszacowa¢
narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzia¢
pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace takze
okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone lub gdy jest ono wiaczone,
ale nie jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze
A UWAGA przeprowadza¢ przy urzadzeniu
odtaczonym od zrédia zasilania.
Po wyjeciu urzadzenia z opakowania sprawdz, czy wszystkie
elementy sq dofaczone do urzadzenia (zestaw koricdwek roboczych
oraz przewdd USB do tadowania akumulatora).
Przed rozpoczgciem pracy nalezy natadowaé akumulator. Uzyj
dotaczonego przewodu USB typu C. Podtacz przewdd do tadowarki
o odpowiednich parametrach tadowania (5V / 1 A) i gniazda
tadowania (rys. A, 8). tadowanie urzadzenia bgdzie sygnalizowane
diodami (rys. A, 7).. Po zakonczeniu tadowania beda $wieci¢
Swiattem ciagtym, nalezy wtedy odtaczy¢ tadowarke. Uwaga:
tadowarka nie jest dotaczona do urzadzenia.
W uchwycie koncowki roboczej umiesci¢ odpowiednia koricowke.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.

7. Wiaczanie urzadzenia



Przed  uruchomieniem  urzadzenia
A UWAGA bezwzglednie  wykonaé¢  czynnosci
opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.

Nacisnij wiacznik (rys. A, 7). Urzadzenie wiaczy sie. W celu
uruchomienia wrzeciona, w przypadku wkrecania nacisnij przycisk
obrotow w prawo (rys. A, 4), w przypadku wykrecania — przycisk
obrotéw w lewo (rys. A, 5).

8. Uzytkowanie urzadzenia

Urzadzenie wyposazone jest w szereg koncéwek roboczych
(ptaskich, krzyzakowych, specjalnych itd.). Dobierz odpowiednia
koncowke do wkreta/sruby. Umies¢ koncowke robocza w uchwycie.
Ustaw moment obrotowy — zacznij od niskiego, do$wiadczalnie
dobierz odpowiedni do wkrecanego elementu tak, aby wkret/$ruba
zostaly dokrecone do korica. Zwré¢ uwage, aby nie zerwac
$Sruby/wkreta. W celu wkrecenia elementu naciénij przycisk A, 4, w
celu wykrecenia — A, 5.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci
A UWAGA przeprowadza¢ przy
odtaczonym od zrddia zasilania.

Nie pozostawiaj urzadzenia na diuzszy czas z roztadowanym
akumulatorem. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez
diuzszy czas, nataduj akumulator do ok. 80 % pojemnosci.

Nalezy regulamie czy$ci¢ cate elektronarzgdzie, zwracajac
szczegdlng uwage na czyszczenie otworéw wentylacyjnych
elektronarzedzia.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

obstugowe
urzadzeniu

Konserwacja urzadzenia
Konserwacja  obejmuje
akcesoriami.

serwisowanie urzadzenia wraz z

Nigdy nie nalezy przeprowadza¢ prac konserwacyjnych na
urzadzeniu podtaczonym do zrédta zasilania.

Moze to spowodowa¢ powazne obrazenia lub porazenie pradem.
Konserwacja urzadzenia polega na utrzymywaniu wszystkich jego
elementéw niezbednych do normalnego dziatania w nalezytej
czystoci. Do czyszczenia nie wolno uzywaé rozpuszczalnikow,
poniewaz moze to spowodowa¢ nieodwracalne uszkodzenie
obudowy i innych plastikowych elementow.

Przed kazdym uruchomieniem:

- Sprawdzi¢, czy otwory wentylacyjne silnika nie sa zatkane lub
zabrudzone. W razie potrzeby odstoni¢/wyczysci¢ szmatka lekko
zwilzong wodg;

Po kazdym uzyciu:
- Odtaczy¢ zasilanie, aby unikna¢ przypadkowego wiaczenia przez
osoby nieupowaznione lub podczas pracy.

10. Cze$ci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy
skontaktowa¢ si¢ z Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe
znajdujg sig na 1. stronie instrukgji.

Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢ numer partii
umieszczony na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z
rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach

podanych w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy

przekaza¢ do naprawy wmiejscu zakupu (sprzedawca

zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do

serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na

stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotaczy¢ wypetniong
karte gwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu
(koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego
usuwania usterek odlaczy¢ urzadzenie

od zasilania.
Problem Przyczyna Rozwigzanie
gr;qdzenle nie |Roztadowany Natadowa¢ akumulator
ziata akumulator

Uszkodzony Przekaza¢ urzadzenie do
akumulator serwisu
Uszkodzony Przekaza¢ urzadzenie do
wiacznik serwisu

Silnik . Zapchanel otwory Oczyécic otwory

przegrzewa sie |wentylacyjne
Przekroczone Wytaczyé
dopuszczaine elektronarzedzie,
parametry pracy odczekaé do ostygniecia
Zbyt duzy docisk Zmniejszy¢ obciazenie
narzedzia elektronarzedzia

12. Kompletacja urzadzenia

1. Wkretak akumulatorowy — 1 szt. 2. Koficowki robocze 32 szt. 3.
Przewdd do tadowania — 1 szt.

13. Informacja dla uzytkownikdow o
pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i
elektronicznych  (dotyczy gospodarstw

domowych)
E niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji,
powtérnego uzycia lub odzysku podzespotdw polega na
przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki,
gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc
zbiérki zuzytego sprzetu udzielajq wiadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko,
wynikajace z mozliwosci obecno$ci w sprzecie niebezpiecznych:
substancji, mieszanin oraz cze$ci sktadowych.
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci
pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy
skontaktowaé sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktérzy udziela dodatkowych informacii.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki
symbol dotyczy tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby
pozbycia sig niniejszego produktu prosimy skontaktowa¢ sie z

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub
dotaczonej do nich dokumentacji informuje, ze

karami

lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawca celem uzyskania informacji
o prawidtowym sposobie postepowania.

E Europejskiego i Rady (UE) 2023/1542 w sprawie baterii

i akumulatoréw oraz zuzytych baterii i akumulatoréw

Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie nalezy zbiera¢ osobno i



doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnego z zasadami
ochrony $rodowiska.

14. Wykaz cze$ci do rysunku zlozeniowego

LP |Nazwa czesci LP |Nazwa czesci
1 |Obudowa 7 |Piytka PCB
2 [Przyciski sterowania 8  |Ogniwo
3 |Ostona silnika 9 [Nakretka obudowy
4 |Ostona LED 10 [Wkret M3 x 16
5  |Pierécien regulacyjny 11 |Ostona gumowa
6 |Silnik komplet
Karta gwarancyjna
na
................. (nazwapmdum)
Nr katalogowy: ..... ... nr partii:

(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ..........cocvververeiererns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji
oraz skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji
obstugi i karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sa mi
znane, co potwierdzam wiasnorgcznym podpisem:

Data i migjsce Podpis Uzytkownika

l. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant - Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedziba w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy
dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat
zaktadowy: 100 980.00 zi.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej
Gwarant udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji
Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady
powstate z przyczyn tkwiacych w Produkcie w momencie jego
wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej
naprawy Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwaranciji.
Sposob naprawy Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od
decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku
mozliwoéci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad,
obnizenia ceny Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny,
odpowiedzialno$¢  odszkodowawcza Gwaranta za szkody

wynikajace z niniejszej gwarancji illub w zwiazku z jej zawarciem i
wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesiace, liczac od daty zakupu
DED7886 Produktu uwidocznionej w ninigjszej

karcie gwarancyjnej

Koricowki robocze 32
szt.
Przewdd do tadowania

lll. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej
gwarancyjnej Produktu oraz  uprawdopodobnienie  przez
Uzytkownika ~ okolicznosci  zakupu Produktu, np. poprzez
przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik przekazat
wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w
Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sig przez Uzytkownika do zalecen zawartych w
Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuije tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.
4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstalych w
szczegdlnosci na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okre$lonych w
Instrukcji obstugi, w szczegélnosci w zakresie prawidtowej
eksploatacji, konserwacji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub
konserwujacych niezgodnych z Instrukcja obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu
Uzytkownika, ktére nie byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow
eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt,
w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty
usuniete, zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza $lady
manipulacji Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu,
wynikajace m.in. z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we
wiasnym zakresie i na swéj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic¢ sie czy
wszystkie czynnosci okre$lone w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi
zostaty wykonane w sposob prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacii zaleca sie dokona¢ niezwlocznie, najlepiej
w terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik,
ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964 r. Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajace z niniejszej
gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.
3. Zgloszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu
Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Uzytkownik moze zlozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu
formularza dostgpnego na stronie internetowej www.dedra.pl.
(,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu gwarancji’).

Nie objete gwarancjg,

karty

przez


http://www.dedra.pl/

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow

dostepne sa na stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu

gwarancyjnego dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu

gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres: Dedra Exim Sp. z0.0. ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkow (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie

korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwagal Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla

zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastapi w

terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia

reklamowanego Produktu przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamaciji zaleca

si¢ jego oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie

zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie
dostarczy¢ reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego

wskutek wady Produktu objetego gwarancja Uzytkownik nie mogt z

niego korzystac.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien

Uzytkownika wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy

sprzedanej.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w

sprawie ochrony osdb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem

danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO")
informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w
formularzu jest DEDRA-EXIM sp. z o0.0. z siedzibg w
Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dalej:
LAdministrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wylacznie w celu
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej urzadzenia zgodnie
art. 6 ust. 11it. b ogdlnego rozporzadzenie o ochronie danych
(dalej: ,RODO”) Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjne;j.

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach
archiwizacyjnych w razie koniecznosci obrony przed
ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej
niz do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga by¢ ujawniane wytacznie podmiotom
przetwarzajacym dane na rzecz administratora na podstawie
pisemnej umowy powierzenia przetwarzania danych
osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu technicznego,
hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do
zapewnienia zabezpieczenia danych i spetnienia wymogow
obowigzujacego prawa zwigzanego z ochrong danych
osobowych i nie moga wykorzystywa¢ powierzonych danych
osobowych do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w
umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie beda przetwarzane w  sposéb
zautomatyzowany w tym réwniez w formie profilowania oraz
nie beda przekazywane do panstwa trzeciego/organizacji
miedzynarodowej.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo
ich sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania,
prawo do przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu,
w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich
danych  osobowych przez  Administratora  mozesz
skontaktowac sie pod adresem e-mail:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu
wiasciwego do spraw ochrony danych osobowych.
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The translation of the oryginal manual

The Declaration of Conformity is attached to the manual as a
separate document. In the absence of a declaration of conformity,
please contact Dedra Exim Sp. z 0.0..

The general safety conditions are attached to the manual as a
separate booklet.

WARNING. Read all warnings marked with an
ﬂ exclamation mark and all instructions. Retain all
warnings and instructions for future use.

Failure to observe the following warnings and safety instructions
could result in electric shock, fire or serious injury.

Keep all manual to the future use.

2. Description of the device

Fig. A: 1. — working tip holder, 2 — LED light, 3 - torque adjustment
dial, 4 - clockwise rotation, 5 — anti-clockwise rotation, 6 — battery
charge indicator, 7 — power switch, 8 — USB-C port

3. Purpose of the device

A cordless screwdriver is designed for driving and removing screws,
bolts and the like. Thanks to its compact size and battery power, the
screwdriver can be used in hard-to-reach places without the need to
connect to the mains.

It is permissible to use the device in renovation and construction
work, repair workshops, amateur work, subject to the conditions of
use and permissible working conditions contained in the operating
instructions.

4. Restriction on use

AWARNING

The appliance may only be used in

accordance with the ‘Permitted
operating conditions’ below.
Unauthorised  changes to the

AWARN'NG mechanical and electrical design, any

modifications, maintenance operations not described in the
operating instructions will be treated as illegal and will result in
the immediate loss of warranty rights and the declaration of
conformity will become invalid.

Misuse or use not in accordance with the operating instructions will
result in immediate loss of warranty rights.

Permitted operating conditions’


http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

Charging temperature range for batteries 10 - 30°C. Do
not expose to temperatures above 40°C.

5. Technical data

Model type DED7886
Rated voltage [V] 3,7d.c.
Accumulator capacity [Ah] 2000
IP_number IPX0
Rated no-load speed [min-1] 0-320
Type of tip attachment A
Maximum torque [Nm] 5
Sound pressure level LpA [dB(A)] <70
Uncertainty kpA [dB(A)] 3
Sound power level LwA [dB(A)] <80
Uncertainty kwA [dB(A)] 3
Handle vibration level [m/s2]: <25
Uncertainty ka [m/s2] 15
Weight [kg] 0,28

Information on vibrations and noise

The combined value of the vibration ah and the measurement
uncertainty were determined in accordance with the standard EN
62841-1 and are given in the table.

Noise emissions were determined in accordance with the standard
EN 62841-1 and values are given in the table above.

AWARNING

working!

Noise can cause hearing damage,
always wear hearing protection when

The declared total vibration/noise value has been measured
according to a standard test method and can be used to compare
one device with another. The stated vibration/noise level can also
be used for a preliminary vibration/noise exposure assessment.
Vibration/noise levels during actual use of the equipment may differ
from the declared values, depending on the use of the work tools, in
particular the type of workpiece and the need to determine operator
protection measures. In order to accurately estimate exposure in
actual use conditions, all parts of the work cycle must be taken into
account, including periods when the machine is switched off or
when it is switched on but not used for work.

6. Preparing for use

AWARNING

Once you have unpacked the device, check that all components are
included (the set of working tips and the USB cable for charging the
battery).

Charge the battery before use. Use the supplied USB Type-C cable.
Connect the cable to a charger with the correct charging
specifications (5V / 1A) and the charging port (Fig. A, 8). The
charging status will be indicated by LEDs (Fig. A, 7). Once charging
is complete, they will remain lit continuously; you should then
disconnect the charger. Note: the charger is not included with the
device.

Place the appropriate tip into the working tip holder.

The device is ready for use.

7. Switching on the device
Before starting up the unit, it is

AWARNlNG essential to carry out the steps

described in the section ‘Preparing for operation’.

First pull out the plug, only then carry
out any operation

Press the power switch (Fig. A, 7). The tool will switch on. To start
the spindle, press the clockwise rotation button (Fig. A, 4) when
screwing in, or the anti-clockwise rotation button (Fig. A, 5) when
unscrewing.

8. Operation of the device

AWA R N l N G When operating the device, all safety rules

and instructions described in the safety conditions must be
strictly observed..

The tool comes with a range of bits (flat, Phillips, special, etc.).
Select the appropriate bit for the screw. Insert the bit into the holder.
Set the torque — start with a low setting, then experiment to find the
correct setting for the fastener so that the screw is fully tightened.
Take care not to strip the screw. To drive the screw in, press button
A, 4; to unscrew it, press A, 5.

9. Ongoing maintenance

AWARNING

the unit unplugged.

Do not leave the device with a flat battery for long periods. If the
device is not going to be used for a long time, charge the battery to
around 80% of its capacity.

Clean the entire power tool regularly, paying particular attention to
cleaning the ventilation openings of the power tool.

AWARNING

Attachment, tool replacement

Once the tool has been clamped, make sure it has been clamped
correctly: lay the power tool horizontally and try to eject the clamped
tip. If it cannot be ejected, it means that it has been clamped
correctly.

Maintenance of the appliance
Maintenance includes servicing of the equipment including
accessories.

AWARNING

source.

All maintenance must be carried out with

Keep the device out of the reach of
children.

Never carry out maintenance work on
equipment that is connected to a power

This can cause serious injury or electric shock.

Maintenance of the unit consists of keeping all its components
necessary for normal operation properly clean. No solvents may be
used for cleaning as this may cause irreparable damage to the
casing and other plastic components.

Before each start-up:
- Check that the engine vents are not obstructed or dirty. If
necessary, expose/clean with a cloth slightly dampened with water.;

10. Spare parts and accessories

For the purchase of spare parts and accessories, please contact the
Dedra Exim service. Contact details can be found on page 1 of the
manual.

When ordering spare parts, please quote the batch number on the
nameplate together with the part number from the assembly
drawing.

During the warranty period, repairs are carried out in accordance
with the terms of the warranty card. Return the faulty product for
repair at the place of purchase (the dealer is obliged to accept the
faulty product), send it to the central Dedra Exim service centre or
to the service centre closest to your place of residence (list of service
centres at www.dedra.pl). Kindly enclose the completed warranty



card. After the warranty period has expired, repairs are carried out
by the central service. Send the defective product to the service
centre (shipping costs are paid by the user).

11. Trouble-shooting on your own

AWARNING

Disconnect the unit from the power

supply  before  attempting to
troubleshoot the unit yourself.
Problem Cause Solution
The appliance |Flat battery Charge the battery
is not working

Faulty battery Send the tool to a service
centre

Faulty switch Send the tool to a service
centre

The motoris  |Blocked ventilation | Clean the vents
overheating holes

Operating Switch off the power tool

parameters and allow it to cool down

exceeded

Reduce the load on the
power tool

Excessive pressure
applied to the tool

12. Contents of the package

1. Cordless screwdriver — 1 pc. 2. Bits — 32 pcs. 3. Charging cable
-1pc.

13 Information for users on the disposal of
electrical and electronic  equipment

(applicable to households)
electronic equipment must not be disposed of with

household waste. If you need to dispose of, reuse or

recover components, take them to a specialist collection point where
they will be accepted free of charge. Information on the location of
collection points for used equipment is provided by local authorities,
e.g. on their websites.

By disposing of the appliance correctly, you will save valuable
resources and avoid negative effects on health and the environment
due to the possible presence of hazardous substances, mixtures
and components in the appliance.

Incorrect waste disposal is subject to penalties according to the
relevant local regulations.

Users in EU countries: If you need to dispose of electrical or
electronic equipment, please contact your nearest point of sale or
supplier, who will be able to provide further information.

Disposal in non-EU countries: This symbol only applies to countries
within the European Union. If you wish to dispose of this product,
please contact your local authorities or dealer for the correct method

of disposal.

E European Parliament and of the Council on batteries
and accumulators and waste batteries and

accumulators, defective or used batteries/accumulators must be

collected separately and brought to environmentally compatible

recycling.

The symbol on the products or accompanying
documentation indicates that defective electrical or

In accordance with Regulation (EU) 2023/1542 of the

Warranty

for

(product name)

(hereinafter called the product)
Product purchase date : ............

Seller's stamp

Date and seller’s signature: ...

User’s statement:
| confirm that | have been informed about the warranty conditions
and the consequences of non-compliance with the guidelines in the
Operating Instructions and the warranty. | am aware of the
conditions of this warranty, which | confirm with my handwritten
signature:

Date and place

I. Product liability

1. The Warrantor - Dedra Exim Sp. z 0.0. with its registered office
in Pruszkéw, address: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS
0000062517, District Court for the City of Warsaw in Warsaw,
14th Economic Division of the National Court Register, TIN
527-020-49-33, share capital: PLN 100,980.00.

2. The Warrantor provides the warranty for the Product from the
Warrantor 's distribution on the terms set out in this warranty.

3. Liability under the warranty shall only cover defects arising
from causes inherent in the Product at the time of delivery to
the User.

4. By virtue of the warranty, the User obtains the right to have the
Product repaired free of charge, provided that the defect
became apparent during the warranty period. The method of
repair of the Product is at the discretion of the Warrantor. If the
Warrantor finds the repair impossible, the Warrantor reserves
the right to replace the defective element or the whole Product
for a defect-free one, reduce the price of the Product, or
withdraw from the contract.

5. In relation to the User, who is not a consumer within the
meaning of the Act of April 23, 1964 on Civil Code, the
Warrantor's liability for damages resulting from this warranty
and/or in connection with its conclusion and performance,
regardless of the legal title, is limited to the maximum of the
value of the defective Product.

User's signature

IIl.  Warranty period
Product components Duration of warranty protection
DED7886 36 months from the date of purchase

of the Product as shown on this
warranty card
No warranty

32 replacement tips

Charging cable

lll. ~ Terms and conditions of the warranty

1. Presentation by the User of a completed warranty card for the
Product and substantiation by the User of the circumstances
of purchase of the Product, e.g. by presenting a receipt,
invoice, etc. For the purpose of efficient complaint processing,
it is recommended that the User submits, together with the
Product, all the components specified in “Set of the device
components” contained in the operating instructions.




10.

Compliance by the user with the instructions in the operating
instructions and the warranty.

The warranty only covers the territory of the Republic of Poland
and the EU.

The warranty does not cover any Product defects arising in
particular from:

Failure of the user to comply with the conditions set out in the
operating instructions, in particular with regard to correct

operation, maintenance and cleaning; 2.

Use of cleaning or maintenance products by the user which do
not comply with the operating instructions;

Improper storage and transport of the Product by the User;
Unauthorised changes and/or modifications to the Product by
the User which have not been agreed with the Warrantor;

Use of consumables by the User in the Product which do not
comply with the operating instructions.

For the User, who is not a consumer within the meaning of the
Act of April 23,1964 of the Civil Code, the warranty becomes
void for the Product where:

serial numbers, date indications and rating plates have been 4.

removed, altered or damaged by the user;

the seals have been damaged by the user or show signs of
tampering by the user.

Note! The User shall carry out the activities connected with the
daily operation of the Product, resulting, among others, from
the operating instructions, themselves and at their own
expense.

Complaint procedure

If you find that the Product is not working properly, make sure

Pursuant to Article 13(1) and (2) of Regulation (EU) 2016/679 of the
European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the
protection of natural persons with regard to the processing of
personal data and on the free movement of such data and repealing
Directive 95/46/EC (hereinafter: ‘RODO’), we inform you that

1.

The administrator of your personal data provided in the form is
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. with its registered office in Pruszkéw,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (hereinafter: ‘Administrator’).
Your data will be processed exclusively for the purpose of
implementing the warranty procedure for the device on the
basis of Article 6(1)(b) of the General Data Protection
Regulation (hereinafter: ‘RODO’) Provision of data is
voluntary, but necessary for the implementation of the
warranty procedure.

Your data will be processed for the period of consideration of
the implementation of the guarantee procedure and for
archiving purposes in case of the need to defend against
possible claims against the Administrator, no longer than until
they expire.

Your data may be disclosed only to entities processing data for
the Administrator on the basis of a written agreement of
entrustment of personal data processing providing, among
others, technical support, hosting or maintenance of the
website, IT support, courier company. The Administrator's
providers are obliged to ensure data security and to comply
with the requirements of the applicable law related to personal
data protection and may not use the entrusted personal data
for purposes other than those specified in the contract with the
Administrator.

that all the steps specified in particular in the operating 5.  Your data will not be processed in an automated manner
instructions have been carried out correctly before submitting including profiling and will not be transferred to a third
aclaim. country/international organisation.

It is recommended to make a complaint immediately, 6. You have the right of access to the content of your data and
preferably within 7 days of noticing a defect in the Product. The the right to rectification, erasure, restriction of processing, the
User, who is not a consumer within the meaning of the Act of right to data portability, the right to object, at any time.

April 23,1964 Civil Code, loses rights arising from this warranty 7. For all matters related to the processing of your personal data
if they fail to make a complaint within 7 days. by the Controller, you can contact: daneosobowe@dedra.pl;
Complaints can be made, among others, at the point of 8.  You have the right to lodge a complaint with the supervisory
purchase of the Product, at the warranty service point, or in authority dealing with personal data protection.

writing to the following address: Dedra Exim Sp. z 0.0, ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkow. Obsah

The User can make a complaint using the form available on
the website www.dedra.pl. ("Warranty Claim Form").

The addresses of the country-specific warranty service are
available at www.dedra.pl. If no country-specific warranty
service is available, we recommend that you address warranty
claims to: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Poland).

With a view to the safety of the User, the use of a defective
Product is prohibited.

Caution: Using a defective Product is dangerous to the health
and life of the User.

The fulfilment of the obligations under the warranty shall take
place within 14 working days from the date of delivery of the
defective Product by the User.

Before the defective Product is delivered under the complaint
procedure, it is recommended to clean it. The Product under
complaint is recommended to be carefully protected against
damage during transport (it is recommended to deliver the
Product under complaint in its original packaging).

The warranty period shall be extended by the time during
which, due to a defect in the Product covered by the warranty,
the User was not able to use it.

The warranty shall not exclude, limit or suspend the User's rights
under the warranty regulations for defects of the goods sold.
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Preklad puvodnich pokynt

ProhlaSeni o shodé je pfilozeno k pfiruéce jako samostatny
dokument. Pokud prohlaSeni o shodé neni k dispozici, obratte se na
spolegnost Dedra Exim Ltd.

Obecné bezpecnostni predpisy jsou pfilozeny k pfiruéce jako
samostatna brozura.



VAROVANI. Piectéte si véechna varovani oznaéena
symbolem a vsechny pokyny.

Nedodrzeni nasledujicich  upozornéni  a
bezpegnostnich pokynd mlze vést k Urazu elektrickym proudem,
pozaru nebo vaznému zranéni.

Vsechna varovani a pokyny si uschovejte pro budouci pouziti

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. - rukojet pracovni hlavice, 2 — LED osvétleni, 3 - otoény
knoflik pro nastaveni to¢ivého momentu, 4 — otaéeni vpravo, 5 —
otaceni vlevo, 6 — indikator nabiti akumulatoru, 7 - vypinag, 8 -
USB-C konektor

3. Zamyslené pouziti zafizeni

Akumulatorovy Sroubovak je uréen k utahovani a povolovani
Sroubd, vrutd atd. Diky svym kompaktnim rozmérim a
akumulatorovému napéjeni Ize Sroubovak pouZivat na tézko
pfistupnych mistech, aniz by bylo nutné pfipojovat jej k elektrické
siti.

Stroj je pfipustné pouzivat pfi renovacnich a stavebnich pracich, v
opravarenskych dilnach, pfi amatérskych pracich za dodrzeni
podminek pouZiti a pfipustnych pracovnich podminek uvedenych v
navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Stroj smi byt pouzivan pouze v souladu s nize uvedenymi
"Povolenymi provoznimi podminkami”.

Je rovnéz zakazano zpracovavat materialy, které nejsou
popsany v ¢asti "3. Uréené pouziti stroje". Neopravnéné zmény
mechanickeé a elektrické konstrukce, jakékoli upravy a drzba,
které nejsou popsany v navodu k obsluze, budou povazovany
za nezakonné a budou mit za nasledek okamzitou ztratu
zaruénich prav a prohlaseni o shodé se stane neplatnym.

Pfi netimysiném pouZiti nebo pouziti, které neni v souladu s
navodem k obsluze, dochazi k okamzité ztraté zaru€nich prav.

Pfipustné provozni podminky
Teplota nabijeni baterii je 10 - 30°C. Nevystavuijte je
teplotam nad 40°C.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED7886
Provozni napéti [V] 3,7d.c.
Kapacita akumulatoru [Ah] 2000
Stuper kryti IPX0
Rychlost otaceni n0 [min-1] 0-320
Typ uchyceni pracovniho néstroje A
Maximéalni kroutici moment [Nm] 5
Hladina akustického tlaku LPA [dB(A)] <70
Nejistota méfeni Kpa [dB(A)] 3
Hladina akustického vykonu Lwa [dB(A)] <80
Nejistota méfeni Kwa [dB(A)] 3
Hladina vibraci na rukojeti [m/s2]: <25
Nejistota méeni K [m/s2] 15
Hmotnost [kg] 0,28

Informace o vibracich a hluku

Kombinovana hodnota vibraci ah a nejistota méfeni byly stanoveny
podle normy EN 62841-1 a jsou uvedeny v tabulce.

Emise hluku byly stanoveny podle normy EN 62841-1, hodnoty jsou
uvedeny vySe v tabulce.

1"

Hluk muze zpUsobit poskozeni sluchu,
pfi praci vzdy pouzivejte ochranu

sluchu!

Deklarovana celkova hodnota vibraci byla zméfena podle
standardni zku$ebni metody a lIze ji pouZit k porovnani jednoho
zafizeni s jinym. Uvedenou Uroven vibraci Ize také pouZit pro
predbézné posouzeni expozice vibracim.

Urovet vibraci pfi skuteéném pouzivani zafizeni se mize liit od
deklarovanych hodnot v zavislosti na pouZiti pracovnich nastrojd,
zejména na typu obrobku a na potfebé urit opatfeni na ochranu
obsluhy. Aby bylo mozné presné odhadnout expozice za skute¢nych
podminek pouzivani, je tfeba vzit v Gvahu vSechny ¢asti provozniho
cyklu, véetné obdobi, kdy je stroj vypnuty nebo kdy je zapnuty, ale
nepouziva se k praci.

6. Priprava na provoz

Once you have unpacked the device, check that all components are
included (the set of working tips and the USB cable for charging the
battery).

Charge the battery before use. Use the supplied USB Type-C cable.
Connect the cable to a charger with the correct charging
specifications (5V / 1A) and the charging port (Fig. A, 8). The
charging status will be indicated by LEDs (Fig. A, 7). Once charging
is complete, they will remain lit continuously; you should then
disconnect the charger. Note: the charger is not included with the
device.

Place the appropriate tip into the working tip holder.

The device is ready for use.

7. Zapnuti spotiebice

"Pfiprava k provozu".

Vsechny pfipravné prace provadéjte s
pristrojem odpojenym od napajeni.

Pfed spusténim piistroje je nutné
provést kroky popsané v casti

Stisknéte spina¢ (obr. A, 7). Zafizeni se zapne. Chcete-li spustit
vieteno, stisknéte pfi Sroubovani tlaitko pro otaceni doprava (obr.
A, 4) a pfi vySroubovani tlacitko pro otaceni doleva (obr. A, 5).

8. Provoz jednotky

Zafizeni je vybaveno Fadou pracovnich nastavel (plochych,
kfizovych, speciélnich atd.). Vyberte vhodny nastavec pro
Sroub/vrut. Nasadte pracovni nastavec do drzaku. Nastavte tocivy
moment — zagnéte s nizkym a experimentalné vyberte ten, ktery je
vhodny pro dany prvek, aby byl Sroub/vrut dotazen az na doraz.
Dévejte pozor, abyste roub/Sroubku neulomili. Pro zaroubovani
prvku stisknéte tlacitko A, 4, pro vySroubovani - A, 5.

9. Bézna udrzba
A POZOR Veskerou Udrzbu provadéjte pfi odpojeni

jednotky od zdroje napajeni.

Nenechavejte zafizeni delSi dobu s vybitou baterii. Pokud zafizeni
nebudete deldi dobu pouzivat, nabijte baterii na pfiblizné 80 %
kapacity.

Pravidelné Cistéte celé elektrické naradi a vénujte zviastni pozornost
¢idténi vétracich otvorli elektrického naradi.

Udrzujte spotiebi¢ mimo dosah déti.

Udrzba spotFebice

Udrzba zahrnuje Udrzbu spotfebice a jeho pfisluSenstvi.



Nikdy neprovadéjte udrzbu spotfebice, pokud je pfipojen ke
zdroji napajeni.

MuiZe to zpUsobit vazné zranéni nebo Uraz elektrickym proudem.
Udrzba spotfebide spociva v udrzovani véech jeho soucasti
nezbytnych pro bézny provoz v pfiméfené Cistoté. K ¢isténi se nesmi
pouzivat rozpoustédla, protoZze by mohlo dojit k nevratnému
poskozeni krytu a dalSich plastovych soucasti.

Pied kazdym uvedenim do provozu:

- Zkontrolujte, zda nejsou vétraci otvory motoru ucpané nebo
znecCiSténé. V pfipadé potieby je obnazte/vycistéte hadfikem mirné
navihéenym vodou;

Po kazdém pouziti:

- Po kazdém pouziti odpojte napéjeni, aby nedoslo k ndhodnému
spusténi neopravnénymi osobami nebo béhem provozu..

10. Nahradni dily a pfislusenstvi

Pro nékup nahradnich dilii a pfisluSenstvi se obratte na servis
spolecnosti Dedra Exim. Kontaktni Udaje naleznete na strané 1
prirucky.

Pfi objednavani nahradnich dill uvadéjte Cislo $arze na vyrobnim
§titku a ¢islo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zarucni doby se opravy provadéji podle podminek zarucniho
listu. Vadny vyrobek predejte k opravé v misté nakupu (prodejce je
povinen vadny vyrobek prevzit), zaslete jej do centralniho servisniho
stfediska spolecnosti Dedra Exim nebo jej zaSlete do servisniho
stfediska, které je nejblize vaSemu bydiisti (seznam servisnich
stfedisek na www.dedra.pl). Pfilozte laskavé vypinény zarucni list.
Po uplynuti zéruéni doby provadi opravy centraini servis. PoSlete
vadny vyrobek do servisniho stfediska (naklady na dopravu hradi
uzivatel).

11. Re$eni problémii na vlastni pést

Pred vlastnim odstrafiovanim
A\ POZOR

problémi s jednotkou ji odpojte od
zdroje napédjeni.

Problém PFigina Regeni
Zafizeni Vlybita baterie Nabijte akumulator
nefunguje

Poskozena baterie | Odevzdejte zafizeni do
servisu
Poskozeny spina¢ | Odevzdejte zafizeni do
servisu
Motor se Ucpané ventilatni | Vycistéte otvory
prehfiva otvory
Prekroceni Vypnéte elektrické naradi
pFipustnych a pockejte, az vychladne
provoznich
parametrd
Pili$ velky tlak na | Snizte zatizeni
naradi elektrického nafadi

12. Dokongéeni jednotky

1. Akumulatorovy Sroubovak — 1 ks 2. Pracovni nastavce — 32 ks 3.
Nabijeci kabel - 1 ks

13. Informace pro uzivatele o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni (plati
pro domacnosti)

hi¢

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni
dokumentaci oznaCuje, ze vadné elektrické nebo
elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano spole¢né s
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domovnim odpadem. Pokud potiebujete zlikvidovat, znovu pouzit
nebo vyuzit soucastky, je spravné je odnést na specializované
sbérmé misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi
sbérnych mist pro pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na
svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a
zabranit negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v
dosledku moznej pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi a
komponentov v zariadeni.
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfisluSnych
mistnich pfedpisd.
UZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické
nebo na svého dodavatele, ktery vam poskytne dalsi informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje
pouze na zemé Evropské unie. Pokud si prejete tento vyrobek
zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil
spravny zpusob likvidace.
V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2023/1542 o bateriich a akumuldtorech a
odpadnich bateriich a akumulatorech musi byt vadné
nebo pouZité baterie/akumulatory shromazdovany oddélené a
predavany k ekologickému pFepracovani.

Zarucni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .....

Razitko prodavajiciho

Datum a podpis prodavajicino: ..........coccvveeeverevrnennns
ProhléSeni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a
dusledky nedodrzovani pokynl uvedenych v navodu k obsluze a
zaruénim listu. Se zaru€nimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji
vlastnoru€nim podpisem:

datum a misto

l. Odpovédnost za vyrobek

1. Rutitel — DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie,
adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Obvodni
soud pro hl. mésto VarSavu ve VarSavé, XIV. Hospodarsky odbor
Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni
kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu ruitel
poskytuje zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin
tkvicich ve vyrobku v okamziku jeho vydani uZivateli.

4. UZivatel ma narok na bezplatnou zaru¢ni opravu vyrobku, pokud
vada byla zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku
(zpusob opravy) zavisi na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemdze

podpis uZivatele



provést opravu, vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucasti nebo
celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku nebo odstoupeni
od smlouvy.

5. Vici uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne
23. dubna 1964 obCansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za
Skody vyplyvajici z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim
uzavienim a pInénim, bez ohledu na pravni titul, omezena
maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zarucni doba

6. Z bezpe¢nostnich divodu je zakézano pouzivat vadny vyrobek.
7. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a zZivot
uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich
dnd, pocitano ode dne doru¢eni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte.
Reklamovany vyrobek diikladné zabezpeéte proti poskozeni pfi
prepravé (doporucuje se predat reklamovany vyrobek v originalnim
obalu).

Soucasti vyrobku, na které

o Doba trvani zarucni ochrany
se vztahuje zaruka

36 mésicl, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaru¢nim
listu

DED7886

Pracovni nastavce, 32 ks

Nabijeci kabel Zadna zéruka

10. Zarucni doba se prodluZuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu
vady vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek
pouZivat.

Zaruka nevyluuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele
vyplyvajici z ruéeni za vady prodané véci.

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Udaju a o volném

lll. Podminky uplatfiovani zaruky

1. PfedloZeni vyplnéného zarucniho listu pro vyrobek a doloZeni
okolnosti nakupu vyrobku, napf. predlozenim paragonu, faktury atd.
Pro spravné vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spolecné s
vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v kapitole
,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim
listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v
nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v nadvodu k obsluze,
zejména v rozsahu spravného provozovani, Udrzby a ¢isténi;

b. Pouzivani ¢isticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s
navodem k obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly
dohodnuty s rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materiall v rozporu s ndvodem
k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 ob&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:
- odstranil, zménil nebo poskodil sériova Cisla, oznaceni udaju a
vykonové Stitky;

- ucpavky byly poSkozeny uZivatelem nebo nesly stopy manipulace
uZivatele.

6. Upozoméni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku,
vyplyvajici mj. z ndvodu k obsluze, provadi uZivatel ve vlastni rezii a
na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjiSténi nespradvného provozu vyrobku se pfed
nahla$enim reklamace ujistéte, ze jste provedli spravné vSechny
¢innosti podrobné popsané v ndvodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady
vyrobku. UZivatel, ktery neni spotrebitelem ve smyslu zékona ze dne
23. dubna 1964 ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky
v pipadé nenahlaseni reklamace do 7 dnd.

3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v
zaruénim servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Reklamaci mUzete nahlasit prostfednictvim formulare dostupného
na strankach www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaruénich servisti v jednotlivych statech jsou dostupné na
strankach www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis,
reklamacni formulaF zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Polska).

pohybu téchto udaji a o zruSeni smémice 95/46/ES Vas
informujeme, ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaju uvedenych ve formuléfi je
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw (déle jen: ,Spravee”).

Va$e (daje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni
reklama¢niho fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b)
obecného nafizeni o ochrané osobnich udaju (dale jen:
,GDPR") Poskytnuti udaji je dobrovolné, ale nezbytné k
provedeni reklamagniho fizeni.

VaSe u(daje budou zpracovavany po dobu posouzeni
provedeni reklamacniho fizeni a pro Ucely archivace v pfipadé
potfeby obrany proti eventualnim narokim vaci Spravci,
nejdéle vSak do okamziku jejich promiceni.

Va$e (idaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které
zpracovavaji udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy
o povéfeni zpracovanim osobnich Udajd, poskytujicim mj.
technicky servis, hosting nebo Udrzbu webovych stranek, IT
servis, kurymi sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni zajistit
ochranu Udaju a splnit pozadavky platného zakona
souvisejiciho s ochranou osobnich Udaji a nesmi vyuzivat
svéfené osobni (idaje pro jiné ucely nez ty, které jsou uvedeny
ve smlouvé se Spravcem.

VaSe udaje nebudou zpracovavany automatizovanym
zpusobem, véetné profilovani, a nebudou predavany do treti
zemé / mezinarodni organizaci.

Mate prévo na piistup ke svym Udajim a prévo na jejich
opravu, vymaz, omezeni zpracovani, pravo na pienositelnost
Udaju, prévo kdykoli vznést namitku.

Ve vdech zaleZitostech souvisejicich se zpracovanim vasich
osobnich Udaju Spravcem nads mizete kontaktovat na e-
mailové adrese: daneosobowe@dedra.pl.

Mate pravo podat stiznost u dradu pfislusného pro ochranu
osobnich udajd.
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Preklad povodnych pokynov

Vyhlasenie o zhode je prilozené k prirucke ako samostatny
dokument. Ak nie je k dispozicii vyhlasenie o zhode, obratte sa na
spolo¢nost Dedra Exim Ltd.

V8eobecné bezpegnostné predpisy boli pripojené k prirucke ako
samostatna broZdra.

ﬂ VAROVANIE. Precitajte si vSetky upozornenia
oznacené symbolom a vSetky pokyny.
NedodrZanie

nasledujucich upozorneni a bezpeénostnych
pokynov méze spdsobit Uraz elekirickym prudom, poZiar alebo
vazne zranenie.

Vsetky upozornenia a pokyny si uchovaijte pre budtce pouzitie.
2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. - drziak pracovnej hlavice, 2 — LED svetlo, 3 - otogny
gombik na nastavenie kratiaceho momentu, 4 — otacanie v smere
hodinovych ruciciek, 5 — otacanie proti smeru hodinovych ruciciek,
6 — indikator stavu nabitia batérie, 7 — vypinag, 8 - port USB-C

3. Uéel zariadenia

Akumulatorovy skrutkovac je uréeny na vkricanie a odskrutkovanie
skrutiek, svornikov a podobnych prvkov. Vdaka kompaktnym
rozmerom a napdjaniu z akumulatora je mozné skrutkovac
pouzivat na tazko pristupnych miestach bez nutnosti pripojenia k
elektrickej sieti.

Stroj je pripustné pouzivat pri renovaénych a stavebnych pracach,
v opravarenskych dielfiach, pri amatérskych pracach pri dodrzani
podmienok pouZzivania a pripustnych pracovnych podmienok
uvedenych v navode na obsluhu.

4. Obmedzenia pouzivania

Stroj sa méze pouzivat len v sulade s nizSie uvedenymi
"Povolenymi prevadzkovymi podmienkami".

Je tiez zakazané spracovavat’ materialy, ktoré nie st opisané v
Casti "3. UrCené pouzitie stroja". Nepovolené zmeny
mechanickej a elektrickej konstrukcie, akékolvek uUpravy,
udrzbové prace, ktoré nie sl opisané v navode na obsluhu, sa
budli povazovat za nezakonné a budi mat' za nasledok
okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie o zhode sa stane

neplatnym.

NeUmyselné pouzitie alebo pouzitie, ktoré nie je v silade s navodom
na obsluhu, bude mat za nasledok okamZitu stratu zaruénych prav.

Pripustné prevadzkové podmienky
Teplota nabijania batérii je 10 - 30°C. Nevystavuijte ich
teplotam nad 40°C.

5. Technické udaje

Model zariadenia DED7886
Pracovné napétie [V] 3,7d.c.
Kapacita akumulatora [Ah] 2000
Urovefi ochrany pred priamym pristupom IPX0
Uhlova rychlost n0 [min-1] 0-320
Typ upevnenia pracovnej koncovky A
Maximalny moment [Nm] 5
Urover akustického tlaku LPA [dB(A)] <70

Odchylka (nepresnost) merania Kpa [dB(A)] 3
Uroveti akustického vykonu LwA [dB(A)] <80
Odchylka (nepresnost) merania Kpa [dB(A)] 3

Urovefi vibracii na rukovati [m/s2]: <25
Odchylka (nepresnost) merania K [m/s2] 1,5
Hmotnost zariadenia [kg] 0,28

Informéacie o vibraciach a hluku

Kombinovana hodnota vibracii ah a neistota merania boli stanovené
v stlade s normou EN 62841-1 a su uvedené v tabulke.

Emisie hluku boli stanovené v stlade s normou EN 62841-1,
hodnoty su uvedené vyssie v tabulke.

Hluk moéze sposobit poskodenie
A\ POZOR P P

sluchu, pri praci vizdy pouzivajte
ochranu sluchu!

Deklarovana celkova hodnota vibracii bola namerand podla
Standardnej skuSobnej metddy a méze sa pouzit na porovnanie
jedného zariadenia s inym. Uvedena urover vibracii sa méze pouZit
aj na predbezné posudenie vystavenia vibraciam.

Urovedt vibracii pogas skutoéného pouzivania zariadenia sa moze
|isit od deklarovanych hodnét v zavislosti od pouZivania pracovnych
nastrojov, najma od typu obrobku a potreby ur€it opatrenia na
ochranu obsluhy. Aby bolo mozné presne odhadnut expozicie v
podmienkach skutoéného pouZivania, musia sa zohladnit' vSetky
Casti prevadzkového cyklu vratane obdobi, ked je stroj vypnuty
alebo ked je zapnuty, ale nepouziva sa na pracu.

6. Priprava na pracu

siete.

Vsetky pripravné prace vykonavajte s
pristrojom odpojenym od elektrickej

Po vybaleni zariadenia skontrolujte, €i s v baleni vSetky sucasti
(sada pracovnych hrotov a USB kabel na nabijanie batérie).

Pred pouzitim nabite batériu. Pouzite dodany kéabel USB typu C.
Pripojte kabel k nabijacke so spravnymi Specifikaciami nabijania (5
V /1 A) a k nabijacimu portu (obr. A, 8). Stav nabijania bude
indikovany LED diddami (obr. A, 7). Po dokonceni nabijania budu
svietit nepretrzite; potom by ste mali odpojit nabijacku. Poznamka:
nabijacka nie je su¢astou balenia zariadenia.

Vlozte prislu$nt hlavicu do drZiaka pracovnej hlavice.

Zariadenie je pripravené na pouZitie.

7. Zapnutie zariadenia

A POZOR Pred  spustenim  jednotky je

nevyhnutné vykonat' kroky opisané v
Casti "Priprava na prevadzku".

Stlacte vypinac (obr. A, 7). Nastroj sa zapne. Na spustenie vretena
stlacte tlacidlo otacania v smere hodinovych ruciciek (obr. A, 4) pri
skrucani alebo tlagidlo otaCania proti smeru hodinovych ruciciek
(obr. A, 5) pri odskrutkovani.

8. Pouzivanie zariadenia

Sucastou naradia je sada bitov (ploché, krizové, Specidine atd.).
Vyberte vhodny bit pre dany skrutku. Viozte bit do drziaka. Nastavte
kratiaci moment — zacnite s nizkym nastavenim a potom vyskuisajte,
aké nastavenie je pre dany spojovaci prvok spravne, aby bola
skrutka Uplne dotiahnuta. Davajte pozor, aby ste skrutku
neposkodili. Na dotiahnutie skrutky stlacte tlacidio A, 4; na jej
odskrutkovanie stlacte A, 5.

9. Priebezna udrzba
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Vsetky Ukony udrzby vykonavajte s
pristrojom odpojenym od elektrickej

A\ POZOR

siete.

Nenechavajte zariadenie s vybitou batériou dihi ¢as. Ak zariadenie
nebudete dihsi ¢as pouzivat, nabite batériu na priblizne 80 % jej
kapacity.

Pravidelne Cistite celé elektrické naradie, pricom venujte osobitnl
pozornost Cisteniu vetracich otvorov elektrického naradia.

Spotrebi¢ uchovavajte mimo dosahu deti.

Udrzba spotrebiéa
UdrZba zahffia servis spotrebi¢a a jeho prisluSenstva.

Nikdy nevykonavajte Udrzbu spotrebica, ked' je pripojeny k
zdroju elektrického pridu.

Mbze to spdsobit vazne poranenie alebo Uraz elektrickym pradom.
Udrzba spotrebica spociva v udrziavani véetkych jeho stgasti
potrebnych na normalnu prevadzku v primeranej Gistote. Na Gistenie
sa nesmu pouzivat rozplstadla, pretoze by mohlo dojst k
nenapravitelnému poskodeniu krytu a inych plastovych sucasti.

Pred kazdym uvedenim do prevadzky:

- Skontroluijte, €i nie su upchaté alebo znecistené prieduchy motora.
V pripade potreby ich obnazte/vyCistite handrickou mierne
navihéenou vodou;

Po kazdom pouziti:
- Odpojte napédjanie, aby nedo$lo k nahodnému zapnutiu
neopravnenymi osobami alebo pocas prevadzky.

10. Nahradné diely a prisluSenstvo

Ak si chcete zakupit nahradné diely a prisluSenstvo, obréatte sa na
servis spolo¢nosti Dedra Exim. Kontaktné Udaje najdete na strane
1 prirucky.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte Cislo $arze na vyrobnom
Stitku a islo dielu z montazneho vykresu.

Pocas zarucnej doby sa opravy vykonavaji podla podmienok
uvedenych v zaruénom liste. Chybny vyrobok odovzdajte na opravu
v mieste nakupu (predajca je povinny chybny vyrobok prevziat),
zaSlite ho do centralneho servisného strediska spolo¢nosti Dedra
Exim alebo ho zaslite do servisného strediska, ktoré je najblizsie k
vadmu bydlisku (zoznam servisnych stredisk na www.dedra.pl).
Prilozte vyplneny zarucny list. Po uplynuti zaruénej doby vykonava
opravy centralny servis. Poslite chybny vyrobok do servisného
strediska (naklady na dopravu hradi pouzivatef)..

11. RieSenie problémov na vlastnu past’

od zdroja napéjania.

Predtym, ako sa sami pokusite
odstranit’ poruchu jednotky, odpojte ju

Problém Pri¢ina Pri¢ina
Spotrebié Vybita batéria Vybita batéria
nefunguje

Vadna batéria Vadné batéria
Vadny spina¢ Vadny spina¢
Motor sa Zatvorené ventilaéné | Zatvorené ventilaéné
prehrieva otvory otvory
PrekroCenie PrekroCenie
prevadzkovych prevadzkovych
parametrov parametrov
Prilisny tlak vyvijany |Prilisny tlak vyvijany na
na naradie naradie

12. Ukoné€enie jednotky
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1. Akumulatorovy skrutkovac — 1 ks. 2. Bitové nastavce — 32 ks. 3.
Nabijaci kabel - 1 ks.

13. Informéacie pre pouzivatelov o likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni

(plati pre domacnosti)
elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s

domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat, opatovne

pouzit' alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich na
Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmi bezplatne.
Informacie o umiestneni zbernych miest pre pouZité zariadenia
poskytuji miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné $etrit cenné zdroje a
zabranit negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v
dosledku moznej pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi a
komponentov v zariadeni.

Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych
miestnych predpisov.

Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej
dokumentacii oznaCuje, ze chybné elekirické alebo

miesto alebo na svojho dodavatela, ktory vam poskytne dalSie
informacie.
Likvidacia v krajindch mimo Eurépskej Unie: Tento symbol sa
vztahuje len na krajiny Eurdpskej unie. Ak chcete tento vyrobok
zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu, ktory vam
poskytne informacie o spravnom spdsobe likvidacie.
V sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2023/1542 o batériach a akumulatoroch a
pouzitych batériach a akumulatoroch sa musia chybné
alebo pouzité batérie/akumulatory zbierat oddelene a odovzdat na
ekologické spracovanie.

Zarucny list
na

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Pegiatka predajcu

Datum a podpis predajeu: ..........ccerveereeerienns
Vyhlasenie Uzivatel'a:
Potvrdzujem, Ze som bol obozndmeny so zaruénymi podmienkami,
ako aj s nasledkami nedodrZiavania pokynov a odportcanti, ktoré st
uvedené v uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaru¢né
podmienky s mi zname, ¢o potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

l. Zodpovednost’ za Vyrobok

podpis UZivatela



1. Rugitel - spolo¢nost’ ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste:
Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko,
zapisana do obchodného registra pod cislom KRS 0000062517
vedenom oblastnym stidom pre hlavné mesto Var$ava vo VarSave,
14, ekonomické oddelenie Statneho stidneho registra, IC DPH: PL
5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podra podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Ruditel
udeluje zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitefa.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuije iba na chyby, ktoré
vznikli nsledkom priin nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente
jeho vydania UzZivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu
vyrobku, ak sa chyba objavi po¢as trvania zarucnej lehoty. Spdsob
opravy Vyrobku (metoda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia
Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, Ze Vyrobok sa neda opravit,
Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo cely
Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku
alebo pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23.
aprila 1964 Obciansky zékonnik, zodpovednost Rucitela za $kody
vyplyvajice z tejto zaruky a/alebo ktoré stvisia s jej uzatvorenim a
realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad, je obmedzend maximéaine
do vy$ky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zarucna lehota

Prvky’Vyn_)bkg na kioré Trvanie zaruénej ochrany

sa vztahuje zéruka

DED7886 36 mesiacov o’d dia nak’upL'J Vyrqbku,
ktory je uvedeny v tomto zaruénom liste

32 nahradnych hrotov

Ziadna zaruka

Nabijaci kabel

lll. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako

aj nalezity doklad o néakupe Vyrobku, napr. predstavenim

pokladniéného bloku, faktury ap. Aby reklamacny proces prebiehal

efektivne odpori¢ame, aby UZivatel spolu s reklamovanym

vyrobkom dorucil v8etky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej

prirucky vyrobku ,Diely a Casti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odpori¢ania uvedené v

uzivatel'skej prirucke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na tizemi Pol'skej republiky a élenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym)

nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok urenych v uZivatelskej prirucke,

predovSetkym podmienok spravneho pouZivania, prevadzky,

Udrzby a Cistenia

b. PouZitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov,

nezhodne s uzivatelskou priruckou;

¢. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do

vyrobku, na ktoré vyrobca nevyjadril sthlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevéadzkovych
materidlov,

nezhodne s uzivatelskou priruckou.

5. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila

1964 Obciansky zakonnik, straca zarutné prava na vyrobok, v

ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné titky boli odstranené,

zmenené alebo podkodené;

- boli poSkodené plomby alebo sU na nich viditené stopy
manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti svisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku,

vyplyvajlice medzi inym z uzivatelskej prirucky, UzZivatel vykonava

vlastnymi silami a na vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak UZivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne,

este pred zlozenim reklaméacie je povinny uistit sa, ¢i boli naleZite

vykonané v3etky stanovené Cinnosti, predovSetkym tie uvedené v

uzivatel'skej prirucke.

2. Reklamécia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu

7 dni od dia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

UZivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila

1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajlce z tejto zaruky v

pripade, ak reklaméaciu nepoda v priebehu 7 dni od dia, v ktorom sa

prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu moZete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste

vyrobok kupili, v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA

EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel mdZe podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory

je dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania

reklamacie na zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené

na webovej stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa

nenachadza zaruény servis, odporucame reklamovany vyrobok

dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800

Pruszkéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpe€nost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok

sa v ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!ll PouZivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je

nebezpecné pre zdravie a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajlce z udelenej zaruke budd vyplnené v lehote

14 pracovnych dni pocitajuc od diia dorucenia reklamovaného

Vyrobku Uzivatefom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok

nalezite oCistit. Odpori¢ame reklamovany Vyrobok dokladne

zabezpeCit pre pripadnym poskodeniami pocas prepravy

(reklamovany Viyrobok odporu¢ame dorugit v originalnom obale).

10. Zéaruéna lehota sa predizuje o ¢as, poas ktorého UZivatel

nasledkom chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktori sa vztahovala

zéruka, nemohol Vyrobok pouzivat.

Zéaruka nevyluéuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo

UZivatela (kupujiceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ruéeni

za chyby predanej veci.

V sllade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane

fyzickych osdb pri spracivani osobnych Udajov a o volnom pohybe
takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES, vas
informujeme

1. Spravcom vasich osobnych Udajov, ktoré ste uviedli vo
formulari, je spoloénost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0." so sidlom v
meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. VaSe osobné Udaje budl spractvané vyhradne s cielom
realizacie zaruénej procedlry zariadenia, a to v stlade s
€lankom 6 ods. 1 pismeno b) vdeobecného nariadenia o
ochrane Udajov (dalej len: ,GDPR®). Uvedenie osobnych
Udajov je dobrovolné, avdak nevyhnutné na realizaciu
zérunej proceddry.

3. VaSe osobné Udaje budu spracivané poas posudzovania a
realizacie zaruénej procedury, ako aj na archivne Ucely v
pripade potreby obhajoby pred pripadnymi narokmi a
poziadavkami voci Spravcovi, aviak nie dihSie az do momentu
preml¢ania tychto narokov a poziadaviek.

4. Vade udaje mdZzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom,
ktoré spractvaju tieto Udaje v mene a pre Spravcu, a to na
zaklade pisomnej dohody o zvereni spractvania osobnych
Gdajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného poskytuji technicky
servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych
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stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia
Spravcu su povinni zaruGit zabezpegenie Udajov a spinit
poziadavky platnej legislativy ohfadne ochrany osobnych
Udajov, a zverené osobnu daje nesmu byt pouzivané na iné
UCely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorend so
Spravcom.

VaSe Udaje nebudl spracuvané automatickym spdsobom,
vratane roznych foriem profilovania, ani nebudu odovzdané do
tretieho Statu/medzinarodnej organizacii.

Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo
na ich opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie
spracuvania, prenesenie Udajov, podanie namietky, a to v
[ubovolnej chvili.

Vo vSetkych zéleZitostiach, ktoré suvisia so spractvanim
vasich osobnych tdajov Spravcom, modZete sa na Spravcu
obratit pisomne na e-mailovl adresu:
daneosobowe@dedra.pl.

Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu,
ktory zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych Udajov.

Turinys

8.

1. Nuotraukos ir bréZiniai

2. Prietaiso apraSymas

3. Numatytas prietaiso naudojimas

4. Naudojimo apribojimai

5. Techniniai duomenys

6. Paruosimas darbui

7. Prietaiso jjungimas

8. [renginio veikimas

9. |prastiné techniné priezidra

10. Atsarginés dalys ir priedai

11. Trik¢iy alinimas savarankiskai

12. Prietaiso surinkimas

13. Informacija naudotojams apie elektros ir elektroninés jrangos
Salinimg

14. Garantiné kortelé

Originaliy instrukcijy vertimas

Atitikties ~ deklaracija pridedama prie vadovo kaip atskiras
dokumentas. Jei atitikties deklaracijos néra, kreipkités | "Dedra Exim

Ltd".
Bendrosios saugos taisyklés pridétos prie vadovo kaip atskira

brosidra..

ﬂ ISPEJIMAS. Perskaitykite visus simboliu pazymétus
ispéjimus ir visas instrukcijas..

Jei nesilaikysite toliau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymu, galite

patirti elektros smagj, uzsidegti arba sunkiai susizeisti.

Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad galétuméte su

jais susipazinti ateityje.

2. Prietaiso apraSymas

Pav. A: 1. — darbo antgalio laikiklis, 2 — LED lemputé, 3 — sukimo
momento reguliavimo ratukas, 4 — sukimasis pagal laikrodZzio
rodykle, 5 — sukimasis prie$ laikrodzio rodykle, 6 — akumuliatoriaus
ikrovos indikatorius, 7 — maitinimo jungiklis, 8 — USB-C jungtis

3. Numatytas prietaiso naudojimas

Akumuliatorinis atsuktuvas skirtas varztams, sraigtams ir panasiems
elementams jsukti bei iSsukti. Dél kompaktisko dydzio ir
akumuliatoriaus maitinimo §j atsuktuvg galima naudoti sunkiai
pasiekiamose vietose, nereikia jungti prie elektros tinklo.

Masing leidZiama naudoti renovacijos ir statybos darbams, remonto
dirbtuvése, mégéjiskiems darbams, laikantis naudojimo instrukcijoje
nurodyty naudojimo salygy ir leistiny darbo salygy.

4, Naudojimo apribojimai

Masing galima naudoti tik laikantis toliau pateikty "Leidziamy
naudojimo salygy".

Taip pat draudziama apdoroti medziagas, kurios neaprasytos
skyriuje "3. Numatytas masinos naudojimas”. Neteiséti
mechaninés ir  elektrinés  konstrukcijos  pakeitimai,
modifikacijos, techninés prieziliros operacijos, neaprasytos
naudojimo instrukcijose, bus laikomos neteisétomis ir dél to
bus nedelsiant prarastos garantinés teisés, o atitikties
deklaracija taps negaliojancia.

Naudojant ne pagal paskirtj arba nesilaikant naudojimo instrukcijy,
i$ karto prarandamos garantinés teisés.

Leistinos darbo salygos
Akumuliatoriy {krovimo temperattros diapazonas 10 -
30 °C. Nelaikykite aukStesnéje nei 40 °C temperatiroje.

5. Techniniai duomenys

Prietaiso modelis DED7886
Darbo jtampa [V] 3,7d.c.
Akumuliatoriaus talpa [Ah] 2000
Apsaugos nuo tiesioginés prieigos lygis IPX0
Sukimosi greitis n0[min-1] 0-320
Darbinio antgalio tvirtinimo tipas s
Maksimalus momentas [Nm] 5
Garso slégio lygis LPA [dB(A)] <70
Matavimo neapibréztis Kpa [dB(A)] 3
Lidto garso galios lygis [dB(A)] <80
Matavimo neapibréztis Kwa [dB(A)] 3
Vibracijy ant rankenos lygis [m/s2]: <25
Matavimo neapibréztis K [m/s2] 1,5
[renginio svoris [kg] 0,28

Informacija apie vibracija ir triukSma

Bendra vibracijos verté ah ir matavimo neapibréztis buvo nustatyta
pagal standarta EN 62841-1 ir pateikta lenteléje.

TriukSmo emisija buvo nustatyta pagal standarta EN 62841-1,
vertés pateiktos pirmiau esancioje lenteléje.

TriukSmas gali pakenkti klausai, todeél
ADEMESIO dirbdami visada dévékite klausos
apsaugos priemones!
Deklaruota bendroji vibracijos verté buvo iSmatuota pagal
standartin{ bandymo metoda, ir gali bati naudojama vienai jrangai
palyginti su kita. Nurodytas vibracijos lygis taip pat gali bati
naudojamas preliminariam vibracijos poveikio {vertinimui.
Vibracijos lygis faktiskai naudojant Triuk§mas gali pakenkti klausai,
todel dirbdami visada dévékite klausos apsaugos priemones!gali
skirtis nuo deklaruoty verciy, priklausomai nuo darbo {rankiy
naudojimo bado, ypa¢ nuo apdirbamo ruoSinio tipo ir poreikio
nustatyti operatoriaus apsaugos priemones. Norint tiksliai jvertinti
poveikj faktinémis naudojimo salygomis, bitina atsizvelgti | visas
darbo ciklo dalis, jskaitant laikotarpius, kai masina i§jungta arba kai
ji jungta, bet nenaudojama darbui.

6. ParuoSimas darbui
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Visus parengiamuosius darbus atlikite
atjunge jrenginj nuo maitinimo Saltinio.
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ISpakave rengin|, patikrinkite, ar yra visi komplektacijos elementai
(darbo antgaliy rinkinys ir USB laidas baterijai jkrauti).

Prie$ naudojima {kraukite baterija. Naudokite pridedama USB Type-
C laida, Prijunkite laida prie jkroviklio, atitinkan¢io tinkamas {krovimo
specifikacijas (5 V / 1 A), ir jkrovimo lizdo (pav. A, 8). [krovimo
bisena bus rodoma $viesos diodais (pav. A, 7). Kai jkrovimas bus
baigtas, jos nuolat Svies; tada turétumeéte atjungti jkroviklj. Pastaba:
ikroviklis néra pridedamas prie prietaiso.

|dékite tinkama antgalj | darbo antgalio laikikl}.

Prietaisas paruostas naudoti.

7. Prietaiso jjungimas

"Pasirengimas darbui".

Prie$ jjungiant jrenginj, bitina atlikti
veiksmus, aprasytus skyriuje

Paspauskite maitinimo jungiklj (A pav., 7). [rankis jsijungs. Norédami
paleisti suktuva, prisukdami varzta spauskite mygtuka, skirta
sukimui pagal laikrodZio rodykle (A pav., 4), o atsukdami — mygtuka,
skirta sukimui pries laikrodzio rodykle (A pav., 5).

8. [renginio veikimas

lrankyje yra jvairiy antgaliy (plokSciu, kryzminiu, specialiy, ir kt.).
Pasirinkite varztui tinkama antgal|. |dékite antgali | laikiklj.
Nustatykite sukimo momenta — pradékite nuo mazo nustatymo, tada
bandykite rasti tinkama nustatyma, kad varztas bdty visiSkai

priverztas. Stenkités nesugadinti varzto. Norédami jsukti varzta,
paspauskite mygtuka A, 4; norédami jj iSsukti, paspauskite A, 5.

9. Jprastiné techniné prieziiira
A ] [3J[e] Visa technine prieziurg atlikite atjunge
jrenginj nuo maitinimo Saltinio.

Nelaikykite prietaiso su iSsikrovusiu akumuliatoriumi ilgg laika. Jei
prietaiso neketinate naudoti ilgq laika, {kraukite akumuliatoriy, iki
mazdaug 80 % jo talpos.

Reguliariai valykite visa elektrinj jrank, ypatinga démesj skirdami
elektrinio {rankio ventiliacijos angy valymui.

Laikykite prietaisg vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Prietaiso prieziira

Priezitira apima prietaiso ir jo priedy priezitra.

Niekada neatlikite prietaiso techninés priezitros darby, kai jis
yra prijungtas prie maitinimo Saltinio.

Taip elgdamiesi galite sunkiai susiZeisti arba patirti elektros smagj.
Prietaiso techning prieZitrg sudaro visy normaliam veikimui batiny
jo sudedamujy daliy palaikymas pakankamai Svarioje vietoje.
Valymui negalima naudoti tirpikliy, nes tai gali nepataisomai
sugadinti korpusa ir kitus plastikinius komponentus.

Pries kiekviena jjungima:

- Patikrinkite, ar variklio ventiliacijos angos néra uzsikim3usios ar
ne$varios. Jei reikia, atidengti / iSvalyti Siek tiek vandeniu sudrékinta
$luoste;

Po kiekvieno naudojimo:
- Po naudojimo atjunkite maitinimo $altinj, kad i$vengtuméte
atsitiktinio {jungimo paSaliniams asmenims arba darbo metu..

10. Atsarginés dalys ir priedai

Norédami isigyti atsarginiy daliy, ir priedy, kreipkités | "Dedra Exim
Service". Kontakting informacija rasite vadovo 1 puslapyje.
Uzsakydami atsargines dalis, nurodykite partijos numerj vardinéje
plok3teléje ir dalies numer i$ surinkimo bréZinio.

Garantiniu laikotarpiu remontas atliekamas pagal garantinéje
korteléje nurodytas salygas. PraSome perduoti sugedusi gaminj

taisyti pirkimo vietoje (pardavéjas privalo priimti sugedusj gaminj),
siysti ji { centrinj "Dedra Exim" aptarnavimo centrg arba siysti |
arCiausiai jUsy gyvenamosios vietos esantj aptarnavimo centrg
(aptarnavimo centry saraSas pateiktas www.dedra.pl). PraSome
pridéti uzpildyta garantijos kortele. Pasibaigus garantiniam
laikotarpiui, remontg atlieka centriné tarnyba. Siyskite sugedusj

gaminj | aptarnavimo centrg (siuntimo islaidas apmoka naudotojas).
11. Trikéiy Salinimas savarankiskai

Prie$ bandydami savarankiskai Salinti

gedimus, atjunkite jrenginj nuo
maitinimo Saltinio.

Problema PrieZastis PrieZastis
Prietaisas 18sikroves I8sikroves akumuliatorius
neveikia akumuliatorius

Gedimas Gedimas akumuliatoriuje

akumuliatoriuje

Gedimas jungiklyje | Gedimas jungiklyje
Variklis Uzkim3tos UZkimstos ventiliacijos
perkaista ventiliacijos angos  |angos

Virdyti VirSyti eksploataciniai

eksploataciniai parametrai

parametrai

Pernelyg didelis Pernelyg didelis

spaudimas, daromas |spaudimas, daromas

irankiui irankiui

12. Prietaiso surinkimas
1. Akumuliatorinis suktuvas — 1 vnt. 2. Antgaliai — 32 vnt. 3. [krovimo
laidas — 1 vnt.
13. Informacija naudotojams apie elektros ir
elektroninés jrangos Salinima

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose
ﬁj nurodytas simbolis rodo, kad sugedusios elektros ar

elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu su buitinémis

atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar
utilizuoti  komponentus, teisinga juos nuveZti | specializuoty
surinkimo punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacija apie
naudotos jrangos surinkimo vietas teikia vietos valdzios institucijos,
pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos isteklius ir
iSvengti neigiamy, padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin¢iy
atsirasti dél produkte esan€iy potencialiai pavojingy medziagy,
misiniy ir sudedamujy daliy.
UZ netinkama atlieky $alinimg gresia baudos pagal atitinkamus
vietos teisés aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite imesti elektros ar elektroning jranga,
kreipkités | artimiausia, prekybos vieta arba tiekéja, kuris jums
suteiks daugiau informacijos.
galinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik
Europos Sajungos $alims. Jei norite iSmesti § gaminj, kreipkités |
vietos valdzios institucijas arba pardavéjq dél tinkamo $alinimo

btido.

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)

2023/1542 dél baterijy ir akumuliatoriy bei baterijy ir

akumuliatoriy atlieky, sugedusios arba panaudotos
baterijos ir (arba) akumuliatoriai turi bGti surenkami atskirai ir
perduodami aplinkai nekenksmingam perdirbimui.

Garantinis lapas
na
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Katalogo Nr: ............... Partijos nUMeris: ..........ccocevevnenne
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo paraas ir data: ..........cc.coceveenrereennes
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy,
iSvardyty Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo
pasekmes. Sios garantijos salygos yra man zinomos, kg patvirtinu
savo parasu:

data ir vieta

I. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bistine
adresu: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517,
VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio teismo registro XIV dkinis
skyrius, MokescCiu mokétojo kodas 527-020-49-33, |statinis
kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos
suteikéjas suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo
asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus,
esancius Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai
suremontuoti Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos
galiojimo metu. Apie Produkto remonto biidg (remonto atlikimo
metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas
nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementa su defektu arba visg Produkta,
kitu, veikianCiu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu
sutart].

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilin| kodeksa
néra laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél
kompensacijos, susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir
vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai
Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo para$as

Garantinés apsaugos trukmé

36 ménesiai, skaiciuojant nuo Produkto

DED7886 pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape
32 keiciamieji antgaliai | Jokiy garantijy

lkrovimo laidas

lll. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytq Produkto Garantinj lapg ir
Produkto pirkimg, patvirtinanti dokumenta (pvz. kasos Cekis,
saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas
vykty sklandZiai, rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su

Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame
lape nurodyty rekomendaciju..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje,
ypa¢ susijusiy su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziiros ar valymo priemones,
neatitinkanCias salygas nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta,
negaves Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medZiagas,
neatitinkancias Naudojimo instrukcijos salygy,

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandZio 23 d. Civilin| kodeksa
néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas
ir informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy,
pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto
aptarnavimu, nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas
atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie§ pateikiant
pretenzija, reikia isitikinti, kad visi veiksmai, apraSyti Naudojimo
instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7
dienas nuo Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964
m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju,
praranda garantija Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.
3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte,
garantiniame servise arba ra$tu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris
yrainternetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame
laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose S$alyse adresai yra nurodyti
svetainéje: www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio
serviso, pretenzijas dél garantijos rekomenduojama siysti adresu:
L,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.
6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produkta, su
defektais.

7. Démesio!l! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy
Vartotojo sveikatai ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny
skaiciuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
pristatymo dienos.

9. Pries pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama
pretenzija, reikia kruop$ciai supakuoti, kad jis bty apsaugotas nuo
pazeidimy, transporto metu — rekomenduojama pristatyti produkta
originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas
negaléjo juo naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neisskiria bei nesustabdo Vartotojo
teisiy dél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.
Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny, apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny, judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis,
informuojame, kad
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Formoje pateikty josy asmens duomeny valdytojas yra
DEDRA-EXIM sp. z o.0., kurios registruota buveiné yra
Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow (toliau:
"Administratorius").

Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso
garantijos procedirg pagal Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punkta (toliau: ,BDAR")
Duomenys teikiami savanoriSkai, taiau jie batini garantijos
procedarai

Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo
nagrinéjimo laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty,
apsiginti nuo galimy, pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau
nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

Jusy duomenys gali bti atskleisti tik tiems subjektams, kurie
tvarko duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal
radyting asmens duomeny tvarkymo pavedimo sutartj,
teikianCia: technines paslaugas, hosting'o ar interneto
svetainés priezidros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy
paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo  uZtikrinti
duomeny saugumg ir laikytis galiojanCiy teisés akty
reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir negali
naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

Jisy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis
priemonémis, iskaitant profiliavimg, ir nebus perduodami
treCiajai Saliai / tarptautinei organizacijai.

Bet kuriuo metu turite teisg susipaZinti su savo duomeny
turiniu ir teise iStaisyti, iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma,
teise | duomeny, perkeliamuma, teis¢ prieStarauti bet kuriuo
metu.

Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu
jusy asmens duomeny, tvarkymu, galite kreiptis $iuo el. pasto
adresu:daneosobowe@dedra.pl.;

Turite teise pateikti skunda tinkamai duomeny apsaugos
institucijai;

Satura raditajs

1. Fotografijas un ziméjumi

2. lerices apraksts

3. Paredzétais ierices lietojums

4. LietoSanas ierobezojumi

5. Tehniskie dati

6. SagatavoSana darbam

7. lerices ieslég$ana

8. lerices darbiba

9. Kartéeja apkope

10. Rezerves dalas un piederumi
11. Patstaviga problému novérSana
12. lerices salikSana

13. Informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko iekartu
iznicinasanu

14. Garantijas karte

8.

Originalo instrukciju tulkojums

Atbilstibas deklaracija ir pievienota rokasgramatai ka atsevisks

dokuments. Ja nav atbilstibas deklaracijas, ludzu, sazinieties ar

Dedra Exim Ltd.

Visparigie drosibas noteikumi ir pievienoti rokasgramatai ka

atseviSka brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridindjumus, kas
apziméti  ar simbolu, un visas instrukcijas.

Sadu bridinajumu un drosibas noradijumu neievérosana var izraisit
elektriskds stravas triecienu, ugunsgréku vai  nopietnus
ievainojumus.

Saglabajiet visus bridindgjumus un noradijumus turpmakai
atsaucei.

2. lerices apraksts

Att. A: 1. - darba uzgala rokturis, 2 - LED apgaismojums, 3 - griezes
momenta reguléSanas pogu, 4 — grieSanas pa labi, 5 - grieSanas pa
kreisi, 6 — akumulatora uzlades indikators, 7 - ieslég$anas slédzis,
8 - USB-C ligzda

3. Paredzétais ierices lietojums

Akumulatora skrivgriezis ir paredzéts skravju, bultskravju utt.
ieskriveanai un izskrivesanai. Pateicoties nelielajiem izmériem un
akumulatora baro$anai, skrlvgriezi var izmantot grti pieejamas
vietas, bez nepiecieSamibas pieslégties elektrotiklam.

lekartu ir atlauts izmantot remontdarbos un bivdarbos,
remontdarbnicas, amatieru darbos, ievérojot lietoSanas instrukcija

ietvertos lietoSanas noteikumus un pielaujamos darba apstaklus.

4. LietoSanas ierobezojumi

lekartu drikst lietot tikai saskana ar turpmak noraditajiem
"Pielaujamajiem ekspluatacijas apstakliem".

Tapat ir aizliegts apstradat materialus, kas nav aprakstiti sadala
"3. Paredzétais masinas lietojums". Neatlautas izmainas
mehaniskaja un elektriskaja  konstrukcija, jebkadas
modifikacijas, apkopes darbibas, kas nav aprakstitas
lietoSanas instrukcija, tiks uzskatitas par nelikumigam, ka
rezultata nekavéjoties tiks zaudétas garantijas tiesibas un
atbilstibas deklaracija zaudés spéku.

Jebkada izmanto$ana, kas nav paredzéta vai neatbilst lietoSanas
instrukcijai, izraisTs talitéju garantijas tiesbu zaudé$anu.

Pielaujamie darba apstakli
Akumulatoru uzlades temperatdras diapazons 10 - 30
°C. Nepaklaut temperatirai virs 40 °C.

5. Tehniskie dati

lerices modelis DED7886
Darba spriegums [V] 3,7d.c.
Akumulatora tilpums: [Ah] 2000
Aizsardziba no tieSas pieejas IPX0
Griezes atrums n0 [min-1] 0-320
Darba uzgala stiprina$anas veids A
Maksimals griezes moments [Nm] 5
Skanas spiediena lTmenis LPA [dB(A)] <70
Meérfjuma nedrosums Kpa [dB(A)] 3
Skanas jaudas limenis Lwa [dB(A)] <80
Meérfjuma nedroSums Kwa [dB(A)] 3
Vibracijas [Tmenis uz roktura [m/s2]: <25
Meérfjuma nedrodums K [m/s2] 1,5
lerices masa [kg] 0,28

Informacija par vibraciju un troksni

Kombinéta vibracijas vertiba ah un mérfjumu nenoteiktiba tika
noteikta saskana ar EN 62841-1 un ir noradita tabula.

Trok3na emisijas tika noteiktas saskana ar EN 62841-1, vértibas ir
noraditas tabula.

A\UZMANIBU

dzirdes aizsardziba!

Troksnis  var  izraisit  dzirdes
bojajumus, darba laika vienmér jalieto

Deklaréta kopéja vibracijas vértiba ir izmérita saskana ar standarta
testa metodi, un to var izmantot, lai salidzinatu vienu iekartu ar citu.
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Noradito vibracijas limeni var izmantot arf vibracijas iedarbibas
sakotn&jam noveért&jumam.

Vibracijas [Tmenis iekartas faktiskas lietoSanas laika var atskirties no
deklarétajam vértibam atkariba no darba riku lieto$anas, jo Tpasi no
apstradajamas detalas veida un nepiecieSamibas noteikt
pasakumus operatora aizsardzibai. Lai precizi novértétu
ekspozicijas faktiskos lieto$anas apstak|os, janem véra visas darba
cikla dalas, tostarp periodi, kad masina ir izslégta vai kad ta ir
ieslégta, bet netiek izmantota darbam.

6. Sagatavo$ana darbam

AVUZMANIBU

Péc ierices iznem$anas no iepakojuma parbaudiet, vai visas detalas
ir pievienotas iericei (darba uzgalu komplekts un USB vads
akumulatora uzladé$anai).

Pirms darba uzsakSanas ir jauzladé akumulators. lzmantojiet
pievienoto USB C tipa vadu. Pievienojiet vadu ladétajam ar
atbilstosiem ladéSanas parametriem (5V / 1 A) un ladésanas ligzdai
(att. A, 8). lerTces ladeSanu noradis gaismas diodes (att. A, 7). Péc
uzlades pabeig$anas tas degs nepartraukti, tad 1adétajs ir jaatvieno.
Uzmantbu: ladétajs nav ieklauts ierices komplektacija.

Darba uzgala turétaja ievietojiet atbilstoSo uzgali.

lerice ir gatava darbam.

7. lerices ieslégSana
Pirms ierices iedarbinasanas ir svarigi

AUZMANIBU veikt darbibas, kas aprakstitas sadala

"Ekspluatacijas sagatavo$ana".

Veiciet visus sagatavosanas darbus,
atvienojot ierici no stravas padeves.

Nospiediet ieslégSanas pogu (att. A, 7). lerice ieslédzas. Lai
iedarbinatu varpstu, skravéjot, nospiediet pogu grieSanai pa labi (att.
A, 4), bet izskrovéjot — pogu grieSanai pa kreisi (att. A, 5).

8. lerices darbiba

lericei ir pievienots virkne darba uzgalu (plakanie, krustveida,
specidlie utt.). lzvélieties atbilstoSu uzgali skravei/bultskravei.
levietojiet darba uzgali turétaja. lestatiet griezes momentu — saciet
ar zemu, eksperimentali izvélieties atbilstoSu skravéjamajam
elementam, lai skrive/bultskrive tiktu pievilkta [idz galam.
Pieversiet uzmanibu, lai neparrautu skravi/bultskravi. Lai ieskravétu
elementu, nospiediet pogu A, 4, lai izskrivétu - A, 5.

9. Karteja apkope

A\UZMANIBU

Nelietojiet ierici ilgaku laiku ar izladétu akumulatoru. Ja ierici ilgaku
laiku nelietosiet, uzladgjiet akumulatoru Iidz aptuveni 80 % no ta
jaudas.

Reguléri tiriet visu elektroinstrumentu, Tpau uzmanibu pievérsot
elektroinstrumenta ventilacijas atveru tiriSanai.

Uzglabaijiet ierici bérniem nepieejama vieta.

Veiciet visas apkopes darbibas,
atvienojot ierici no stravas padeves.

lerices apkope
UzturéSana ietver ierices un tas piederumu apkopi.

Nekad neveiciet ierices apkopes darbus, kamer ta ir pieslégta
stravas avotam.

Sada riciba var izraist nopietnas traumas vai elektrosoku.
lerices apkope ietver visu tas sastavdalu, kas nepiecieS8amas
normalai darbibai, uzturéSanu pietiekami tira stavoklr. TiriSanai

korpusu un citas plastmasas sastavdalas.
Pirms katras palai$anas:

21

- Parbaudiet, vai motora ventilacijas atveres nav aizséréjusas vai
netiras. Ja nepiecieSams, atsegt/nofirit ar dranu, kas nedaudz
samitrinata ar adeni;

Péc katras lietoSanas:
- Atvienojiet stravas padevi, lai novérstu nejausu ieslégsanos
nepiedero$am personam vai ekspluatacijas laika.

10. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar Dedra
Exim Service. Kontaktinformacija atrodama rokasgramatas 1.
lappusé.

Pasiitot rezerves dalas, I0dzu, noradiet sérijas numuru uz plaksnites
un detalas numuru no montazas raséjuma.

Garantijas laika remonts tiek veikts saskana ar garantijas kartes
noteikumiem. Ladzu, nododiet bojato preci remontam pirkuma vieta
(pardevéjam ir pienakums pienemt bojato preci), nositiet to uz
Dedra Exim centralo servisa centru vai nositiet to uz jdsu
dzivesvietai tuvako servisa centru (servisa centru saraksts atrodams
www.dedra.pl). Ladzu, pievienojiet aizpilditu garantijas karti. Péc
garantijas termina beigdm remontu veic centralais dienests.
Nosdtiet bojato izstradajumu uz servisa centru (transportéSanas
izmaksas sedz lietotajs).

11. Patstaviga problému novérSana

T Pirms veicat traucéjumu novérSanu,
AUZMANIBU atvienojiet ierici no baroSanas avota.

Probléma Célonis Risingjums

lerice Izladéts akumulators |Uzladgjiet akumulatoru

nedarbojas
Bojats akumulators | Nododiet ierici remontam
Bojats slédzis Nododiet ierici remontam

Motors Aizsérgjusas Notiriet atveres

parkarst ventilacijas atveres
Parsniegti Izsledziet elektrisko
pielaujamie darbibas |instrumentu un pagaidiet,
parametri Idz tas atdziest
Parak liels Samaziniet elektriska
instrumenta instrumenta slodzi
spiediens

12. lerices salikSana

1. Akumulatora skrivgriezis — 1 gab. 2. Darba uzgali - 32 gab. 3.
Uzlades vads - 1 gab.

13. Informacija lietotajiem par elektrisko un
elektronisko iekartu iznicinaSanu (attiecas

uz majsaimniecibam)

E elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no

sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas

specializéta savak$anas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas.

Informéaciju par lietotu iekartu savakanas punktu atradanas vietu

sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.

Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un

izvairtties no negativas ietekmes uz cilvéku veseltbu un vidi, kas var

rasties produkta sastava esoSo potenciali bistamo vielu, maistjumu

un sastavdalu del.

Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi saskana ar

attiecigajiem vietéjiem noteikumiem.

Simbols, kas redzams izstradajumiem  vai
pievienotaja  dokumentacija, norada, ka bojatas

uz




Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai
savu piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.

apglabasana valstTs arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas
tikai uz Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties $o izstradajumu
izmest, sazinieties ar vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai

noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(ES) 2023/1542 par baterijam un akumulatoriem un

bateriju un akumulatoru atkritumiem bojatas vai
izlietotas baterijas/akumulatori jasavac atseviski un janodod videi
nekaitigai parstradei.

Garantijas talons
uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ...........cccceereenirnens
Lietotaja apliecinajums:
Ar 80 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem,
ka arf par Lieto$anas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu
neievéroSanas sekam. Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko
apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS
0000062517, Var§avas Rajona Tiesa Varava, Valsts tiesas registra
XIV. Saimnieciskd nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33,
Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona,
Garants pieskir garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem,
esoSiem Produkta Lietotajam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas
uzlabot Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laika.
Produkta uzlaboSanas veids (remonta izdari$anas metode) ir
atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants konstatés, ka
remonts nav iespgjams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu
vai atteikties no Iiguma.

5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila
Likuma "Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par
zaudé&jumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu
un izpildi$anu, neatkarigi no tiesiskam attiectbam, ir ierobeZota tikai
[1dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks

Lietotaja paraksts

Produkta elementi,

. . Garantijas aizsardzibas laiks
apnemti ar garantiju

36 ménesi, skaitot no Produkta
iegades datuma noradita Garantijas
talona

DED7886

Darba uzgali, 32 gab.
Uzlades vads

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi
1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja
dokumentu, apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits,

Nav garantijas

Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu visus elementus,
minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.

2. LietoSanas |Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu
ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,
sekojoSos gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski
pareizas ekspluatacijas, konservacijas un tii$anas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst
LietoSanas Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas
parveidojumus, bez saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst
LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. apria Likuma
"Civilllkums" izpratng, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai
nominalas tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmantbu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu,
ja izriet no Lieto$anas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc
savam izmaksam.

IV. Reklamécijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstaté$anas gadijuma, pirms
reklamacijas pazino$anas, Lietotajam ir pienakums parbaudtt, vai
visa darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi
veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak
7 dienu laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs,
kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, ja
nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta
iegades vietd, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA
EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arf sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot
formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas
pazino$anas formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskdm valstim atrodas majaslapa
www.dedra.pl. Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas
servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA
EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotdja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir
aizliegta.

7. Uzmanibull! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja
veselibai un dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot
no dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

univar
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9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklaméacijai ieteicam to nofirit.
Rekomend&jam rlipigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportéSanas laika (ieteicama Produkta piegade originala
iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta
defektu,, apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot.
Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotéja tiesibu, kas
izriet no atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.
Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila
Regulas (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce]
Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu, informéjam jas, ka.

1. Jusuveidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM
sp. z 0.0., ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (talak: “Parzinis”).

Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas
procediru saskana ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu
(turpmak teksta: “VDAR") 6. panta 1. dalas b. burtu. Datu
sniegdana ir brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas
procediras veikSanai.

Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskati$anas
laika un arhivéSanas noltkos gadijuma, ja bls nepiecieSams
aizstavéties pret jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak
ka [1dz to termina beigam.

Jusu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus
parzinim, pamatojoties uz rakstisku ligumu par personas datu
apstrades uzticéSanu, cita starpa subjektiem, kas nodroSina:
tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu vai vietnes apkopi,
IT  pakalpojumus,  kurjeru  pakalpojumus.  Parzina
piegadatajiem ir pienakums nodro$inat datu dro$Tbu un ievérot
piemérojamo likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu
aizsardzibu, un vini nedrikst izmantot uzticétos personas
datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti liguma ar
Parzini.

Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profilésanas
veida, un tie netiks parsititi uz treo valsti / starptautisku
organizaciju.

Jums ir tiesibas jebkura laika piekldt saviem datiem un labot,
dzést, ierobezot apstradi, tiesibas parsitit datus, tiesibas
iesniegt iebildumus, jebkura bridi.

Visos jautajumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi,
ko veic Parzinis, varat sazinaties ar $o e-pasta adresi:
daneosobowe@dedra.pl.

Jums ir tiesihas iesniegt stidzibu iestadei, kas ir atbildiga par
personas datu aizsardzibu.

MY Tartalomjegyzék

1. Fénykeépek és rajzok

2. A késziilék leirasa

3. A készillék rendeltetésszer(i hasznalata
4. A hasznalat korlatozasa

5. Mszaki adatok

6. Elokészités a miikddéshez

7. A készilék bekapcsolasa

8. Az egység mikodése

9. Rutinszer( karbantartas

10. Pétalkatrészek és tartozékok

11. Hibaelhéaritas énalléan

12. A készllék dsszeszerelése

13. Tajékoztatas a felhasznaldk szdmara az elektromos és

8.

A megfeleléségi nyilatkozatot kilén dokumentumként csatoltak a
kézikdnyvhoz. Megfelelségi nyilatkozat hidnyaban kérijik, forduljon
a Dedra Exim Kift.

Az éaltalanos biztonsagi eléirasokat kilon fizetként csatoltuk a
kézikdnyvhoz.

oOsszes utasitast..

FIGYELEM. Olvassa el a szimbolummal jelolt
figyelmeztetéseket és az

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok figyelmen kivil
hagyasa aramitést, tlizet vagy sulyos sériilést okozhat.

Orizze meg az osszes figyelmeztetést és utasitast a késGbbi
hivatkozashoz.

2. A késziilék leirasa

A. d&bra: 1. — munkacsucs-tarté, 2. — LED-ldmpa, 3. -
nyomatékbeallit6 gomb, 4. — jobbra forgatas, 5. — balra forgatas, 6.
- akkumulator-toltésjelzd, 7. — bekapcsolé gomb, 8. — USB-C-
csatlakozo

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

Az akkus csavarhizot csavarok, anyak és hasonld elemek
becsavaréasara és kicsavarasara tervezték. Kompakt méreteinek és
akkumulatoros miikddésének kdszonhetéen a csavarhizé halézati
csatlakozas nélkiil is hasznalhaté nehezen elérhetd helyeken.

A gépet felljitasi és épitési munkaknal, javitémiihelyekben, amatér
munkaknal szabad hasznalni, a hasznélati utasitashan szereplé
hasznalati feltételek és megengedett munkakériilmények betartasa
mellett.

4. A hasznalat korlatozasa

A gépet csak az alabbi "Megengedett lizemeltetési feltételek"
szerint szabad hasznalni.

Tilos tovabba olyan anyagok feldolgozasa, amelyek nem
szerepelnek a "3. A gép rendeltetésszerii hasznalata" pontban.
A mechanikai és elektromos szerkezeten végzett, nem
engedélyezett valtoztatasok, barmilyen médositas, a kezelési
utmutatéban nem leirt karbantartasi miiveletek jogellenesnek
mindsiilnek, és a jotallasi jogok azonnali elvesztését
eredményezik, a megfeleléségi nyilatkozat pedig érvényét
veszti.

Barmilyen nem rendeltetésszer(i vagy a hasznélati utasitasnak nem

megfeleld hasznalat a garancidlis jogok azonnali elvesztését vonja
maga utan.

Megengedett lizemeltetési feltételek
Az akkumulatorok toltési hémérséklete 10-30°C. Ne
tegye ki 40°C feletti hémérsékletet.

5. Mliszaki adatok

elektronikus berendezések artalmatlanitasarol
14. Garanciakartya

Az eredeti utasitasok forditasa

A késziilék modellje DED7886
Uzemi fesziltség [V] 3,7d.c.
Az akkumulator kapacitasa [Ah] 2000
Kozvetlen hozzaférés elleni védelmi fokozat IPX0
Fordulatszdm n0 [min-1] 0-320
A csavarhuzévégek régzitésének tipusa 4
Maximélis nyomaték [Nm] 5
Hangnyomas szint LPA [dB(A)] <70
Mérési bizonytalansag Kpa [dB(A)] 3
Hangteljesitmény Lwa [dB(A)] <80
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Mérési bizonytalansag Kwa [dB(A)] 3
A fogantyU vibréciés szintje [m/s2] <25
Mérési bizonytalansag K [m/s2] 1,5
A berendezés tdmege [kg] 0,28

Tajékoztatas a rezgésekrdl és a zajrol

Az ah kombinalt rezgésértéket és a mérési bizonytalansagot az EN
62841-1 szabvany szerint hataroztdk meg, és a tablazatban
szerepelnek.

A zajkibocsatast az EN 62841-1 szabvany szerint hataroztak meg,
az értékeket a fenti tablazat tartalmazza.

A\ FIGYELEM [

munka
hallasvédét!

A bejelentett teljes rezgésértéket szabvanyos vizsgalati modszerrel
mérték, és felhasznalhaté egy berendezés egy masik
berendezéssel valé dsszehasonlitasara. A megadott rezgésszint a
rezgésexpozicio elézetes értékelésére is hasznalhato.

A berendezés tényleges hasznélata soran a rezgésszint eltérhet a
megadott értékektdl, a munkaeszkézok hasznalatatol, kiilonsen a
munkadarab tipusatél és a kezeld védelmét szolgalé intézkedések
meghatérozasanak szikségességétdl fliggéen. A tényleges
hasznélati korllmények kdzotti expozicid pontos becsléséhez a
mikodési ciklus minden részét figyelembe kell venni, beleértve
azokat az idészakokat is, amikor a gép ki van kapcsolva, vagy
amikor be van kapcsolva, de nem hasznaljak munkara.

6. Elokészités a miikodéshez

A FIGYELEM [

végezzen el,
levalasztja az aramellatasrol.

hallaskarosodast
kozben  mindig

okozhat,
viseljen

el6készit6 munkat Ugy
hogy a keésziiléket

Miutan kicsomagolta a késziiléket, ellenérizze, hogy minden
alkatrész megvan-e (a cserélhetd hegyek és az akkumulator
toltéséhez sziikséges USB-kabel).

Hasznéalat elétt toltse fel az akkumulatort. Hasznalja a mellékelt USB
Type-C kébelt. Csatlakoztassa a kabelt egy megfelelé toltési
specifikacioju (5 V / 1 A) toltéhoz és a toltoporthoz (A. abra, 8). A
toltés allapotat LED-ek jelzik (A. abra, 7). A toltés befejezése utan a
LED-ek folyamatosan vilagitanak; ekkor valassza le a toltét.
Megjegyzés: a téltd nem tartozék a készilékhez.

Helyezze a megfeleld fejet a munkacsé-tartoba.

A készlilék hasznélatra kész.

7. A késziilék bekapcsolasa
A késziilék lizembe helyezése eldtt

AFlGYELEM feltétleniil el kell végezni az "Uzembe

helyezés el6készitése" cimii fejezetben leirt Iépéseket.

Nyomja meg a bekapcsolé gombot (A. &bra, 7). A szerszam
bekapcsol. Az orsé elinditadsahoz csavarozaskor nyomja meg az
éramutato jarasaval megegyezd iranyd forgas gombjat (A. abra, 4),
csavarhlzaskor pedig az éramutatd jérasaval ellentétes iranyu
forgas gombjat (A. abra, 5).

8. Az egység miikodése

A szerszamhoz kiilonféle bitek tartoznak (lapos, csillag, speciélis
sth.). Vélassza ki a csavarhoz megfeleld bitet. Helyezze be a bitet a
tartoba. Allitsa be a nyomatékot - kezdje alacsony bellitassal, majd
prébalgassa ki a rogzitéelemhez megfeleld bedllitast, hogy a csavar
teliesen meghtizodjon. Ugyeljen arra, hogy ne csavarja ki a csavart.
A csavar behajtasdhoz nyomja meg az A, 4 gombot; a
kicsavarasahoz nyomja meg az A, 5 gombot.

PiNG(){38a]] 9. Rutinszeri karbantartas

Minden karbantartast a késziilék aramellatasrol levalasztva
végezzen el.

Ne hagyja a késziiléket hosszabb ideig lemeriilt akkumulatorral. Ha
a készliléket hosszabb ideig nem fogja hasznalni, toltse fel az
akkumulatort kapacitasanak kérilbelil 80%-ara.

Rendszeresen tisztitsa meg a teljes elektromos szerszamot,
kilonés ~ figyelmet  forditva az  elektromos  szerszam
szelldzényilasainak tisztitasara.

Tartsa a késziiléket gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

A késziilék karbantartasa
A karbantartds magaban foglalja a készllék és tartozékainak
karbantartasat.

Soha ne végezzen karbantartasi munkalatokat a késziiléken,
mikézben az aramforrashoz van csatlakoztatva.

Ez sulyos sériilést vagy aramiitést okozhat.

A készllék karbantartdésa a készillék normal mikddéséhez
szilkséges valamennyi alkatrészének ésszertien tisztan tartasabol
all. A tisztitashoz nem szabad oldészereket hasznalni, mivel ez
helyrehozhatatlan karokat okozhat a készillékhazban és mas
mianyag alkatrészekben.

Minden egyes lizembe helyezés el6tt:

- Ellendrizze, hogy a motor szelldz6nyilasai nincsenek-e eltémddve
vagy szennyezve. Ha szikséges, tegye kiltisztitsa meg egy vizzel
enyhén megnedvesitett ruhaval;

Minden egyes hasznalat utan:
- Kapcsolja ki a tapellatast, hogy elkerilje az illetéktelen személyek
altali vagy mikddés kdzbeni véletlen bekapcsolast.

10. Potalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok beszerzéséhez forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetéségek a kézikdnyv 1. oldalan talalhatok.
Pétalkatrészek rendelésekor kérjlk, adja meg a tipustablan
szerepld tételszamot és az alkatrészszamot a szerelési rajzrol.

A garancidlis id8szak alatt a javitasokat a jotallasi jegyben foglalt
feltételek szerint végzik el. Kérjiik, hogy a hibas terméket javitasra
adja at a vasarlas helyén (az eladd koteles a hibas terméket
atvenni), kiildje el a Dedra Exim kdzponti szervizkdzpontjaba, vagy
kildie el a lakéhelyéhez legkdzelebbi szervizkdzpontba (a
szervizkdzpontok listaja a www.dedra.pl oldalon talalhato). Kérjiik,
csatolja a kitoltott jotallasi jegyet. A garanciaidd lejarta utan a
javitasokat a kdzponti szerviz végzi. Kiildje el a hibas terméket a
szervizkdzpontba (a szallitasi kéltséget a felhasznald fizeti).

11. Hibaelharitas onalléan

A\ FIGYELEM

Huzza le a késziiléket a tapegységrol,
mielétt megkisérelné a hibaelharitast.

Probléma Ok Ok
A késziilék Lemeriilt Lemerilt akkumulator
nem mkddik |akkumulator
Hibas akkumulator  |Hibas akkumulator
Hibas kapcsold Hibas kapcsolo
A motor Eltomadott Eltdmadott
tulmelegszik  |szell6zdnyilasok szell6zdnyilasok
A miikddési A mikodési paraméterek
paraméterek tullépése
tallépése
A szerszamra A szerszamra gyakorolt
gyakorolt talzott talzott nyomas
nyomas
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12. A késziilék osszeszerelése

1. Akkumulatoros csavarhtizé - 1 db. 2. Bitek — 32 db. 3. Téltokabel
-1db.

13. Tajékoztatas a felhasznalok szamara az
elektromos és elektronikus berendezések
artalmatlanitasarol (a haztartasokat érinti)
E elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egytitt artalmatlanitani. Ha az alkatrészeket
meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy hasznositani kell, a
helyes megoldds az, ha elviszi Gket egy erre szakosodott
gy(jtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik Oket. A hasznalt
berendezések gy(jtdhelyeirdl a helyi hatdsagok adnak tajékoztatast,
példaul a honlapjukon.
A berendezés megfeleld artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes
er6forrasok megdrzését és az egészségre és kdrnyezetre gyakorolt
azon negativ hatasok elkerlilését, amelyek a készillékben Iév
veszélyes anyagok, keverékek és Osszetevok esetleges jelenlétébdl
adodnak.
A helytelen hulladékartaimatlanités a vonatkozé helyi el8irasok
szerint blintetés veszélyével jar.
Az uni6s orszagok felhasznal6i: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjik, fordulion a
legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi
tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Union kivili orszagokban térténd artalmatlanitas: Ez a
szimbdlum csak az Eurépai Unié orszégaira vonatkozik. Ha a

terméket el kivanja dobni, kérjik, forduljon a helyi hatésagokhoz
vagy a kereskeddhdz a helyes artalmatlanitasi modszerrel

A termékeken vagy a kisérd dokumentacion feltlintetett
szimbélum azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy

kapcsolatban.
Az elemekrdl és akkumulatorokrél, valamint a
hulladékelemekr8l ~ és  -akkumulatorokrél  sz6lé
2023/1542/EU  eurdépai  parlamenti és  tanacsi
rendeletnek  megfeleléen a  hibds  vagy  hasznalt
elemeket/akkumulatorokat  elkiilonitve  kell  gydjteni,  és
kérnyezetbarat Ujrafeldolgozasra kell vezetni.
Garanciajegy
Katalégusszam: ............. Gyartasi tétel szama: ........ccccocovnee.

(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az eladd pecsétie

Datum és az eladd alairasa: ........cc.covvveereerireneas

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy téjékoztatasra kerilltem a garancidlis feltételekrdl,
valamint a Kezelési Utmutatdban és a Garanciajegyben leirt
utasitasok be nem tartadsabdl eredd kévetkezményekrél. A jelen
garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit alairasommal
igazolok:

kelt és helye

I. A termékért felelos

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkow, cime: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Vars¢ févarosi
Korzeti Birésag Varsoban; az Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xill
Gazdasagi Osztdlya, adészéama: 527-020-49-33, toérzstdke: 100
980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes
garanciat nyUjt a Kezes forgalmazasabol szarmazo Termékre.

3. A garanciabol eredd felelésség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalonak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.
4. A garancia cimén a Felhasznéld jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancilis idészak soran
kelentkezik. A Termék megjavitasanak modja (a javitas modszere)
a Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben a Kezes megallapitasa
szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartja maganak a
jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra
cseréléséhez, a Termék ardnak csokkentéséhez, vagy a
szerz6déstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhaszndléval szemben, amelyik nem szémit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolo
térvény szerint, a Kezes jelen garanciabol eredd és/vagy a garancia
megkotésével és teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleldssége,
a jogi cimtél fiiggetlendl, a hibas Termék értékének Osszegére
korlatozodik.

II. Garancialis id6szak:

A garanciaval
rendelkez6
alkatrészek

a Felhasznél6 alairasa

A garancidlis védelem idétartama

36 hénap, a Termék vasarlasanak

DED7886 napjatol szémitva a jelen
Garanciajegyen megijelélve

32 db cserehegy ) .

Toltékabel Nincs garancia

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznald felmutatia a Termék kitdltott Garanciajegyét és
valészinsiti a Termék vasarlasanak koérilményeit, pl. felmutatva a
pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklamacid hatékony
lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznélé a
reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési utmutatdban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhasznald betartia a Kezelési
Garanciajegyen feltiintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriletén
érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a. A Felhaszndlé nem tartotta be a Kezelési Utmutatoban
meghatarozott, kiildndsen a megfelelé hasznélatra, karbantartasra
és tisztitasra vonatkozo feltételeket; A Felhaszndlé a Kezelési
Otmutaténak nem megfeleld tisztitd és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhaszndlé nem megfeleld modon térolja és szallitia a
Terméket;

c. A Felhasznald 6nalldan, a Kezessel valo egyeztetés nélkiil
modositotta és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhaszndlé a Kezelési Utmutatonak nem megfeleld
lizemeltetési anyagokat hasznalt a Termékhez.

Utmutatéban és a
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5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél sz6l6 torvény szerint, elvesziti
a jelen garanciabdl eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jel6lések és a tipuscimkék a Felhasznalo
altal eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriiltek, vagy a
Felhasznal6 beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos,
tobbek kozott a Kezelési Gtmutatébdl eredé miiveleteket a
Felhasznal6 sajat hataskorébe és sajat koltségére végzi el

IV. Reklaméciés eljaras

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacio

bejelentése elétt ellenérizze, hogy a Kezelési Utmutatdban

meghatarozott valamennyi mivelet a megfelelé médon keriilt
végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a

Termék hibdja észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a

Felhasznalo, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i,

a Polgari Torvénykonyvrdl szolé torvény szerint, elvesziti a jelen

garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belill a

reklamaciot.

3. A reklaméacios bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak

helyén, a garancidlis szervizben, vagy irésban az alabbi cimen:

DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznal6 a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhato

(irlap segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklaméacio bejelentési

Girlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon

elérhetéek. Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis

szerviz, a reklamacios bejelentést ajanljuk a kévetkez6 cimre
kiildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw

(Lengyelorszag).

6. A Felhasznald biztonségéra valo tekintettel a hibas Termék

hasznélata tilos.

7. Figyelem!!l A hibads Termék veszélyes a Felhasznald

egészségére és életére.

8. A garanciabol eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt

Terméknek a Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14

munkanapon beldl keril sor.

9. A terméket reklaméaciora killdése elétt ajanlott megtisztitani.

Ajanlott a reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi

karok elkerllése érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az

eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancidlis id8szak meghosszabbitasra keriil azzal az idével,

mely alatt a Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem

tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fiiggeszti fel a

Felhaszndlo eladott termékek hibdira vonatkozd kezességi

szabalyokbdl eredd jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése

tekintetében torténé védelmérél és az ilyen adatok szabad

aramlasarol, valamint a 95/46/EK iranyelv hatalyon kivil
helyezésérdl sz6l6, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai

parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2)

bekezdésével dsszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az (irlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a
Pruszkéw-i székhelyli DEDRA-EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow (tovabbiakban: ,Adminisztrator’).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozé garancialis
eligras lefolytatdsa céljabol dolgozzuk fel az altalanos
adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1)
bekezdésének b) pontjaval dsszhangban Az adatszolgaltatas
dnkeéntes, de a garancilis eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatasanak
megfontolasanak idétartama alatt, valamint archivalasi céllal
kezeljuk, amennyiben az Adminisztratorral szembeni
esetleges kovetelésekkel szemben sziikséges védekezni, de
legfeljebb azok eléviléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki,
amelyek az Adminisztrator nevében, a személyes adatok
feldolgozasara vonatkozd irasbeli megbizasi szerzddés
alapjan adatokat kezelnek, és tobbek kozétt technikai

szolgéltatast,  térhelyszolgaltatést ~ vagy ~ weboldal-
karbantartast, informatikai-, futarszolgaltatast nydjtanak. Az
Adatkezel6  beszallitéi  kotelesek  gondoskodni  az

adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok védelmére
vonatkozé hatélyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és nem
hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes adatokat az
Adatkezel6vel kotott szerzédésben meghatarozott céloktol
eltérd célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt modon,
beleértve a profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik
orszagba/nemzetkdzi szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartaimahoz torténd
hozzéféréshez, valamint annak helyesbitéshez, torléshez, az
adatkezelés korlatozasahoz, az adathordozhatésaghoz és a
kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezeld altali
feldolgozésaval kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-
mail cimen veheti fel a kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyujtani az illetékes
adatvédelmi hatosagnal;

X Cuprins

1. Fotografii si desene

2. Descrierea dispozitivului

3. Utilizarea preconizata a dispozitivului
4. Limitarea utilizarii

5. Date tehnice

6. Pregatirea pentru functionare

7. Pornirea aparatului

8. Functionarea unitatii

9. Tntretinere de rutina

10. Piese de schimb si accesorii

11. Depanarea pe cont propriu

12. Montarea aparatului

13. Informatii pentru utilizatori privind eliminarea echipamentelor
electrice si electronice

14. Carte de garantie

Traducerea instructiunilor originale

Declaratia de conformitate este atasatd manualului ca document
separat. In absenta unei declaratii de conformitate, va rugam s&
contactati Dedra Exim Ltd.

Reglementérile generale de siguranté au fost atasate manualului ca
0 brosura separata.

ﬂ AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate
cu acest simbol si toate instructiunile.

Nerespectarea urmétoarelor avertismente si instructiuni de
sigurantd poate duce la socuri electrice, incendii sau vatamari grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte
ulterioare.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1. - suport pentru varful de lucru, 2 — lumina LED, 3 - buton
de reglare a cuplului, 4 — rotatie in sensul acelor de ceasornic, 5 -
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rotatie in sens invers acelor de ceasornic, 6 — indicator de incarcare
a bateriei, 7 - comutator de alimentare, 8 - port USB-C

3. Utilizarea preconizata a dispozitivului

O surubelnita fara fir este conceputd pentru insurubarea si
desurubarea suruburilor, bolturilor si a altor elemente similare.
Datorita dimensiunilor sale compacte si alimentarii cu baterie,
surubelnita poate fi utilizatd in locuri greu accesibile, féré a fi
necesara conectarea la reteaua electrica.

Este permisd utilizarea masinii in lucrari de renovare si de
constructie, ateliere de reparatii, lucrari de amatori, cu respectarea
conditiilor de utilizare si a conditiilor de lucru admise cuprinse in
instructiunile de utilizare.

4. Limitarea utilizarii

Masina poate fi utilizatd numai in conformitate cu "Conditiile de
functionare permise” de mai jos.

De asemenea, este interzisa prelucrarea materialelor care nu
sunt descrise la punctul "3. Utilizarea prevazuta a masinii".
Schimbarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice,
orice modificari, operatiuni de intretinere care nu sunt descrise
in instructiunile de utilizare vor fi considerate ilegale si vor
duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar
declaratia de conformitate va deveni nula si neavenita.

Orice utilizare care nu este prevazuta sau care nu este conforma cu
instructiunile de utilizare va duce la pierderea imediata a drepturilor
de garantie.

Conditii de functionare admise
Intervalul de temperaturd de incarcare pentru baterii
este 10 - 30°C. Nu expune temperaturi peste 40°C.

5. Date tehnice

de asemenea, utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii la
vibratii.

Nivelul de vibratii in timpul utilizérii efective a echipamentului poate
diferi de valorile declarate, in functie de utilizarea uneltelor de lucru,
in special de tipul de piesa de prelucrat si de necesitatea de a
identifica masuri de protectie a operatorului. Pentru a estima cu
exactitate expunerile in conditii reale de utilizare, trebuie luate in
considerare toate pértile ciclului de functionare, inclusiv perioadele
in care masina este opritd sau cand este pornita, dar nu este utilizata
pentru lucru.

6. Pregatirea pentru functionare

A\ ATENTIE

alimentare.

Efectuati toate lucrarile pregatitoare
cu aparatul deconectat de la sursa de

Dupé ce ati despachetat dispozitivul, verificati daca sunt incluse
toate componentele (setul de varfuri de lucru si cablul USB pentru
incércarea bateriei).

Incarcati bateria fnainte de utilizare. Utilizati cablul USB tip C
furnizat. Conectati cablul la un incarcator cu specificatile de
incarcare corespunzatoare (5V / 1A) si la portul de incarcare (Fig.
A, 8). Starea de incarcare va fi indicata de LED-uri (Fig. A, 7). Odata
ce Incarcarea este completd, acestea vor ramane aprinse continuu;
apoi trebuie sa deconectati incércatorul. Nota: incércatorul nu este
inclus impreuna cu dispozitivul.

Asezati varful corespunzator in suportul pentru varfuri de lucru.
Dispozitivul este gata de utilizare

7. Pornirea aparatului
AATENTIE inainte de a pune in functiune unitatea,

este esential s efectuati pasii descrisi in sectiunea "Pregatirea
pentru functionare”.

Apasati butonul de pornire (Fig. A, 7). Unitatea se va porni. Pentru

a porni axul, apasati butonul de rotatie in sensul acelor de ceasornic

(Fig. A, 4) atunci cand nsurubati sau butonul de rotatie in sens

invers acelor de ceasornic (Fig. A, 5) atunci cand desurubati.

8. Functionarea unitatii

Scula este prevazutd cu o gama variatd de capete (plate,

cruciforme, speciale etc.). Selectati capul de surubelnitd adecvat

pentru surub. Introduceti capul de surubelnité in suport. Setati cuplul

—incepeti cu o setare mica, apoi experimentati pentru a gasi setarea

corectd pentru elementul de fixare, astfel incat surubul s fie strans
complet. Aveti grija sa nu stricati surubul. Pentru a insuruba surubul,

apasati butonul A, 4; pentru a-| desuruba, apasati A, 5.

9. Intretinere de rutina

Modelul masini DED7886
Tensiunea de lucru [V] 3,7d.c.
Capacitatea acumulatorului [Ah] 2000
Gradul de protectie impotriva accesului direct IPX0
Viteza de rotatie n0 [min-1] 0-320
Modul de fixare a varfului de insurubare A
Momentul maxim [Nm] 5
Nivelul de presiune al sunetului LPA [dB(A)] <70
Incertitudinea masurarii Kpa [dB(A)] 3
Nivelul de putere al sunetului Lwa [dB(A)] <80
Incertitudinea masurarii Kwa [dB(A)] 3
Nivelul de vibratie pe méner [m/s2] <25
Incertitudinea masurérii K [m/s2] 15
Creutatea uneltei [kg] 0,28

Informatii privind vibratiile i zgomotul
Valoarea combinata a vibratiei ah si incertitudinea de masurare au
fost determinate fn conformitate cu EN 62841-1 si sunt prezentate
in tabel.
Emisiile de zgomot au fost determinate in conformitate cu EN
62841-1, iar valorile sunt prezentate mai sus in tabel.

Zgomotul poate provoca deteriorarea

AATENTIE auzului, purtati intotdeauna protectie

auditiva atunci cand lucrati!

Valoarea totala declaratd a vibratiilor a fost masurata in conformitate
cu o metoda de testare standard si poate fi utilizatd pentru a
compara un echipament cu altul. Nivelul de vibratii declarat poate fi,

A ATENTIE Efectuati toate operatiunile de intretinere

cu unitatea deconectata de la sursa de alimentare.

Nu lasati dispozitivul cu bateria descarcatd pentru perioade
indelungate. Daca nu intentionati sa utilizati dispozitivul pentru o
perioadd indelungata, incarcati bateria pana la aproximativ 80 % din
capacitatea sa.

Curatati periodic intreaga unealtd electrica, acordand o atentie
deosebita curatarii orificiilor de ventilatie ale uneltei electrice.

Tineti aparatul departe de indemana copiilor.

Intretinerea aparatului
Intretinerea include intretinerea aparatului si a accesoriilor sale.

Nu efectuati niciodata lucrari de intretinere la aparat in timp ce
acesta este conectat la o sursa de alimentare.
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Acest lucru poate provoca vatamari grave sau socuri electrice.
Intretinerea aparatului constd in mentinerea in stare de curatenie
rezonabilda a tuturor componentelor sale necesare pentru
functionarea normala. Nu trebuie folositi solventi pentru curatare,
deoarece acest lucru poate provoca deteriorari ireparabile ale
carcasei si ale altor componente din plastic.

inainte de fiecare pornire:

- Verificati daca orificiile de aerisire ale motorului nu sunt infundate
sau murdare. Daca este necesar, expuneti/curatati cu o carpa usor
umezita cu apa;

Dupa fiecare utilizare:

- Deconectati sursa de alimentare pentru a evita activarea
accidentala de catre persoane neautorizate sau in timpul
functionrii.

10. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, va rugdm sa
contactati Dedra Exim Service. Detaliile de contact se gasesc la
pagina 1 din manual.

Atunci cand comandati piese de schimb, vé rugdm sa mentionati
numarul de lot de pe placuta de identificare si numarul piesei din
desenul de asamblare.

in timpul perioadei de garantie, reparatile sunt efectuate in
conformitate cu termenii din cardul de garantie. V& rugam sa
predati produsul defect pentru reparare la locul de achizitie
(vanzatorul este obligat sa preia produsul defect), s& il trimiteti la
centrul de service central al Dedra Exim sau s& il trimiteti la centrul
de service cel mai apropiat de domiciliul dumneavoastra (lista
centrelor de service la www.dedra.pl). Va rugam sa atasati cardul
de garantie completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile sunt
efectuate de catre serviciul central. Trimiteti produsul defect la
centrul de service (costurile de transport sunt suportate de
utilizator).

11. Depanarea pe cont propriu
Deconectati unitatea de la sursa de

AATENTIE alimentare inainte de a efectua singuri

orice operatiune de depanare.

Problema Cauza Solutie
Aparatul nu Baterie descércatd |Incarcati bateria
functioneaza

Baterie defecta Trimiteti unealta la un
centru de service
Comutator defect | Trimiteti unealta la un
centru de service
Motorul se Orificii de ventilatie  |Curatati orificiile de
supraincalzest |blocate aerisire
e
Depasirea Opriti unealta electrica si
parametrilor de lasati-o sa se raceasca
functionare
Presiune excesivd  |Reduceti sarcina la care
exercitata asupra este supusa unealta
sculei electrica

12. Montarea aparatului

1. Surubelnita fara fir — 1 buc. 2. Biti — 32 buc. 3. Cablu de incarcare
- 1buc.

13. Informatii pentru utilizatori privind
eliminarea echipamentelor electrice si
electronice (priveste gospodariile)
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Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le
E\/ insoteste indica faptul c& echipamentele electrice sau

electronice defecte nu trebuie eliminate impreund cu

deseurile menajere. in cazul in care trebuie sé eliminati,
s& reutilizati sau s& recuperati componente, trebuie sa le duceti la
un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit.
Autoritétile locale furnizeazé informatii privind locatia punctelor de
colectare a echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea
resurselor valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanéatatii
si mediului, care rezultd din posibilitatea prezentei substantelor,
amestecurilor si componentelor periculoase in echipament.
Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu
reglementérile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Dacd trebuie sd va debarasati de
echipamente electrice sau electronice, va rugdm s contactati cel
mai apropiat punct de vanzare sau furnizorul dumneavoastra, care
va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in téri din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica
numai n trile din Uniunea Europeana. n cazul in care doriti sa
aruncati acest produs, va rugam sa contactati autoritatile locale sau

In conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 2023/1542 al
Parlamentului European si al Consiliului privind bateriile

bateriilefacumulatorii defecti sau uzati trebuie sa fie colectati separat
si dusi la o reprelucrare compatibila cu mediul.

dealerul pentru a afla metoda corecta de eliminare.
E si acumulatorii si deseurile de baterii si acumulatori,

Certificat de garantie

pentru

Nr. de katalog: .. . Numar de lot: ..
(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .............cooeevvvrcerieenne

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditile de
garantie si efectele nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul
de utilizare si in Certificatul de garantie. Conditiile prezentei
garantjei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul semnétura Utilizatorului

Garantia este acordata in conformitate cu prevederile OG 21/1992
si OG 140/2021, cu modificarile ulterioare, pe baza cardului de
garantie si a dovezii originale de cumparare. Perioada de reparatie
nu poate depasi 15 zile calendaristice de la data la care
consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy
dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy



Krajowego Rejestru Sadowego,[Judecétoria Raionald pentru o.c.
Varsovia in Varsovia, Departamentul al ~ XIV-a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat
zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie
Garantul acorda garantie la produsul derivat din distributia
Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele
care sau ivit din cauze datorate Produsului in momentul livrarii
acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantje, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis
a Produsului, dacé defectiunea s-a ivit in perioada de garantie.
Modul de reparare a Produsului (metoda de executare a repararii)
depinde de decizia Garantului. Dacd Garantul constaté c& Produsul
nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba piesa
defectd sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora
pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fatd de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie
1964 din Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea
Garantului pentru dauna rezultate din prezenta garantje si/ sau in
legatura cu incheierea si executarea acesteia, indiferent de dreptul
legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpardrii
Produsului, inscrisd in prezentul
Certificat de garantie

DED7886

32 de varfuri de schimb
Cablu de incarcare

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de céatre Utilizator a Certificatul completat de garantie
a Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului
de ex. prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in
mod eficient reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite
fmpreund cu Produsul reclamat, toate componetele mentionate la
“Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandérile din Manualul de
utilizare si din Certficatul de garantje.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantja nu acopera defectjunile Produsului aparute in special din
cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul
de utilizare, in special in domeniul de utilizare, intretinere si curétare
corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau
substante de conservare care sunt neadecvate cu Manualul de
utilizare;

c. Depozitare necorespunzétoare si transportul necorespunzator al
Produsului de catre Utilizator;

d. Modificéri si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre
Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale
consumabile neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul,
in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice
au fost indepartate de cétre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme
ramase din manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in
manualul de utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

Fara garantie

IV. Procedura de reclamatie

1. Daci se constaté ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de
a depune reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatjunile
descrise fn manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizatj imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la
data la care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care
conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este
un consumator, pierde garantia pentru Produs daca reclamatia nu
depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare
a Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris
pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. Utilizatorul poate s& depuna reclamatja prin formularul accesibil
pe pagina de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea
reclamatiei cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile
pe pagina www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat,
trimiteti sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa:
DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Polonia).
6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea
Produsului defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru
sanatatea si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatjilor rezultate din garantie va avea loc in termen
de 14 zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator
a Produsului reclamat.

9Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curétirea
acestuia. Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva
distrugerii in timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul
reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantje va fi prelungita cu durata in care, din cauza
defectului Produsului acoperit de garantje Utilizatorul nu I-a putut s&-
| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteazd nu suspendeazd drepturile
Utilizatorului rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile
produsului vandut..

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul
(UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27
aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a
acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal
furnizate in formular este DEDRA-EXIM sp. z o. o. cu sediul
social in Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in
continuare: ,Administrator”).

Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul
derularii procedurii de garantie a dispozitivului in conformitate
cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul general privind protectia
datelor (in continuare: ,GDPR”). Furnizarea datelor este
voluntard, dar necesard pentru derularea procedurii de
garantie.

Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare
in considerare a procedurii de garantie si n scopuri de
arhivare in cazul in care este nevoie de apdrare impotriva
oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult decat
pana la expirarea acestora.

Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care
prelucreaza date pentru administrator pe baza unui contract
scris de fncredintare a prelucrarii datelor cu caracter personal
care ofera, printre altele, service tehnic, hosting sau intretinere
site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului
sunt obligati sa asigure securitatea datelor si s& indeplineasca
cerintele legii aplicabile referitoare la protectia datelor cu
caracter personal si nu pot folosi datele cu caracter personal
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incredintate in alte scopuri decat cele specificate in contractul
cu Administratorul.

Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat,
inclusiv sub forma de profilare, si nu vor fi transferate cétre o
tara terta/organizatie internationald.

Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de
a rectifica, sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera
date, dreptul de a va opune in orice moment.

In toate aspectele legate de prelucrarea datelor
dumneavoastra cu caracter personal de catre Administrator,
ne puteti contacta la urmdtoarea adresd de e-mail:
daneosobowe@dedra.pl.;

Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea
competentd pentru protectia datelor cu caracter personal.

& Vsebina

1. Fotografije in risbe

2. Opis naprave

3. Predvidena uporaba naprave

4. Omejitev uporabe

5. Tehniéni podatki

6. Priprava na delovanje

7. Vklop naprave

8. Delovanje enote

9. Redno vzdrzevanje

10. Rezervni deli in dodatki

11. Samostojno odpravljanje tezav
12. Sestavljanje aparata

13. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektriéne in
elektronske opreme

14. Garancijski list

8.

Prevod izvirnih navodil

Izjava o skladnosti je prilozena priro¢niku kot logen dokument. Ce
izjave o skladnosti ni, se obrnite na druzbo Dedra Exim Sp. z 0.0.
Splo3ni varnostni predpisi so priroéniku prilozeni kot posebna

knjizica..
ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznacena s
simbolom, in vsa navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko
povzrodi elektriéni udar, pozar ali hude poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.

2. Opis naprave

Slika A: 1. — drzalo delovnega nastavka, 2 — LED-lu¢ka, 3 — gumb
za nastavitev navora, 4 — vrtenje v smeri urinega kazalca, 5 - vrtenje
v nasprotni smeri urinega kazalca, 6 — indikator stanja baterije, 7 -
stikalo za vklop, 8 - vti¢nica USB-C

3. Predvidena uporaba naprave

Akumulatorski vijaénik je namenjen za vijaCenje in odvijanje vijakov,
sornikov in podobnega. Zaradi kompaktnih dimenzij in napajanja z
akumulatorjem ga je mogoGe uporabljati na tezko dostopnih mestih,
ne da bi ga bilo treba priklju€iti na elektriéno omrezje.

Stroj je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za popravila in pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba
upostevati pogoje uporabe in dovoljene delovne pogoje iz navodil za
uporabo.

4. Omejitev uporabe

Stroj se lahko uporablja le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi
pogoji delovanja”.
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Prav tako je prepovedano obdelovati materiale, ki niso opisani
v tocki "3. Predvidena uporaba stroja". Nedovoljene
spremembe mehanske in elektricne konstrukcije, kakrsne koli
spremembe, vzdrzevalni posegi, ki niso opisani v navodilih za
uporabo, bodo obravnavani kot nezakoniti in bodo povzrocili
takojs$njo izgubo garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa bo
postala neveljavna.

Vsaka uporaba, ki ni predvidena ali ni v skladu z navodili za uporabo,
bo imela za posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic.

Dovoljeni pogoji delovanja
Temperaturno obmocje polnjenja baterij je 10 - 30°C.
Ne izpostavljajte temperaturam nad 40°C.

5. Tehniéni podatki

Model DED7886
Napetost v omrezju [V] 3,7d.c.
Prostornina akumulatorja [Ah] 2000
Stopnja IP IPX0
Hitrost vrtenja [vrt./min.] 0-320
Vrsta pritrditve delovne konice A
Maksimalna momentna sila [Nm] 5
Raven tlaka LpA [dB(A)] <70
Merilna negotovost (KpA) [dB(A)] 3
Raven mo¢i LWA [dB(A)] <80
Merilna negotovost (KWA) [dB(A)] 3
Stopnja vibracij na rocaju [m/s2]: <25
Merilna negotovost Ka [m/s2] 1,5
Teza [kg] 0,28

Informacije o vibracijah in hrupu

Kombinirana vrednost vibracij ah in merilna negotovost sta bili
dolo¢eni v skladu s standardom EN 62841-1 in sta navedeni v
preglednici.

Emisije hrupa so bile dolo¢ene v skladu s standardom EN 62841-1,
vrednosti so navedene zgoraj v tabeli.

Hrup lahko povzro¢i poskodbe sluha,
zato pri delu vedno uporabljajte zas¢ito
sluha!

Deklarirana skupna vrednost vibracij je bila izmerjena v skladu s
standardno preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjavo
enega kosa opreme z drugim. Navedena raven vibracij se lahko
uporabi tudi za predhodno oceno izpostavljenosti vibracijam.
Raven vibracij med dejansko uporabo opreme se lahko razlikuje od
deklariranih vrednosti, odvisno od uporabe delovnih orodij, zlasti
vrste obdelovanca in potrebe po doloCitvi ukrepov za za$Cito
upravljavca. Za natancno oceno izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe je treba upostevati vse dele delovnega cikla, vkljuéno z
obdobji, ko je stroj izkloplien ali ko je vklopljen, vendar se ne
uporablja za delo.

6. Priprava na delovanje

A POZOR

napajanja.

Ko razpakirate napravo, preverite, ali so vsi sestavni deli prisotni
(komplet delovnih nastavkov in USB-kabel za polnjenje baterije).
Pred uporabo napolnite baterijo. Uporabite prilozeni kabel USB tipa
C. Kabel prikljucite na polnilnik z ustreznimi specifikacijami polnjenja
(5V /1 A)in na polnilni prikljuéek (sl. A, 8). Stanje polnjenja bo
prikazano z LED-lu¢kami (sl. A, 7). Ko je polnjenje konéano, bodo

Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je
enota odklopliena od elektricnega



svetile neprekinjeno; nato morate odklopiti polnilnik. Opomba:
polnilnik ni priloZen napravi.

Vstavite ustrezno glavo v drZalo za delovne glave.

Naprava je pripravljena za uporabo.

7. Vklop naprave

A POZOR

na delovanje”.

Pred zagonom enote je treba opraviti
korake, opisane v poglavju "Priprava

Pritisnite stikalo za vklop (sl. A, 7). Orodje se bo vklopilo. Za zagon
vretena med vijaenjem pritisnite gumb za vrtenje v smeri urinega
kazalca (sl. A, 4), med odvijaéenjem pa gumb za vrtenje v nasprotni
smeri urinega kazalca (sl. A, 5).

8. Delovanje enote

Orodje je opremljeno z razliénimi nastavki (ravni, krizni, posebni itd.).
Izberite ustrezen nastavek za vijak. Vstavite nastavek v drzalo.
Nastavite navor — zacnite z nizko nastavitvijo, nato poskusite najti
pravo nastavitev za pritrdilni element, da bo vijak popolnoma
zategnjen. Pazite, da vijaka ne poSkodujete. Za vijacenje vijaka
pritisnite gumb A, 4; za odvijacenje vijaka pritisnite A, 5.

9. Redno vzdrzevanje

A POZOR

napajanja.

Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je
enota odklopliena od elektricnega

Naprave ne pus¢ajte dalj ¢asa z izpraznjeno baterijo. Ce naprave ne
boste uporabljali dalj Casa, baterijo napolnite do priblizno 80 % njene
zmogljivosti.

Redno Cistite celotno elektriéno orodje in posebno pozornost
namenite ¢is¢enju prezracevalnih odprtin elektriénega orodja.

Napravo hranite zunaj dosega otrok.

Vzdrzevanje naprave
Vzdrzevanje vkljuGuje servisiranje naprave in njene dodatne
opreme.

Nikoli ne izvajajte vzdrzevalnih del na aparatu, ko je prikljuéen
na vir elektrine energije.

To lahko povzro€i hude poskodbe ali elektricni udar.

Vzdrzevanje aparata obsega vzdrZzevanje vseh njegovih sestavnih
delov, ki so potrebni za normalno delovanje, v primemi Cistoi. Za
¢iSCenje ne smete uporabljati topil, saj lahko to nepopravijivo
poSkoduje ohije in druge plasticne sestavne dele.

Pred vsakim zagonom:
- Preverite, ali so zraéniki motorja zamaSeni ali umazani. Po potrebi
jih izpostavite/ogistite s krpo, rahlo navlazeno z vodo;

Po vsaki uporabi:
- Odklopite napajanje, da preprecite nenamerno vklopitev s strani
nepoobladcenih oseb ali med delovanjem.

10. Rezervni deli in dodatki

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno
sluzbo druzbe Dedra Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1
prirocnika.

Pri naro¢anju rezervnih delov navedite $tevilko serije na plos¢ici in
Stevilko dela iz montazne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji iz
garancijske kartice. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na kraju
nakupa (prodajalec je dolZan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga
v osrednji servisni center druzbe Dedra Exim ali ga podljite v servisni
center, ki je najblizie vaSemu kraju bivanja (seznam servisnih
centrov na www.dedra.pl). PriloZite izpolnjen garancijski list. Po

31

poteku garancijskega roka popravila opravi centralna sluzba.
Okvarjeni izdelek posljite servisnemu centru (stroSke poSiljanja
placa uporabnik).

11. Samostojno odpravljanje tezav

A POZOR

Preden zaCnete sami reSevati tezave,
enoto izkljugite iz elektricnega omrezja.

Tezava Vzrok Vzrok
Naprava ne Prazna baterija Prazna baterija
deluje

Okvarjena baterija Okvarjena baterija
Okvarjeno stikalo Okvarjeno stikalo
Motor se ZamaSene ZamaSene
pregreva prezraevalne odprtine |prezratevalne odprtine
Preseganje delovnih  |Preseganje delovnih
parametrov parametrov
Prevelik pritisk na Prevelik pritisk na
orodje orodje

12. Sestavljanje aparata

1. Akumulatorski vijaénik — 1 kos. 2. Vijacni nastavki — 32 kosov. 3.
Polnilni kabel - 1 kos.

13. Informacije za uporabnike o
odstranjevanju elektriéne in elektronske

opreme (zadeva gospodinjstva)
Ei elektronske opreme ne sme odlagati med gospodinjske
odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavreci, ponovno

uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano zbirno
mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplacno. Informacije o lokacijah
zbirnih mest za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na
svojih spletnih straneh.

S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene
vire ter se izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi
morebitne prisotnosti nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v
opremi.

Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu
z ustreznimi lokalnimi predpisi.

Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektricno ali
elektronsko opremo, se obmite na najblizje prodajno mesto ali na
dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajoéi
dokumentaciji, oznacuje, da se okvarjene elektricne ali

samo za drzave Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se
obrnite na lokalne organe ali prodajalca, da vam pojasnijo pravilen

nacin odstranjevanja.

V skladu z Uredbo (EU) 2023/1542 Evropskega

parlamenta in Sveta o baterijah in akumulatorjih ter

odpadnih baterijah in akumulatorjih je treba okvarjene ali
uporabljene baterije/akumulatorje zbirati lo¢eno in jih oddati v okolju
prijazno predelavo.

Garancijski list
za

(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: .............



Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ............cccoveuvieirinees

Izjava uporabnika:

Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami
neupostevanja navodil v navodilih za uporabo in garancijskem
listu. Znani so mi pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnorocnim
podpisom:

Datum in kraj Podpis uporabnika

l. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedeZem v Pruskovu, naslov: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska, 3t. KRS (vpisa v drzavni sodni
register Poljske) 0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodisCe za gl.
mesto VarSavo v VarSavi, njegov 14. gospodarski oddelek
Drzavnega sodnega registra (KRS - Krajowy Rejestr Sadowy),
davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.
2. Garant pod pogoji, doloéenimi v tem garancijskem listu, podeljuje
garancijo za Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace
iz razlogov, prisotnoh v samem Proizvodu v €asu njegove izdaje
uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplaéne odprave
napake na Proizvodu, ¢e se napako odkrije v garancijskem obdobju.
Nacin odprave napake na Proizvodu (metoda odprave napake) je
odvisen od odlogitve Garanta. Garant si za primer svoje ugotovitve,
da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave
okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim,
znizanja cene Proizvoda ali odstopa od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potrodnik v smislu poljskega
Civilnega zakonika (Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je
od3kodninska odgovornost Garanta za 3$kodo, ki izhaja iz te
garancije in/ali je v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede
na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki
je okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje

Elementi Proizvoda Trajanje garancijske zasdite

36 mesecev od dneva nakupa
Proizvoda, navedenega v tem
garancijskem listu

DED7886

32 nadomestnih konic
Polnilni kabel

lll. Garancijski pogoji

1. PredloZitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani
Uporabnika ter dokazila okoli§¢in nakupa Proizvoda s strani
Uporabnika, npr. v obliki blagajniskega potrdila, rauna ipd. V cilju
pravilne izvedbe reklamacijskega postopka se priporo¢a, naj
Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predlozi vse
elemente, navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za
uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporogili v navodilih za uporabo
in garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih Se zlasti zaradi:

Brez garancije
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a. Uporabnikovega neupo$tevanja pogojev, dolo¢enih v Navodilih
za uporabo, Se zlasti glede pravilne uporabe, vzdrZevanja in
CisCenja;

b. Uporabnikove uporabe Cistilnih ali vzdrzevalnih sredstev,
neskladnih z navodili za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi$¢enja
Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepoobla$cenih sprememb in/ali modifikacij
Proizvoda brez dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu,
neskladnega z navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika
z dne 23. aprila 1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke,
datumske oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poSkodoval plombe ali so na njih vidni znaki
poseganja vanje s strani Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki
so med drugim navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik
sam in na lastne stroSke.

IV. Reklamacijski postopek

1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je
treba pred prijavo reklamacije prepricati, da so bila pravilno
opravljena vsa opravila, e zlasti tista, navedena v navodilih za
uporabo.

2. Priporoca se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva
opazitve napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu
poliskega Civilnega zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice,
izhajajoce iz te garancije, ¢e reklamacije ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa
Proizvoda, v garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na
naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw,
Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na
volio na spletni strani www.dedra.pl. ("Obrazec za prijavo
reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so na voljo
na www.dedra.pl. V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo
navedenega garancijskega servisa, se priporoca poslati reklamacijo
na podlaghi garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6.V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega
Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je
nevarna za zdravje in Zivljenje Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14
delovnih dneh od dneva dostave reklamiranega
Proizvoda.

9. Priporoca se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega o€istiti.
Priporoca se reklamirani Proizvod skrbno za¢ititi pred poskodbami
pri transportu (najbolje je reklamirani Proizvod dostaviti v originalni
embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem Uporabnik
Proizvoda, za katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni
mogel uporabljati.

Garancija ne izkljuéuje, ne omejuje in zacasno ne odpravlja pravic
Uporabnika, izhajajocih iz predpisov o poro$tvu za napake na
prodani stvari.

PRAVICE POTROSNIKOV Garancijski izdajatelj zagotavlja pravilno
in brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki se zacne z dostavo
blaga potrosniku. Ce se ugotovi, da blago ni v skladu z opisom
izdelka ali oglasom, ima potro$nik pravico do: (1) Zahtevati
brezplaéno popravilo napak. (2) Ce napake niso odpravijene v 30

in prevoza



dneh od prejema zahtevka s strani proizvajalca ali pooblas¢enega
servisnega centra, zahteva brezplaéno zamenjavo z novim blagom,
ki je brez napak. (3) 30-dnevni rok se lahko v utemeljenih primerih
(narava blaga, zahtevnost popravila) podaljSa za najve¢ 15 dni.
Proizvajalec mora potroSnika pred iztekom 30 dni obvestiti o razlogih
in trajanju podalj$anja. (4) Ce blago ni popravljeno ali zamenjano v
roku (30 ali 45 dni), lahko potrosnik zahteva povratilo celotne
nakupne cene ali sorazmerno znizanje cene (vrednost zniZanja
ustreza znizanju vrednosti blaga). (5) Ne glede na zgoraj navedeno
lahko potrosnik, ¢e neskladnost nastopi v manj kot 30 dneh od
dostave, takoj zahteva vragilo platanega zneska. (6) Zamenjano
blago ali njegov pomemben del prejme novo garancijsko kartico. (7)
Stroski materiala, delov, dela, prevoza in transporta, povezani z
odpravo napake/zamenjavo, bremenijo proizvajalca. (8) Za ¢as
trajanja popravila lahko proizvajalec/servisni center potroSniku
brezplaéno zagotovi podoben nadomestni izdelek. Ce tega ne stori,
ima potro$nik pravico do od$kodnine za nezmoznost uporabe
izdelka. (9) Potro$nik mora pisno (po posti, e-posti ali osebno)
obvestiti garanta proizvajalca ali poobla$¢eni servisni center, priloziti
dokazilo o veljavnosti garancije in takoj dati blago, ki je predmet
reklamacije, na voljo za pregled. (10) Garancija ne izkljucuje ali
omejuje pravic potroSnika iz obvezne garancije za skladnost
blaga s pogodbo do prodajalca. Potrosnik ima pravico do
brezpla¢nega uveljavljanja garancijskih zahtevkov.

V skladu s €lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov
pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov
ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO)
vas obve$¢amo

1. Skrbnik va$ih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je
DEDRA-EXIM sp z 0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poliska (v nadaljevanju:
"Skrbnik").

Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe
garancijskega postopka zanapravo v skladu s ¢rko b prvega
odst. 6. ¢lena Splo$ne uredbe o varstvu podatkov EU (v
nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je prostovoljno, a
nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

Va$e podatke bomo obdelovali skozi €as potekanja
garancijskega postopka in za namene arhiviranja za primer
morebitne potrebe obrambe pred zahtevki do Skrbnika, vendar
najdlje do izteka roka njihovega zastaranja.

Vase podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo
podatke za Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju
osebnih podatkov v obdelavo in sicer, med drugim, subjektom,
ki izvajajo storitve tehniénega servisa, storitve gostovanja ter
vzdrZzevanja spletnega mesta, IT storitve, izvajalcem kurirskih
storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni zagotavijati
varnost podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujocih
predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne
smejo uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene,
ki niso dologeni v pogodbi s Skrbnikom.

Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, vtem
na nacin profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo
drzavo/mednarodni organizaciji.

Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov
ter pravico do popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh,
pravico do prenosa podatkov na drug subjekt, pravico do
ugovora zoper njihovo obdelavo.

V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s
strani Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporocilom na ta e-
postni naslov: daneosobowe@dedra.pl ;

Imate pravico vioziti pritozbo pri organu, ki je v dani drZavi
pristojen za varstvo osebnih podatkov.

33

MR Sadrzaj

1. Fotografije i crtezi

2. Opis uredaja

3. Namjena uredaja

4. Ograni¢enje uporabe

5. Tehnicki podaci

6. Priprema za rad

7. Ukljucivanje uredaja

8. Koridtenje uredaja

9. Aktivnosti tekuceg odrzavanja

10. Rezervni dijelovi i pribor

11. Samostalno rjeSavanje problema
12. Zavr3etak uredaja

13. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektricnih i elektronickih
uredaja

14. Jamstveni list

Prijevod originalnog prirucnika

Izjava o sukladnosti priloZzena je prirucniku kao zaseban dokument.

U nedostatku izjave o sukladnosti, obratite se tvrtki Dedra Exim Sp.

zo.0.

Opd¢i sigurnosni propisi ukljueni su u prirucnik kao zasebna knjizica.

ﬂ UPOZORENJE. Procitajte sva upozorenja oznacena
simbolom i sve upute.

Nepostivanje dolje navedenih upozorenja i sigurnosnih uputa moze
dovesti do strujnog udara, pozara ili ozbiljne ozljede.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buducu uporabu.

2. Opis uredaja

SI. A: 1. - drza¢ radnog nastavka, 2. — LED svjetlo, 3. - kota€i¢ za
podeSavanje obrtnog momenta, 4. — rotacija u smjeru kazaljke na
satu, 5. - rotacija u suprotnom smjeru kazaljke na satu, 6. - indikator
stanja baterije, 7. — prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje, 8. - USB-
C priklju¢ak

3. Namjena uredaja

Akumulatorski odvija¢ namijenjen je za zabijanje i uklanjanje vijaka,
matica i sli¢no. Zahvaljuju¢i kompaktnoj velicini i snazi baterije,
odvija¢ se moZe koristiti na teSko dostupnim mjestima bez potrebe
za prikljucivanjem na struju.

Dopusteno je koristiti uredaj u renovacijskim i gradevinskim
radovima, radionicama za popravke, u amaterskim radovima, uz
postivanje uvjeta uporabe i dopustenih radnih uvjeta sadrzanih u
uputama za uporabu.

4. Ograni¢enje uporabe

Uredaj se smije koristiti samo u skladu s dolje navedenim
"Dopustenim uvjetima rada".

Takoder je zabranjena obrada materijala koji nisu opisani u
tocki ,3. Namjena uredaja”. Neovlastene promjene u
mehanickoj i elektri¢noj strukturi, bilo kakve izmjene, aktivnosti
odrzavanja koje nisu opisane u priruéniku smatrat ¢e se
nezakonitim i rezultirati trenutnim gubitkom prava na jamstvo,
aizjava o sukladnosti postaje nevazeca.

Uporaba koja nije u skladu s namjeravanom uporabom ili nije u

skladu s uputama za uporabu rezultirat ¢e trenutnim gubitkom prava
na jamstvo.

Prihvatljivi radni uvjeti
Raspon temperature punjenja baterija je 10 - 30°C. Ne
izlazite ih temperaturama iznad 40°C.




5. Tehnicki podaci

Model DED7886
Napon mreze [V] 3,7d.c.
Kapacitet akumulatora 2000
IP stupanj IPX0
Brzina vrtnje [okr./min] 0-320
Tip priévré¢ivanja radnog nastavka A
Maksimalni okretni moment [Nm] 5
Razina tlaka LpA [dB(A)] <70
Nesigurnost mjerenja (KpA) [dB(A)] 3
Razina snage LWA [dB(A)] <80
Nesigurnost mjerenja (KWA) [dB(A)] 3
Razina vibracija drske [m/s2]: <25
Nesigurnost mjerenja Ka [m/s2] 1,5
Tezina uredaja [kg] 0,28

Informacije o vibracijama i buci

Kombinirana vrijednost vibracija, Ah, i mjerna nesigurnost odredene
su u skladu s EN 62841-1 i dane su u tablici.

Emisija buke odredena je u skladu s EN 62841-1, vrijednosti su dane

u gornjoj tablici.
Buka moze ostetiti vas sluh, uvijek

ANAPOMENA koristite zastitu za sluh tijekom rada!

Deklarirana ukupna vrijednost vibracija izmjerena je u skladu sa
standardnom metodom ispitivanja i moze se koristiti za usporedbu
jednog uredaja s drugim. Navedena razina vibracija takoder se
moze Koristiti za preliminarnu procjenu izloZenosti vibracijama.
Razina vibracija tijekom stvarne uporabe stroja moZe se razlikovati
od deklariranih vrijednosti, ovisno o tome kako se koriste radni alati,
posebno o vrsti obratka koji se obraduje i o potrebi specificiranja
mjera za zastitu operatera. Za toénu procjenu izloZenosti u stvarnim
uvjetima uporabe moraju se uzeti u obzir svi dijelovi radnog ciklusa,
ukljuéujuéi razdoblja kada je oprema iskljucena ili kada je ukljuéena,
ali se ne koristi za rad.

6. Priprema za rad

A\NAPOMENA

napajanja.

Provedite sve pripremne radnje s
uredajem iskljuéenim iz izvora

Nakon §to ste raspakali uredaj, provjerite jesu li sve komponente
ukljuéene (set radnih vrhova i USB kabel za punjenje baterije).
Napunite bateriju prije upotrebe. Koristite prilozeni USB Type-C
kabel. PoveZite kabel s punjatem s odgovaraju¢im specifikacijama
punjenja (5V / 1A) i priklju¢kom za punjenje (slika A, 8). Stanje
punjenja bit ¢e naznaceno LED diodama (slika A, 7).

Kada je punjenje dovrSeno, LED-svjetla ¢e ostati neprekidno
upaljena; tada odspojite punja¢. Napomena: punja¢ nije ukljucen u
paket uredaja.

Umetnite odgovarajuci nastavak u drza€ nastavaka.

Uredaj je spreman za upotrebu.

7. Ukljuéivanje uredaja

ANAPOMENA Prije pokretanja uredaja nuzno je izvrsiti

radnje opisane u poglavlju "Priprema za rad".

Pritisnite prekida¢ za ukljucivanie (slika A, 7). Alat ¢e se ukljuciti. Za
pokretanje vretena pritisnite tipku za rotaciju u smjeru kazaljke na
satu (slika A, 4) pri zavrtavanju ili tipku za rotaciju u suprotnom
smjeru (slika A, 5) pri odvrtavanju.

8. Koristenje uredaja

Alat dolazi s nizom nastavaka (ravni, krizni, specijalni itd.). Odaberite
odgovaraju¢i nastavak za vijaé. Umetnite nastavak u drzac.
Postavite moment zatezanja — zapo¢nite s niskom postavkom, zatim
eksperimentirajte kako biste pronasli pravu postavku za pri€vrsni
element tako da je vija¢ potpuno zategnut. Pazite da ne oStetite
navoj vijka. Za zabijanje vijka pritisnite tipku A, 4; za odvrtanje
pritisnite A, 5.

9. Aktivnosti tekuéeg odrzavanja

ANAPOMENA Sve servisne aktivnosti obavljajte s

uredajem iskljucenim iz izvora napajanja.

Nemojte ostavljati uredaj s ispraznom baterijom na dulje razdoblje.
Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme, napunite bateriju na otprilike
80 % kapaciteta.

Redovito Cistite cijeli elektriéni alat, a posebnu pozornost obratite na
CiScenje ventilacijskih otvora elektricnog alata.

Drzite uredaj izvan dohvata djece.

Odrzavanje uredaja
QOdrzavanje ukljuCuje servisiranje uredaja i njegovih dodataka.

Radovi na odrzavanju nikada se ne smiju izvoditi na uredaju
dok je prikljuéen na izvor napajanja.

To moze uzrokovati ozbiljne ozljede ili elektricni udar.

Odrzavanje uredaja ukljuuje odrzavanje Gistim svih njegovih
komponenti potrebnih za normalan rad. Ne koristite otapala za
CiScenje jer to moze uzrokovati nepopravijiva ostecenja kucista i
drugih plasti¢nih elemenata.

Prije svakog starta:

- Provjerite da ventilacijski otvori motora nisu zacepljeni ili prijavi.
Ako je potrebno, otkrijte/oCistite krpom lagano navlazenom vodom;

Nakon svake upotrebe:
- Isklju¢ite napajanje kako biste izbjegli slu¢ajno ukljucivanje od
strane neovlastenih osoba ili tijekom rada.

10. Rezervni dijelovi i pribor

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim
Service. Podaci za kontakt nalaze se na 1. stranici prirucnika.
Prilikom narucivanja rezervnih dijelova, molimo navedite broj serije
na plogici s tehnickim podacima i broj dijela iz crteza sklopa.
Tijekom jamstvenog roka popravci se obavljaju prema uvjetima
navedenim u jamstvenom listu. Proizvod vratite na popravak na
mjestu kupnje (prodavatelj je duzan prihvatiti reklamirani proizvod),
posaljite ga u centralni servis Dedra Exim ili ga poSaljite u servis
najblizi vaSem mjestu stanovanja (popis usluga na www.dedra.pl).
Molimo priloZite ispunjeni jamstveni list. Nakon isteka jamstvenog
roka popravke obavlja centralni servis. OSteceni proizvod potrebno
je poslati u servis (troSkove dostave snosi korisnik).

11. Samostalno rjeSavanje problema

ANAPOMEN A Iskljuite uredaj iz napajanja prije

nego pokusate sami otkloniti kvar.

Problem Uzrok Rjesenje
Uredaj ne radi |Raskinuta baterija |Puniti bateriju
Kvar na bateriji Odvesti alat u servisni
centar
Kvar na prekidatu | Odvesti alat u servisni
centar
Motor se Zacepljeni otvori za | O¢istiti otvore za
pregrijava ventilaciju prozragivanje
Problem Prekoraceni radni  |Iskljuciti elektricni alat i
parametri pustiti ga da se ohladi
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Prekomjeran pritisak | Smaniiti opterecenje
na alat elektriénog alata

12. Zavrsetak uredaja

1. Akumulatorski odvija¢ — 1 kom. 2. Bitovi — 32 kom. 3. Kabel za
punjenje - 1 kom.

13. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju
elektriénih i elektronickih uredaja (odnosi se

na kuéanstva)
ﬁ elektronicki uredaji ne smiju odlagati s ku¢nim otpadom.
Ispravan postupak u slu€aju potrebe za zbrinjavanjem,
ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se od
prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti
besplatno prihvacen. Informacije o lokacijama sabirnih to¢aka
otpadne opreme pruzaju lokalne vlasti, npr. na svojim web
stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omoguéuje o€uvanje dragocjenih
resursa i izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okolis, do
kojeg dolazi zbog moguénosti da uredaji sadrze opasne tvari,
smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim
relevantnim lokalnim propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloZiti elektricnu
ili elektronicku opremu, obratite se najblizem prodavacu ili
dobavljacu za dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi
samo za zemlje Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod,
obratite se lokalnim vlastima ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.
U skladu s Uredbom (EU) 2023/1542 Europskog
parlamenta i Vije¢a o baterijama i akumulatorima te
istroSenim baterijama i akumulatorima, neispravne ili
iskoriStene baterije/akumulatori moraju se skupljati odvojeno i
odvesti u ponovnu obradu prihvatljivu za okolis.

Jamstveni list
na

Ovaj simbol postavljien na proizvode ili popratnu
dokumentaciju obavjeStava da se neispravni elektricni ili

Kataloski broj: ... ....br. partije:...

(u daljnjem tekstu Proizvod)

Datum nabavke Proizvoda: .............

I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opcinski sud za
glavni grad VarSavu u Vardavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog
sudskog registra, PIB 527-020-49-33, osnovni kapital: 100 980.00
PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje
jamstvo za Proizvod koji dolazi iz Jamceve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz
razloga koji su u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.
4. Pod jamstvom, Korisnik stieCe pravo na besplatan popravak
Proizvoda, ako se kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin
popravka Proizvoda (metoda popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako
Jamac utvrdi da ga je nemogucée popraviti, Jamac zadrzava pravo
zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanjiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro§a¢ u smislu Zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja
proizlazi iz ovog jamstva ifili u vezi s njegovim sklapanjem i
izvrSenjem, bez obzira na pravni naslov, ograniena je na
maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

DED7886

Jamstveni rok

36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu
Nema jamstva

32 zamjenske nastavke
Kabel za punjenje

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predogenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista
Proizvoda i potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje
Proizvoda, npr. predogenjem racuna, fakture itd. Kako bi uinkovito
rijeSili reklamaciju preporu¢a se da Korisnik dostavi sve elemente
navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanije od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama
za uporabu i jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi iskljuéivo na podru¢ju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao
rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za
uporabu, posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i
Ciscenja;

b. Koristenja od strane Korisnika sredstava za €i$cenje ili odrzavanje
koja nisu u skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladistenja i transporta Proizvoda od strane

Pecat prodavaca

Korisnika;

d. Neovlastene izmjene ifili modifikacije Proizvoda od strane
Korisnika koje nisu dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potro$nog materijala u Proizvodu
koji nije u skladu s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potro§a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili o$tetio serijske brojeve, oznake

Datum i potpis prodavaca: ...........ccccceeereeeerrens

Izjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama
nepostivanja smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i
jamstvenom listu. Upoznat sam s uvjetima ovog jamstva, $to
potvrdujem svojim potpisom:

Potpis Korisnika

Datum i mjesto

datuma i natpisne plocice;

- pecati su oSteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove
manipulacije od strane Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje
proizlaze, izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan
provoditi samostalno i o svom troSku.

IV. Procedura reklamacije
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1. U sluCaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije
podnodenja reklamacije, provjerite jesu li sve radnje navedene
posebno u Uputama za uporabu, izvrSene ispravno.

2. Preporuéujemo podnoSenje reklamacije odmah, najbolje u roku

od 7 dana od dana uoCavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije

potro$a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik
gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se reklamacija ne
podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moZe podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje

Proizvoda, u jamstvenom servisu ili pismeno na sljedecu adresu:

Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Korisnik moZe podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na

web stranici www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na

web stranici www.dedra.pl. U sluéaju nedostatka jamstvenog

servisa za odredenu zemlju, preporuca se slanje reklamacija na

sliede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800

Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti

neispravan proizvod.

7. Pozor! Koritenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i

zivot Korisnika.

8. Izvr8enje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od

14 radnih dana od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporu¢a

se CiS¢enje. Preporuca se da se reklamirani Proizvod pazljivo zatiti

od oStecenja tijekom transporta (preporuéa se isporuka
reklamiranog Proizvoda u originalnom pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik

nije mogao koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom

jamstvom.

Jamstvo ne iskljuCuje, ograni¢ava ili suspendira prava Korisnika

koja proizlaze iz odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom

artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1 i sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog

parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi

s obradom osobnih podataka i slobodnom kretanju takvih podataka

te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC, obavjeStavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu
je DEDRA-EXIM sp. z o. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u daljnjem tekstu: "Administrator”).

2. Vasi podaci ¢e se obradivati iskljuéivo u svrhu provedbe
jamstvenog postupka uredaja sukladno €l. 6 st. 1 slovo. b opée
uredbe o zastiti podataka (u daljnjem tekstu: "GDPR") Davanje
podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu jamstvenog
postupka.

3. Va$i podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog
postupka te za potrebe arhiviranja u slu€aju potrebe obrane od
bilo kakvih potrazivanja prema Administratoru, najduze do
isteka istih.

4. Va8i podaci mogu se priop¢iti samo subjektima koji obraduju
podatke za administratora na temelju pisanog ugovora o
povjeravanju obrade osobnih podataka koji izmedu ostalog
daje: tehnicka sluzba, odrzavanje hostinga ili web stranica, IT
sluzba, kurirska tvrtka. Dobavljaéi Administratora duzni su
osigurati sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazecih
zakona vezanih uz zadtitu osobnih podataka te ne smiju
koristiti povjerene osobne podatke u druge svrhe osim onih
navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Va$i podaci nece se obradivati na automatizirani nacin,
ukljuCujuc¢i u obliku profiliranja, i nec¢e se prenositi u tre¢u
zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak,
brisanje, ogranicenje obrade, pravo na prijenos podataka,
pravo na prigovor u bilo kojem trenutku.

7. Zasva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od
strane Administratora, moZete nas kontaktirati na sliedecu e-
mail adresu: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zatitu
0sobnih podataka;

f¥e Cuabpkanue

1. CHUMKI 11 PUCYHKM

2. OnucaHue Ha yCcTpoicTBOTO

3. MNpeasuaeHa ynotpeba Ha yCTpoNCTBOTO

4. OrpaHnyeHme Ha 13Mnon3BaHeTo

5. TexHn4ecku1 AaHHN

6. MoproToBka 3a pabota

7. BkritouBaHe Ha ypesa

8. Exkcnnoatauns Ha ycTponcTsoTo

9. PyTuHHa noanpbxka

10. Pe3epBHM 4acTu 1 akcecoapu

11. CamMOCTOSITENHO OTCTpaHsIBaHe Ha HEN3MPaBHOCTY
12. CrnobsBaHe Ha ypena

13. MHcbopmaLus 3a NoTpebUTEnUTE OTHOCHO U3XBBPNISHETO Ha
€NeKTPMYECKO M eNeKTPOHHO 0bopysBaHe

14. TapaHuyMoHHa kapTa

MpeBoz Ha OpUTHHAMHUTE UHCTPYKLM

[eknapauusita 3a CbOTBETCTBUE € NPUMOXeHa KbM PbKOBOLACTBOTO
kato oTAeneH fokymeHT. Tpu nunca Ha Aeknapauus 3a
CbOTBETCTBUE, MONS, cBbpxeETe ce ¢ [leapa Ekcum OO,
O6wute npaeuna 3a 6esonacHoCT ca  MPUNOXEHM
PBKOBOACTBOTO KaTo OTAEMHA KHIMKKA.

ﬂ NPEAYNPEXAEHUE. Mpoyetete
npepynpexaexus, 0603HaYeHN
CUMBONA, M BCUYKN MHCTPYKLIMK.
HecnasBaHeTo Ha cregHUTe NpedynpexneHns U UHCTPYKLMK 3a
GesonacHocT Moxe f1a J0Be/E 10 TOKOB Y/iap, NoXap Ui CeprosHo
HapaHsiBaHe.

KbM

BCUYKKM
CbC

3anaseTe BCUYKM NPeAyNPEeXAEHNA U MHCTPYKLMK 3a 6baewwa
ynotpeba.

2. OnucaHue Ha yCTPOMCTBOTO

our. A: 1. — agbpxad 3a paboTHus Hakpaithuk, 2 — LED ceeTnuHa, 3
— [MCK 3a perynupaHe Ha BbPTALWMS MOMEHT, 4 — BbpTeHe Mo
4acoBHMKOBaTa CTpenka, 5 — BbpTeHe NMPOTMB YaCOBHUKOBATA
ctpenka, 6 - WHoukaTop 3a 3apsg Ha GaTepusta, 7 —
npeBkIOYBaTEN 3a BKMOYBaHe/m3kmniouBaHe, 8 — USB-C nopt

3. NpeaBupeHa ynotpeba Ha yCTPOMCTBOTO

AKYMYNaToOpHUSIT BUHTOBEPT € MpefHa3HayeH 3a 3aBUHTBAHE U
OTBUHTBAHE Ha BMHTOBE, GOMTOBE M Apyr MOAOGHM EnemMeHTu.
BriarojapeHue Ha KoMnakTHUTE CU pasMepu W 3axpaHBaHeTo oT
akymynatop, BWHTOBEPTHT MOXe [Ja Ce MW3nonmsea Ha
TPYAHOAOCTBNHY MecTa, 6e3 fia € HeoBXoANMO fia ce CBbP3Ba KbM
enexTpuecKkaTa Mpexa.

JlonyctuMo e MaluMHaTa fa ce M3nonsea npu PEMOHTHUA W
CTpouTENHM paboTu, PEMOHTHU paBoTUMHULM, MHGUTENCKN
paboTy, kaTo ce cra3sar YCroBusTa 3a U3Non3BaHe U AonycTUMUTe
ycnoBust Ha paboTa, CbabpKaly Ce B MHCTpYKUMUTE 3a
ekcnnoaraums.

4. OrpaHuy4eHue Ha U3Non3BaHeTo

MawwuHata mMoxe Aa ce M3non3eBa camMo B CbLOTBETCTBUE C
"Pa3pelueHuTe ycnoBus Ha pabota” no-gony.

Chbluo Taka e 3abpaHeHo fa ce 06paboTBaT MaTepuani, KOUTo
He ca onucahn B "3. lpegHasHayeHMe Ha MawwuHaTa".
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HepaspelweHute npoMeHn B MexaHW4HaTa W enekTpuyeckara
KOHCTPYKUMS, BCAKaKBA  MoAvdIMKauuM, onepauuu no
noaapbXKkaTa, KOMTO He Ca OMUCaHN B MHCTPYKUuUTe 3a
eKCnnoaraums, We Ce CYMTaT 3a He3aKOHHM U e AOBeAaT [0
He3aGaBHa 3ary6a Ha rapaHUMOHHM NpaBa, a AeknapauusTa 3a
CLOTBETCTBME LUe CTaHe HeBanuaHa.

Bcska ynotpe6a, KoATO He € M0 NpedHasHaYeHue Uin KOATO He
CbOTBETCTBA HAa WHCTPYKLMMTE 3a eKcnrioarauus, Boau A0
He3abaBHa 3ary6a Ha rapaHLMoHH npasa.

[JonycTmu ycnoeus Ha pabota
TemnepaTypeH mana3oH Ha 3apexaaHe 3a b6atepun e
10 - 30°C. He uanaraiite Ha Temnepatypu Hag 40°C.

5. TexHnyecku AaHHU

Mogen Ha ycTpoicTBoTO DED7886
3axpaHBalLo Hanpexehue [V] 3,7d.c.
Kanauutet Ha akymynatopa [Ah] 2000
CTeneH Ha 3aluuTa cpeLly AMPeKTeH A0CTbN IPX0
CkopocT Ha fBuratens [rpm] 0-320
Bua Ha npucTaBkata 3a toau A
MakcumaneH BbpTsw MoMeHT [Nm] 5
HvBo Ha 3BykoBO HansraHe LpA [dB(A)] <70
HecurypHocT Ha u3mepaaHeTo KpA [dB(A)]. 3
HuBo Ha 3BykoBa mowHocT LwA [dB(A)] <80
HecurypHocT Ha n3mepsaHeTo KwA [dB(A)]. 3
HWBO Ha BMGpaLuM Ha fpbxkaTa [m/s2] <25
HecurypHoct Ha namepeaneTo K [m/s2]. 1,5
Terno [kg] 0,28

WHdopmaums 3a BubpauuuTe u wyma
Kom6uHupaHaTa cToitHocT Ha BuGpaLuuTe ah v HeonpeaeneHocTTa
Ha 13MepBaHeTo ca onpegeneHu B cboTBeTcTBUe ¢ EN 62841-1 1
ca fjaneHu B Tabnuuara.
Emuncuunte Ha Wwym ca onpeaenern B ceoteetcTame ¢ EN 62841-1,
kaTo CTOHOCTUTE Ca AaAeH no-rope B Tabnuuata.

E LLymbT MOXe ia NPUYMHIN YBpekAaHe

ABHMMA Ha cnyxa, BUHaru HoceTe 3awuTa Ha

cnyxa, korato pa6orure!

[eknapupaHata oblia CTOMHOCT Ha BuGpauuuTe € W3MepeHa
CbIIacHO CTaHAapTeH METOA 3a U3NUTBAHE M MOXE Aa Ce U3NOoM3Ba
3a cpaBHsiBaHe Ha efiHo 0Gopy/BaHe ¢ Apyro. MoCOYEHOTO HUBO Ha
BuGpaLyumUTe MOXe Aa Ce 3Non3ea 1 3a NpeaBapuTenHa oLeHka Ha
eKcnoauumsiTa Ha BuGpaLmi.

HuBoTO Ha BUGpaLMUTE N0 BpeMe Ha AHCTBUTENHOTO U3NOM3BaHe
Ha 06opyABaHeTo MOXe fia Ce pa3nuyaBa oT 06SBEHIUTE CTOHHOCTU
B 3aBMCMMOCT OT U3MON3BAHETO HA PABOTHUTE UHCTPYMEHTH, MO-
cneuuanHo ot Buaa Ha obpaboTBaHus AeTaiin 1 HeobxogumocTTa
OT onpefensHe Ha Mepku 3a 3aluMTa Ha oneparopa. 3a fa ce
HanpaBu TOYHa OLieHKa Ha eKCTo3MLMMTE MpU PearnHu YCroBus Ha
ynotpeba, TpsibBa fa ce B3emaT MpeaBMA BCUMYKW YacTv Ha
paboTHUS LMKbA, BKIIOYATENHO MEPUOANTE, KOraTo MaluMHaTa e
W3KIKOYeHa N KoraTo e BKIIoYeHa, Ho He ce 13nonasa 3a pabota.

6. MogroToBka 3a paboTa

U3BbpwBaTe BCUYKM MOArOTBUTENHM paboTW, Korato

ﬂ YCTPOWCTBOTO €  M3KNIOYEHO  OT
BHMMA M eneKTpuyeckara mpexa.

Cnep kaTo pasonakoBaTe YCTPOICTBOTO, MPOBEPETe Aanu BCUYKM
KOMMOHEHTY ca HanuLie (KOMNAeKTbT ¢ HakpaitHuLy n USB kabenbT
3a 3apexaaHe Ha batepusTa).

3apepete  Gatepusita  npegu  ynotpeba.  M3nonssaiite
npepoctaBenmss USB Type-C kaben. Cebpxete kabena KoM
3apsiHO YCTPOICTBO C NOAXOAALYM CneLudmKaLmn 3a 3apexaaHe
(5V / 1A) n kbM nopTa 3a 3apexgaHe (dur. A, 8). CtaTychT Ha
3apexaaHeTo Le ce nokasea Ype3 caeToanoay (dur. A, 7). Cnen
kaTo 3apexgaHeTo MpUKTIYW, Te Le OcTaHaT MOCTOSHHO
3ananedu; cnef ToBa TpsbBa fa  M3KNKUMTE  3apsAHOTO
ycTpoitcTeo. 3abenexka: 3apsAHOTO YCTPOCTBO He e BKMIOYEHO B
KOMNIEKTa Ha YCTPOICTBOTO.

lMocTaBeTe NOAXOAAWMS HaKpailHWk B Abpkaya 3a paboTHu
HaKpanHuLM.

YCTpoicTBOTO € roToBo 3a ynotpeba.

7. BknrouBaHe Ha ypega

ABHMM A ME eI1pe,cw| Aa cTapTupate yCTPOWCTBOTO,

HeoOXoAMMO fa  W3BBLPLIKTE
CTbNKWUTE, onucaHu B pasaena "MoaroToBka 3a pa6oTa”.

HatucHeTe ByToHa 3a BkmiouBaHe (cur. A, 7). IHCTpYyMEHTBT e ce
BKMioun. 3a da 3ajelicTBaTe LNMHAena, HatucHeTe GyToHa 3a
BbPTEHe N0 YacoBHMKOBaTa cTpenka (cur. A, 4) Npu 3aBUHTBaHE
1nm ByToHa 3a BbPTEHE 0BpaTHO Ha YacoBHUKOBaTa CTpenka (dur.
A, 5) npu OTBUHTBAHE.

8. Ekcnnoartaums Ha yCTPpOMCTBOTO

VIHCTpYMeHTBT ce npepnara ¢ Habop OT HakpalHMuM (mnocku,
KpbCTaTy, cneumantm u ap.). 3bepete noaxoasiums HakpaitHuk 3a
BMHTa. [ocTaBeTe HakpaitHika B Abpxaya. HacTpoite BbpTALMS
MOMEHT - 3anoyHeTe C HUCKa HacTpoilka, cned  Koeto
eKcrnepuMeHTHpaiiTe, 3a Aa HamepuTe MpaBunHaTa HacTpoitka 3a
KpenexHus enemeHT, Taka Ye BUHTBLT Aa Gbae HambHO 3aTerar.
BHumaBaiiTe fa He u3TbpBeTe BMHTA. 3a Aa 3aTerHeTe BUHTA,
HaTucHete ByToH A, 4; 3a Aa ro oTBUETe, HaTUCHETE A, 5.

9. PyTUHHa nopapbKKa

ABHMMA ME W3BbpuwBaliTe BCUYKM onepauun no

noaApbXKaTa, Korato yCTpOWCTBOTO €
M3KIMIOYEHO OT eNeKTPO3axpaHBaHeTo.

He ocraBsiiiTe ycCTpOMCTBOTO C M3TOllEHa GaTepust 3a Obibr
nepuop oT Bpeme. AkO YCTPOICTBOTO HAMa Aa Ce M3non3sa 3a
Ibro Bpeme, 3apeseTe 6atepusita 4o okoro 80 % oT kanauuteTa
"

MouncTBaiiTe  pesoBHO  Lenust  eneKTPOMHCTPYMEHT,
obpbluate creuuanHo BHUMaHWe Ha  MOYNUCTBAHETO
BEHTUNALYMOHHIUTE OTBOPY Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

KaTo
Ha

CbxpaHsBaiiTe ypea Ha MACTO, HeAOCTLNHO 3a AeLa.

Mopapbkka Ha ypeaa
Mopapbxkata Bkmiua oBCMyXBaHe Ha ypeda M HerosuTe
NPUHAZNEXHOCTY.

Hukora He M3BbpLLBaliTe AEHHOCTY NO NOAAPLKKATA HA ypeaa,
[I0KaTO TOil @ CBbP3aH KbM U3TOYHUK Ha 3aXpaHBaHe.

ToBa MOXe [1a J0BEE 0 CEPUO3HN HapaHsIBAHUS iV TOKOB yaap.
MoaapbxXkata Ha ypena ce CbCTOM B MOAAbPKAHE Ha BCUYKM
HEroBW KOMMOHEHTH, HEOBXOAUMM 3a HopManHata My paGota, B
[I0CTaTbYHO YUCTO CbLCTOsHWE. 3a NouuCTBaHe He TpsibBa fa ce
13M0Mn3BaT Pa3TBOPUTENM, Thil KaTO TOBA MOXE fa AOBede 40
HenonpaeWMW MOBpeAM Ha kopnyca M [pyrv  NnacTMacosv
KOMTMOHEHTH.

HPEAM BCAKO NMyCKaHe B eKcnnoatauus:

- MpoBepeTe fany BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha ABUraTens He ca
3anylweHn  unM 3aMbpceHn.  Ako e HeobXxoaumo,
OTKpEXHETE/NOYMCTETE C NIEKO HABMaXHeHa C BOAa Kbpra;
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Cnep Bcsika ynotpeba:

- MWaknioyeTe 3axpaHBaHeTo, 3a Aa n3berHete CﬂyanIHO
aKTUBMPaHe OT HeyNMb/ITHOMOLLIEHM Nl Unu no BpeMe Ha paﬁoTa.

10. Pe3epBHM YacTu 1 akcecoapu

3a 3akynyBaHe Ha Pe3epBHUM YacTu W aKkcecoapu Ce CBbPXETE C
Dedra Exim Service. [laHHUTe 3a KOHTaKT MOXeTe Aa HamepuTe Ha
CTpaHuLa 1 OT PbKOBOACTBOTO.

Korato nopbuBaTe pesepBHM YacTi, MocoyeTe HOMepa Ha
napTugara BbpXy Tabenkata ¢ MMeHaTa W HOMepa Ha 4yactta ot
MOHTaXHMS YepTex.

Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHNS NepUOS PEMOHTUTE Ce U3BbPLUBAT B
CbOTBETCTBME C YCNOBMSITa Ha rapaHuMoHHata kapta. Mons,
npepaiite AeeKTHNS MPOAYKT 38 PEMOHT Ha MSICTOTO Ha MokyrkaTa
(NpopaBaybT € [AmbXeH [fa npueme AedekTHAS  NPOAYKT),
u3npateTe ro o LIeHTpanHus cepeu3eH LieHTbp Ha Dedra Exim unm
ro u3nparete [0 CEPBU3HIAS LIEHTBP, KOITO € Hail-61n3o Jo BalleTo
MECTOXMBEEHE  (CMUCbK Ha  CEepBU3HUTE  LEHTpOBE Ha
www.dedra.pl). Mons, npunoxete nOMbAHEHaTa rapaHLMOHHA
kapta. Cnef M3TMyaHe Ha rapaHLMOHHWUS CPOK PEMOHTUTE ce
N3BBPLLBAT OT LiEHTpanHus cepsu3. M3npatete fedekTHUs
NpoLYKT A0 CEPBU3HUS LEHTBD (TPAHCMOPTHUTE pasxoan ce
3annallar ot notpebutens).

11. CamocTosiTenHo OTCTPaHABaHe Ha
Hen3npaBHOCTU

A\BHUMAHUE

Mpeau Aa 3ano4HeTe CamMOCTOATENTHO

fa OTCTpaHsBaTe HeWU3NpaBHOCTH,
M3KNI0YeTe YCTPONCTBOTO OT eneKTpuyeckaTa Mpexa.
Mpobnem Mpuynra PelweHne
YpenbT He  |W3ToweHa GaTepus |3apenete akymynaropa
pabotu
DlecbektHa 6atepust  |MsnpateTe MHCTPYMeHTa B
CEPBU3EH LIEHTbP
[edexten M3nparteTe nHCTpymMeHTa B
npeBkItoyBaTen CEPBU3EH LIEHTbP
[euratensat |3anywenn Moumncrete
nperpsiBa | BEHTUNALWOHHM BEHTUNALWMOHHUTE OTBOPH
0TBOPY
MpesuLenn N3kniouete
paboTHI NapaMeTpu | eNneKTPOMHCTPYMEHTa U1 ro
OCTaBeTe J1a U3CTUHe
lMpexomepHo HamaneTte HaToBapBaHeTO
HansraHe BbPXy Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa
MHCTPYMEHTa

12. CrnobsBaHe Ha ypeaa

1. AkymynaropeH BuHTOBEPT — 1 6p. 2. HakpaitHuum — 32 6p. 3.
Kaben 3a 3apexgaHe — 1 6p.

13. WHdopmaums 3a noTpebutenute
OTHOCHO W3XBBLPIISIHETO HA eNEKTPUYECKO U
€IIEKTPOHHO obopynBaHe (3acsra
JAOMaKMHCTBaTa)
CMMBOJ'I'bT, MaoGpaaeH BbPXYy NPOAYKTUTE  UNK
npugpyxasaliara 4 [OKyMeHTauus, ykasea, ue
0eheKTHOTO  eneKTpUYecko UM ENEKTPOHHO

obopyasaHe He TpsbBa Aa Ce W3XBbpns 3aefHO C
6uToBuTe OTnagbLK. Ako TpabBa Aa U3XBBLPNUTE, fa M3Non3BaTe
MOBTOPHO MNU fja Bb3CTAHOBUTE KOMMOHEHTY, € MpaBUIHO fa M
3aHeceTe B CrieLpanuanpaH NyHKT 3a cbbupate, kbaeTo e 6baat

npuetn 6esnnatHo. WHdopmauus 3a MecTOMONOXKEHMETO Ha
nyHkToBETe 3a CbOupaHe Ha yrnotpeGsiBaHo obopyaBaHe ce
npeaocTaBs OT MECTHUTE BRacTW, Hampumep Ha TexHuTe
yebcaiiTose.
MpaBUIHOTO peuyKnMpaHe Ha YCTpoiicTBaTa Bi NMO3BONM fAa
cnecTuTe LiEHHM pecypcu M Aa W3berHeTe  oTpuLaTenHu
Bb3/eiCTBAS BbPXY 3APaBETO W OKONHATa Cpeda B pesynTar Ha
Bb3MOXHOTO Hanume Ha: ONacHI BELLECTBa, CMECH 11 KOMMOHEHTH
B o6opyaBaHeTo.
HenpaBunHoTo M3XBbpMsHE Ha OTNaAbLM € CBbP3aHO C pUCK OT
CaHKLM CbrNacHo CbOTBETHUTE MECTHU Pa3nopeadu.
Motpebutenn B ctpaHu ot EC: Ako TpsbBa Aa W3xebpnute
€MEeKTPUYECKO 1N ENEKTPOHHO 0BOpYZBaHe, MOrsi, CBbPXETE Ce C
Hal-6nmakus NyHKT 3a npodaxba unu ¢ Bawwms [OCTaBYMK, KOMTO
LLie BY NPeOCTaBN AOMbIHUTENHA MHGOPMALMS.
/3xBbpnisiHe B CTpaHy n3BbH EBponeiickus cbiod: Tosn ciumson ce
OTHacsi camo 3a CTpaHuTe 0T EBponeiickust Cbio3. Ako xenaeTe fa
13XBBPNUTE TO3M NPOAYKT, MONS, CBbPXKETE Ce C MECTHUTE BnacTh
WMV C THProBELia 3a NPaBUITHUS HAYMH Ha U3XBBPAISHE.
B cvotBetctBue ¢ Pernament (EC) 2023/1542 Ha
EBponeiicknst napnameHT ¥ Ha CbBeTa OTHOCHO
GaTepun W akymynaropu M otnagbuu oT Gatepuu u
akymynatopu nedekTHUTe nm 13non3BaHuTe
6atepun/akymynatopn Tpsibea Aa ce cbbupat pasgenHo u aa ce
npeaaBar 3a eKoNorMyHo CbBMECTMa npepaboTka.

MapaHUMOHHa kapTa

Ha

Homep Ha nopbuykata: Homep Ha naptugara:

(HapuyaH no-gony "MpoaykTsT")
[laTa Ha 3aKynyBaHe Ha NPOAYKTa: .............

[Meyat Ha gunbpa

[lata ¥ NOANUC HA MPOAABAYA: ......vueerreeerrcrsircirnes
M3sBnenme Ha noTpebutens:

I'Iombp)K,anaM, Yye CbM VIH(*)OpMMpaH 3a ycnoeuAta Ha
rapaHuusaTa U nocneguuuTe OT HecnasBaHeTO Ha yka3aHuaTa B
WHCTPYKUMATA 3a ekcnnoatauua v rapaHynMoHHaTa KapTa. 3anosHat
CbM C YCNOBMATA Ha Tasn rapaHums, KOeTo NOTBbpXAaBaM CbC
CaMopb4HKA CM NOANKUC:

[lata v msicTo

|. OTroBOpHOCT 3a NpoAykTa

Moanuc Ha noTpebutens

1. FapaHT - ",Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbc ceganuile B MpyLukos,
agpec: rp: yn. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517,
OkpbxeH cby Ha rpag Baplasa BbB Bapluasa, XIV nkoHomuyecko
oTaeneHue Ha HauworanHus cbaeben pervuctsp, NIP 527-020-49-
33, akunoHepeH kanutan: 100 980,00 NB.

2. Tpu ycnosusTa, W3MNOXEHM B HACTOAWMS rapaHLMOHEH
cepTumrKaT, rapaHTbT NPeSoCTaBs rapaHLMs 3a NPOAyKTa, KOUTo
npou3xox/aa oT AUCTpuByLMsTa Ha rapaHTa.
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3. OTroBOpHOCTTa MO rapaHUusTa nokpuBa camo fedekTy,
MpOM3TIYaLLM OT MPUYMHN, MPUCHLLM Ha MpoaykTa B MOMEHTa Ha
npeaocTassHeTo My Ha [MoTpebutens.

4. Mo cunata Ha rapaHumsTta MoTpebutensT nonyyasa npaso Ha
GesnnateH pemMoHT Ha lpoaykTa, ako AedekTbT Ce e NosiBun no
BPEME Ha rapaHLMOHHWS nepuod. METOAbT Ha PeMOHT Ha
Mpopykta (MeToa Ha PemMoHT) e no npeleHka Ha [apaHTa. Ako
[apaHTLT yCTaHOBM, Ye nonpaBkaTa He € Bb3MOXHa, TOil CH
3anassa NpaBoTO fja 3aMeHu AeeKTHUS enemMeHT Ui Lienus
MpopykT ¢ TakbB 6e3 AedhekTn, Aa Hamanu LeHaTa Ha Mpopykta
WK Aa ce OTKaxe oT A0roBopa.

5. Mo oTHolWeHMe Ha notpebuten, KkoiiTo He e moTpebuten no
cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r. [paxpaHckus Kogekc,
OTTOBOPHOCTTa Ha [apaHTa 3a Bpeau, MpousTMyalLM OT Tasu
rapaHLusi W/unu BbB BPb3Ka C HEMHOTO CKITIOYBAHE W U3MbIHEHNE,
He3aBMCUMO OT MPaBHUS TUTYM, € OrpaHi4eHa 0 MaKCMamnHus
pasmep Ha CTOAHOCTTa Ha AedekTHUs MpoayKT..

Il. FapaHuuoHeH nepuoa
KomnoHeHT Ha npoﬂ'bﬂ)KVITeﬂHOCT Ha rapaHuMoHHaTa

npoaykTa 3awmra
36 mMeceLa oT jaTara Ha 3akynyBaHe Ha
DED7886 [MpoaykTa, KakTo e NOCOYEHO B Tasn

rapaHu1oHHa kapTa

32 cmeHsiemn

HakpaitHuka

Kaen 3 be3 rapaHuus

3apexaaHe

lll. YenoBusa 3a ynpaxHsBaHe Ha rapaHumsTa

1. Motpebutenst TpsbBa Q[a npeAcTaBn  MOMbiHeHaTa

rapaHLMoHHa kapTa Ha MpoaykTa 1 ja Aokaxe obcTosiTencTara Ha
3akynysaHe Ha [lpogykta ot [loTpebutens, Hanp. upe3
npencTaBsiHe Ha kacoBa Genexka, daktypa u ap. 3a uenute Ha
edekTuBHaTa 06paboTka Ha xanbu ce npenopbysa MoTtpebutenst
7a npefcTasy 3aeaHo ¢ MpoaykTa BCUUKY eNEMEHTH, onpeaenerit
B "KomnnekToBaHe Ha yCTpoiiCTBOTO", BKIKOYEHN B PHKOBOACTBOTO
3a notpebuTens, 3a Lenute Ha peknamauysiTa.

2. Motpebutenst TpsbBa fJa cnassa MHCTPyKUMUTE
PbKOBOACTBOTO 3@ NOTPEBUTENS 1 rapaHLMOHHaTa KapTa.

3. lapaHumsTa obxBalLa camo TepuTopusita Ha Penybnuka Monwa
nEC.

4. FapaHunsaTa He nokpuea AedekTv Ha MpoaykTa, NpoMaTUyaLYy
Mo-CreLymarnHo ot:

a. HecnassaHe ot cTpaHa Ha [loTpebutens Ha ycrnosusiTa,
nocoyeHn B PbKOBOACTBOTO 3a moTpebuTens, mo-crewupanHo no
OTHOWUEHME Ha MpaBUNIHATa  eKclroaTauwsi, NOALPbXKa W
noyncTBaHe;

b. W3non3saHeTo OT cTpaHa Ha noTpeGuUTENs Ha MpopykT! 3a
MoYNCTBaHe UNM NOAAPBLXKA, HECHOTBETCTBALLM HA MHCTPYKLuUTE
3a eKcrnoaraums;

c. HenopxopLwo cbxpaHeHne 1 TpaHcnopTupaxe Ha Mpoaykta ot
cTpaHa Ha MotpebuTens;

d. HepaspetueHn npomenu uinnu mogudmkaumn Ha lMpoaykta ot
cTpaHa Ha [loTpebuTtens, kouto He ca GunM cbrmacyBaHu C
["apaHTa;

e. M3nonseaHe ot cTpaHa Ha [oTpebutens Ha KoHCymaTusu B
lMpomykta, KOMTO He CbOTBETCTBAT Ha PbKOBOACTBOTO 32
notpebutens.

5. MoTpebutensT, konTo He € NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa
ot 23 anpun 1964 r. - MpaxpaHcku Kopeke, rybu rapaHuusTa 3a
MpopnykTa. MpaxaaHckus kogeke, rybu rapaHumsTa 3a Mpoaykta, B
KoiTO:

B

- cepuitHuTe Homepa, obosHaueHusiTa 3a fata v Tabenkute C
“MeHaTa ca 6unn oTCTpaHeHW, MPOMEHEHW UMW MOBPeSeHU OT
Motpebutens;

- ninombuTe ca 6unu NoBpeaeHN oT NOTPeBUTENS UMK UMaT Cream
OT MaHUNynauus oT cTpaHa Ha notpebutens.

6. BHumanme: MoTpebutenst u3BbpLLBa AEHHOCTUTE, CBbP3aHM C
exeqHeBHaTa ekcnnoatalus Ha lMpoaykTa, NpousTuyaLLy, Haper ¢
Apyroto, oT PbKOBOACTBOTO 3@ NOTpebuTens, CaMoCTOATENHO U 33
CBOSI CMeTKa.

IV. Npoueaypa 3a nogaBaHe Ha xanotm

1. B cnyyait Ha fiebekTHO chyHKLUMOHMPaHe Ha MpoaykTa, npeau Aa
nogazete xanba, Tpabea fa ce yBepuTe, Ye BCUUKMA onepauyn,
MOCOYEHM Mo-Crieumanto B PbKoBofCTBOTO 3a moTpebutens, ca
13BbPLLEHN NPaBUIHO.

2. TpenopvuntenHo e fa nogapete xanba HesabaBHO, 3a
npeanoynTaHe B pamkiTe Ha 7 H OT 3abensisBaHeTo Ha AedekT B
MpogykTa. MoTpebuten, KoiTo He e noTpebuTen No cMUCbNa Ha
3akoHa ot 23 anpun 1964 r. MpaxpaHckus koaekc, ryéu npasara,
MpoM3TYaLLM OT Tasn rapaHLVs, ako xanbata He 6bae nogaaeHa
B CPOK OT 7 fiHM. 3.

3. YBepoMmsBaHeTO 3a xanba Moxe fa ce u3BbpLuy, inter alia, Ha
MSICTOTO Ha 3akynyaHe Ha [lpojykTa, B rapaHLMOHHOTO
obcnyxBaHe 1nu NucMeHo Ha aapeca: ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Totpebutenst moxe fa nopage xanba, kato uanonssa
chopmynsipa, AocTbneH Ha agpec www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a
rapaHLyOHHa npeTeHuns").

5. agpecuTe Ha rapaHLMOHHOTO 0BCMyXBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHN
ca foctbnHM Ha www.dedra.pl. Ako B fajgeHa cTpaHa HsMa
rapaHUMoOHHO — ofCnyXBaHe, npenopbyBamMe [Aa  OTMpaBsiTe
rapaHLyOHHN npeTeHuum kbMm: ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow (Monwa).

6. kato ce uma npeaup GesonacHoctTa Ha [MoTpeGutens,
113n0n3BaHeTo Ha AedekTHUs MpoaykT e 3abpaHeHo.

7 BHumanue: V3non3saHeTo Ha AedekTeH NPOAYKT € OnacHo 3a
3[1paBeTOo 1 XMBOTa Ha NOTpeduTens.

8. M3nbrHeHNeTO Ha 3afblikeHusiTa No rapaHuusiTa ce 3sbplLuBa
B pamkute Ha 14 paboTHW [OHM OT [faTata Ha AOCTaBKa Ha
nedektHus MpoaykT ot MoTpebutens.

9. Mpeav pedexthuaT MpoaykT fa 6bae NpeaaseH 3a peknamavms,
Cce npenopbyBa Toi fa 6bae nouncTeH. Mpenopbysa ce NpoayKTbT,
npeameT Ha peknamauusi, Aa Gbae BHMMATENHO 3aluuTeH oT
noBpeau Mo BpemMe Ha TpaHcnopTWpaHe (npenopbyBa Cce
NpoayKTbT, MNpeAMeT Ha peknamauus, fAa ce [JoCTaBu B
OpWrHanHara My onakoBka).

[apaHLUMOHHNAT CPOK Ce yAbMkaBa C BPeMeTo, npe3 KoeTo
Motpe6utensT He e Morbn Aa uanonaea Mpoaykra, obxBaHaT Ot
rapaHuusiTa, nopaam AedexT.

lapaHuusiTa He W3KMiOYBa, OrpaHMyaBa MW Crvpa npaeata Ha
notpeuTens, NpouTM4aLLyM oT pasnopeabuTe Ha rapaHuusTa 3a
nedekTv Ha npoaageHarTa BeLy,.

B cvoTBetcTBMe € uneH 13, naparpacu 1 u 2 ot Pernament (EC)
2016/679 Ha EBponeiickust napnameHT u Ha CbeeTa oT 27 anpun
2016 r. OTHOCHO 3aluTaTa Ha (huUaM4yeckuTe nuua BbB Bpb3ka C
06paboTBaHETO Ha NNYHI AAHHM 1 OTHOCHO CBOBOAHOTO ABMXEHINE
Ha TakvBa aHH 1 3a oTMsiHa Ha [iupexTiea 95/46/E0 ("OP3A"), ¢
HacTosWoTo Bu nHcpopmupame, ye:

1. ABMUHUCTPATOPBT Ha BaluuTe NUYHM AaHHM, MOCOYEHU BB
¢opmynsipa e DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbC cepanvwe B
Mpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800 MpywkoB (no-HaTaTbk:
LAoMuHMCTpaTop”).

BalwuTe nuunu gaHHM we ce 06paboTBaT U3KMIOUMTENHO C
Llen npoBeXdaHe Ha rapaHUMOHHaTa mpouesypa Ha
YCTPOWCTBOTO CbrmacHo cT. 6 an. 1 6yksa “6” o1 O6wms
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pernameHT 3a 3awWuTa Ha MWYHUTE [aHHW (No-HaTaTbk:
,OP3[") MocouBaHe Ha [JaHHUTE e AO0BPOBOMHO, HO €
HeobXoANMO 3a NpoBEXAaHe Ha rapaHLMoHHaTa npoweaypa.

3. Bawwte nuuHn faHhu we ce obpaboTBaT npe3 cpoka Ha
pa3rmexaaHeTo  Ha  MpoBeXAaHe Ha  rapaHuMoHHaTa
npoLiesypa 1 3a apxvBHI Lieny Npy HeoBX0AMMOCT OT 3alLuTa
OT €BEHTyamnHuTe npeTeHLMN KbM AMUHMCTpaTopa He no-
AbIro OTKOMKOTO 40 AaTaTta Ha JaBHOCTTa UM.

4. BalwuTe NUYHM AaHHW MoraT Aa ce 0BsIBABAT M3KMIOYUTENHO
Ha onepaTopute, 06paboTBaly AaHHUTE B Mon3a Ha
AZIMUHMCTpaTOPa Bb3 OCHOBA Ha MWCMEH [JOroBOp 3a
Bb3naraHe Ha 06paboTBaHETO Ha NMYHUTE  [aHHM,
NpefoCTaBsLLM, M.4p. YCIYTY N0 TEXHUYECKN CEPBU3, XOCTUHT
unm obcnyxsaHe Ha yeb-caitta, mo IT obcnyxBaHe, Ha
Kypuepcka cryxGa. [locTaBumumMTe Ha AZMMHMCTpaTopa ca
33bIKEHN [a OCUIYpSIT 3alyMTa Ha NUYHUTE JaHHM U Ja
OTrOBApST ~ Ha  W3NUCKBAHWATa  Ha  [eiCTBaLLoTO
3aKOHO[ATENCTBO, CBbP3aHO CbC 3aLMTa Ha NIMYHUTE AaHHM
W He MoraT Aa W3MOn3BaT JOBEPEHUTE UM NUYHU JaHHW 3a
LienuTe, pasnnUyHW  OT  ONpedeneHuTe B [OrOBOP C
AnmuHMcTpaTopa.

5. Bawwute paHHM Hava pa 6bpat  obpabGoTaHuM o
aBTOMaTU3MPaH HauuH, B TOBA YMCMO BbB (hopMata Ha
npodunMpaHe, M HaMa f[a ce NPedocTaBsT B TpeTa
CTpaHa/MexayHapoAHa OpraHu3aums.

6.  Vmate npaBo Ha AOCTBM A0 ChABPKAHUETO Ha NUYHUTE CU
[aHHM 11 NPaBO BCEKW MOMEHT Aa v Kopurupate, UTpuete,
orpaHuuuTe 06paboTBaHeTO WM, MpaBO Aa MpexBbprsTe
[aHHUTe, NPaBo Aa NOAAAETE Bb3PaKEHHE.

7. Mo BcsKakBM BbNpOCH, CBbp3aHM C 06paboTBaHETO Ha
BalwwmTe nu4HM gaHHM OT ALMMHMCTpaTopa MOXeTe Aa ce
CBbPXeETE Ha enekTpoHeH aapec: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Vmate npaBo Aa nopapete xanba [o opraHa, KOMMETEHTEH
OTHOCHO BbNPOCHUTE 3a 3aLuTa Ha NUYHUTE [aHHM.
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Ubersetzung der Originalanleitung

Die Konformitatserklarung wurde dieser Anleitung separat
beigefiigt. Fehlende Konformitétserklarung ist nach Riicksprache
bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einzuholen.

Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als
ein separates Heft beigefiigt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und
alle Hinweise griindlich lesen.

Bei  Nichtbeachten  der folgenden ~ Warnungen  und
Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen Schlag, einem
Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch
aufbewahren.

2. Geratebeschreibung

Abb. A: 1. — Halterung fiir den Arbeitsaufsatz, 2 — LED-Beleuchtung,
3 - Drehmomentregler, 4 - Rechtslauf, 5 - Linkslauf, 6 -
Akkustandsanzeige, 7 - Ein-/Ausschalter, 8 - USB-C-Anschluss

3. Geratebestimmung

Der Akku-Schrauber ist zum Eindrehen und Herausdrehen von
Schrauben, Bolzen usw. vorgesehen. Dank seiner kompakten
GroBe und der Akku-Stromversorgung kann der Schrauber an
schwer zuganglichen Stellen eingesetzt werden, ohne dass ein
Anschluss an das Stromnetz erforderlich ist.

Der Einsatz des Gerates bei Renovierungs- und Bauarbeiten,
Reparaturwerkstatten, Hobbyarbeiten ist unter Beachtung der in der
Betriebsanleitung enthaltenen Einsatzbedingungen und zuldssigen
Arbeitsbedingungen zuléssig.

4. Einsatzeinschrankungen
Das Gerat darf nur in Ubereinstimmung

AACHTUNG mit den unten  aufgefiihrten

»Zuléssigen Betriebsbedingungen” verwendet werden.
Unerlaubte  Anderungen an der
AACHTUNG mechanischen  und  elektrischen
Konstruktion, Umbauten, Wartungsarbeiten, die nicht in der
Betriebsanleitung beschrieben sind, werden als rechtswidrig

angesehen und fiihren zum sofortigen Verlust der
Gewibhrleistungsrechte  und ~ zum  Erldschen  der
Konformitatserklarung.

Eine missbrauchliche oder nicht der Bedienungsanleitung

entsprechende Verwendung fiihrt zum sofortigen Verlust der
Garantieanspriiche.

Zuléssige Betriebsbedingungen
Ladetemperaturbereich fiir Batterien 10 - 30°C. Nicht
Temperaturen Uber 40°C aussetzen.

5. Technische Daten

Modell des Gerats DED7886
Leistung [V] 3,7d.c.
Batteriekapazitat [Ah] 2000
Schutzgrad gegen direkten Zugriff IPX0
Drehgeschwindigkeit n0 [min-1] 0-320
Aufnahmetyp des Einsatzes A
Max. Drehmoment [Nm] 5
Schalldruckpegel LPA [dB(A)] <70
Messunsicherheit Kpa [dB(A)]. 3
Schallleistungspegel Lwa [dB(A)] <80
Messunsicherheit Kwa [dB(A)]. 3
Schwingungspegel am Griff [m/s2]: <25
Messunsicherheit K [m/s2]. 1,5
Gerategewicht [kg] 0,28

Informationen iiber Schwingungen und Larm
Der kombinierte Wert der Schwingung anw und die Messunsicherheit
wurden gemaRl EN 62841-1 ermittelt und sind in der Tabelle
angegeben.
Die Larmemission wurde gemaB EN 62841-1 bestimmt und die
Werte sind in der obigen Tabelle angegeben.

Der Léarm

AACHTU NG herbeifiihren,

Gehorschutz bei der Arbeit zu tragen!

kann  Gehdrschaden
deshalb ist ein
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Der deklarierte Gesamtwert von Vibrationen wird nach einem
standardmaRigen  Prifverfahren ermittelt und kann zum
gegenseitigen Geratevergleich verwendet werden. Der genannte
Vibrations kann auch fiir eine Erstbeurteilung der Vibrations
verwendet werden Der Vibrations kann beim Vororteinsatz in
Abhéngigkeit von der Gebrauchsweise der Werkzeuge,
insbesondere von der jeweiligen Werkstiickbeschaffenheit, sowie
von der erforderlichen Festlegung der SchutzmaRnahmen fiir den
Bediener, von den deklarierten Werte abweichen. Um die Exposition
unter den Ist-Einsatzbedingungen genau ermitteln zu kénnen, sind
alle Schritte des jeweiligen Prozesses zu beriicksichtigen, die auch
die Zeitrdume umfassen, wenn das Werkzeug ausgeschaltet bzw.
eingeschaltet bleibt, aber nicht eingesetzt wird.

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

A ACHTUNG Zuerst Stecker ziehen, erst dann
jegliche Bedienung vornehmen.

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des Gerits, ob alle Teile im

Lieferumfang enthalten sind (Satz mit Aufsétzen sowie USB-Kabel

zum Aufladen des Akkus).

Laden Sie den Akku vor der Inbetriebnahme auf. Verwenden Sie

dazu das mitgelieferte USB-Kabel vom Typ C. SchlieRen Sie das

Kabel an ein Ladegerat mit den entsprechenden Ladeparametern (5

V /1 A) und an die Ladeanschlussbuchse an (Abb. A, 8). Der

Ladevorgang wird durch LEDs angezeigt (Abb. A, 7). Nach

Abschluss des Ladevorgangs leuchten diese dauerhaft; trennen Sie

dann das Ladegerat. Hinweis: Das Ladegerat ist nicht im

Lieferumfang des Geréts enthalten.

Setzen Sie die entsprechende Spitze in die Halterung fiir die

Arbeitsspitze ein.

Das Gerét ist betriebsbereit.

7. Gerét einschalten

A ACHTUNG Die Tatigkeiten laut Kap.

»Vorbereitungen vor dem Einsatz“
unbedingt vornehmen, bevor das Gerét in Betrieb genommen
wird”.

Driicken Sie den Einschaltknopf (Abb. A, 7). Das Gerét schaltet sich
ein. Um die Spindel zu starten, driicken Sie beim Eindrehen die
Taste fiir Rechtslauf (Abb. A, 4) und beim Ausdrehen die Taste fir
Linkslauf (Abb. A, 5).

8. Gerategebrauch
Es ist verboten, bei Regen und hoher

A\ ACHTUNG [y

Das Gerét ist mit einer Reihe von Bits (Flach-, Kreuzschlitz-,
Spezialbits usw.) ausgestattet. Wahlen Sie den passenden Aufsatz
fur die Schraube aus. Setzen Sie den Aufsatz in die Halterung ein.
Stellen Sie das Drehmoment ein — beginnen Sie mit einem niedrigen
Wert und ermitteln Sie durch Ausprobieren das fir das zu
verschraubende Element geeignete Drehmoment, sodass die
Schraube vollstdndig angezogen wird. Achten Sie darauf, die
Schraube nicht zu Uberdrehen. Zum Eindrehen des Elements
driicken Sie die Taste A, 4, zum Herausdrehen die Taste A, 5.

9. Geratebedienung

Zuerst Stecker ziehen, erst dann
AACHTUNG jegliche Bedienung vornehmen.
Lassen Sie das Gerat nicht lber einen langeren Zeitraum mit
entladenem Akku stehen. Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt

wird, laden Sie den Akku auf ca. 80 % seiner Kapazitat auf.
Vor Beginn der Arbeit
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o Uberpriifen Sie die Arbeitselemente des Gerats auf Verschleif
oder Schaden.

o Uberpriifen Sie den Status des Schalters und der Steckdose.

o Uberpriifen Sie den Zustand des Verlangerungskabels auf
Isolationsschaden.

Nach Abschluss der Arbeit

Reinigen Sie das Gerat mit einer Birste von Staub und

Grasresten.

Reinigen Sie die Messer von Wurzeln, Grasresten, die sich

verfangen haben und sich um die Welle gewickelt haben. Um das

um die Welle gewickelte Gras leichter zu entfernen, schrauben Sie
ein Messerset ab und ziehen es von der Welle ab.

Austausch von kompletten Messern:

o Schrauben Sie die Verriegelungsschraube von der Welle ab.

o Entfernen Sie den kompletten Messerset von der Welle.

o Montieren Sie in umgekehrter Reihenfolge einen neuen
Messerset

Priifung und Nachfiillen des Schmiermittels im Getriebe

Die Ablassschraube befindet sich auf der rechten Seite des

Getriebegehauses. Vor dem Nachfiillen des Schmiermittels den

Messerset von der Welle entfernen, um einen besseren Zugang zur

Schraube zu erhalten. Entfernen Sie jeglichen Schmutz aus dem

Getriebe im Schraubenbereich. Nach der Reinigung des Getriebes

die Schraube mit einem Inbusschliissel herausdrehen. Um das

Schmiermittel nachzufillen, kippen Sie das ganze Gerat so, dass

das Loch oben ist. Fillen Sie den Stand des Schmiermittels nach,

bis es um den Rand des Lochs herum erscheint. Nachdem das

Schmiermittel nachgefiillt wurde, drehen Sie die Schraube und

setzen Sie den Messerset wieder ein.

Aufbewahrung und Transport

Wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist, bewahren Sie es aufierhalb

der Reichweite von Kindern auf.

o Wenn Sie das Gerét an einen anderen Ort bringen, schalten Sie
das Gerét aus und trennen Sie es vom Verlangerungskabel,
fassen Sie den Transportgriff.

o Beim Transport ist das Gerat mit den Transportgurten zu sichern
und wenn mdglich in der Originalverpackung zu transportieren.

10. Ersatzteile und Zubehor

Fiir den Kauf von Ersatzteilen und Zubehér wenden Sie sich bitte an
den Dedra Exim Service. Die Kontaktdaten finden Sie auf Seite 1
des Handbuchs.

Bei der Bestellung von Ersatzteilen geben Sie bitte die
Chargennummer auf dem Typenschild zusammen mit der
Teilenummer aus der Montagezeichnung an.

Wahrend der Garantiezeit werden die Reparaturen gemafR den
Bedingungen der Garantiekarte durchgefiihrt. Senden Sie das
defekte Produkt zur Reparatur an die Verkaufsstelle (der Handler ist
verpflichtet, das defekte Produkt anzunehmen), an das zentrale
Dedra Exim-Servicezentrum oder an das Ihrem Wohnort
nachstgelegene Servicezentrum (Liste der Servicezentren unter
www.dedra.pl). Legen Sie bitte die ausgefiillte Garantiekarte bei.
Nach Ablauf der Garantiezeit werden die Reparaturen vom
Zentralservice durchgefiihrt. Schicken Sie das defekte Produkt an
die Servicestelle (Versandkosten gehen zu Lasten des Benutzers).

11. Storungen selbst beseitigen

Problem
Das Gerét
funktioniert nicht

Zuerst Stecker des Gerates ziehen, erst
dann Storungen selbst beseitigen

Ursache
Leere Batterie

Lésung
Laden Sie den Akku
auf




Defekte Batterie Geben Sie das Gerét
zum Kundendienst
Defekter Schalter ~ |Geben Sie das Gerat
zum Kundendienst
Der Motor Verstopfte Reinigen Sie die
Uberhitzt sich Liiftungséffnungen | Offnungen
Uberschreitung der |Schalten Sie das
zulassigen Elektrowerkzeug aus
Betriebsparameter  |und warten Sie, bis es
abgekiihlt ist
Zu hoher Reduzieren Sie die
Anpressdruck des  |Belastung des
Werkzeugs Elektrowerkzeugs

12. Geratekomponenten

1. Akku-Schraubendreher — 1 Sttick 2. Bits — 32 Stiick 3. Ladekabel
- 1 Stiick

13. Nutzerinformationen iiber die abgabe
von gebrauchten elektro- und elektronik-
altgeréaten (betrifft Haushalte)

elektrische oder elektronische Gerate nicht mit dem

Hausmdll entsorgt werden durfen. Wenn Sie Bauteile

entsorgen, wiederverwenden oder verwerten mochten, bringen Sie
diese bitte zu einer speziellen Sammelstelle, wo sie kostenlos
angenommen werden. Informationen (ber die Standorte von
Sammelstellen fir Altgeréte finden Sie bei den ortlichen Behdrden,
z. B. auf deren Websites.

Durch die korrekte Entsorgung des Gerats schonen Sie wertvolle
Ressourcen und vermeiden negative Auswirkungen auf die
Gesundheit und die Umwelt, die sich aus dem mdglichen
Vorhandensein von geféhrlichen Stoffen, Gemischen und
Bestandteilen in dem Gerat ergeben.

Bei unsachgemaRer Entsorgung drohen Strafen nach den
jeweiligen értlichen Vorschriften.

Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elektrische oder elektronische
Gerate entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte an die
nachstgelegene Verkaufsstelle oder Ihren Lieferanten, der lhnen
weitere Informationen geben kann.

Entsorgung in Landern auBerhalb der Europdischen Union: Dieses
Symbol gilt nur fir Lander innerhalb der Européischen Union.
Sollten Sie dieses Produkt entsorgen wollen, wenden Sie sich bitte
an lhre értlichen Behdrden oder lhren Héndler, um die richtige
Entsorgungsmethode zu erfahren.

Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen
abgebildete Symbol weist darauf hin, dass defekte

GemaR der Verordnung (EU) 2023/1542 des
Europaischen Parlaments und des Rates iiber Batterien
und  Akkumulatoren  sowie  Altbatterien  und
Altakkumulatoren sind defekte oder gebrauchte
Batterien/Akkumulatoren  getrennt zu sammeln und einer
umweltgerechten Behandlung zuzufiihren.
Garantiekarte
fir
Elektro-Bodenhacke
Katalognummer: ...................... Lotnummer: ...

(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: .........coocvmvvrneinnenns

Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich (iber die Bedingungen der Garantie sowie
Folgen der Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und
Garantiekarte enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die
Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt, was ich mit meiner
eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

I Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Reg.-Nr. KRS 0000062517,
Amtsgericht fir Warschau, XIV Wirtschaftsabteilung des Nationalen
Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-33, Stammkapital:
100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt
der Garant hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des
Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf
die im Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer
enthaltenen Fehler zurlickzufiihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur
kostenlosen Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb
der Garantiezeit offenbart wurde. Die Art und Weise, auf die das
Produkt repariert wird (Methode der Reparatur) wird vom Garanten
bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die Reparatur nicht
maglich ist, behélt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag
abzutreten.

5. Gegentiber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des
Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die
Schadensersatzhaftung des Garanten fiir die sich aus dieser
Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf
den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts
begrenzt.

Il. Garantiezeit
Elemente des Produkts, die

Unterschrift des Kéufers

mit der Garantie umfasst Dauer des Garantieschutzes
sind

36 Monate ab dem Kaufdatum
DED7886 des Produkts das auf dieser

Garantiekarte angegeben ist

Arbeitsaufsétze, 32 Stiick
Ladekabel

lll. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch
Vorlegung eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die
Reklamation reibungslos durchgefiihrt werden kann, wird es
empfohlen, dass der Benutzer alle in dem "Lieferumfang" genannten

Keine Garantie
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Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben wurde,
zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der
EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Méngel des Produkts, die infolge
von folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten
Bedingungen vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige
Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom
Benutzer, die im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts
vom Benutzer;

d Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt
vom Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom
Benutzer, die im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das
Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer
entfernt, verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des
Hantierens an ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben,
sind vom Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten
auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich
vor der Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle
insbesondere  in  der  Bedienungsanleitung  bestimmten
Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von
7 Tagen ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der
Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23.
April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das
Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb von 7
Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt
gekauft wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende
Adresse angemeldet werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des
Formulars anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zugénglich
ist. ("Formular zur Anmeldung der Reklamation aufgrund der
Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander
sind auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn
keine Garantieservice-Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll
man die Reklamationsanmeldung aufgrund der Garantie an
folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts geféhrdet der
Gesundheit und dem Leben des Benutzers.

8. Erfiillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt
innerhalb von 14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten
Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation
soll man es reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor

maglichen Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert

werden (es wird empfohlen das beanstandete Produkt in

Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer

das mit der Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht

benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften iber die Gewahrleistung fir Mangel

von verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden

von dieser Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt
oder eingestellt.

Gemal Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679

des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016

zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung

personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur

Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (im Folgenden: ,RODO")

informieren wir Sie

1. Der Verwalter lhrer im Formular angegebenen
personenbezogenen Daten ist DEDRA-EXIM sp. z 0.0. mit Sitz
in Pruszkéw , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (im Folgenden:
,Verwalter”).

2. lhre Daten werden ausschlieRlich zum Zweck der
Durchfiihrung des Garantieverfahrens fiir das Gerat gemaf
Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Allgemeinen
Datenschutzverordnung (im Folgenden: GDPR") verarbeitet.
Die Bereitstellung der Daten ist freiwillig, aber fir die
Durchfiihrung des Garantieverfahrens erforderlich.

3. |hre Daten werden fiir die Dauer der Priifung der Durchfiihrung
des Garantieverfahrens und fiir Archivierungszwecke im Falle
der Notwendigkeit der Abwehr mdglicher Anspriiche gegen
den Verwalter nicht langer als bis zu deren Verjahrung
verarbeitet.

4. Ihre Daten diirfen nur an Stellen weitergegeben werden, die
Daten im Auftrag des Verwalters auf der Grundlage einer
schriftlichen Vereinbarung (iber die Beauftragung mit der
Verarbeitung personenbezogener Daten verarbeiten und die
u.a. technische Dienstleistungen, Hosting oder Website-
Wartung, IT-Dienstleistungen und Kurierdienste anbieten. Die
Dienstleister des Verwalters sind verpflichtet, die
Datensicherheit zu gewéahrleisten und die Anforderungen des
geltenden Rechts in  Bezug auf den Schutz
personenbezogener Daten zu erfilllen, und dirfen die
anvertrauten personenbezogenen Daten nicht fiir andere als
die im Vertrag mit dem Verwalter genannten Zwecke
verwenden.

5. lhre Daten werden nicht automatisiert verarbeitet,
einschlieBlich Profiling, und werden nicht an ein Drittland/eine
internationale Organisation ibermittelt.

6.  Sie haben jederzeit das Recht auf Auskunft tiber den Inhalt
Ihrer Daten sowie das Recht auf Berichtigung, Léschung,
Einschrdnkung der Verarbeitung, das Recht auf
Dateniibertragbarkeit und das Recht auf Widerspruch.

7. Firalle Fragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung lhrer
personenbezogenen Daten durch den fir die Verarbeitung
Verantwortlichen kénnen Sie sich an die folgende E-Mail-
Adresse wenden: daneosobowe@dedra.pl;

8. Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei
Datenschutzbehdrde einzureichen

(@& Table des matiéres

Photographies et schémas
Description de I'appareil
Objectif de I'appareil
Restrictions d'utilisation
Spécifications techniques

der

N~

43


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Préparation a I'utilisation
Mise en marche de I'appareil
Utilisation de I'appareil

9.  Entretien courant

© N o

10. Pieces de rechange et accessoires
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13. Informations destinées aux utilisateurs sur la mise au rebut
des équipements électriques et électroniques

14. Carte de garantie

Traduction du mode d'emploi original.

La déclaration de conformité a été jointe au mode d'emploi en tant
que document séparé. En cas d'absence de la déclaration de
conformité, veuillez contacter Dedra Exim Sp. z 0.0.

Les consignes générales de sécurité ont été jointes au mode
d'emploi sous forme de brochure séparée.

AVERTISSEMENT. Lire tous les avertissements
signalés par le symbole et toutes les instructions.

Le non-respect des avertissements et des consignes de sécurité
mentionnés ci-dessous peut entrainer un choc électrique, un
incendie ou des blessures graves.

Garder tous les avertissements et toutes les instructions pour
une utilisation ultérieure.

2. Description de I'appareil

Fig. A: 1. — poignée de I'embout, 2 — éclairage LED, 3 - bouton de
réglage du couple, 4 - rotation vers la droite, 5 - rotation vers la
gauche, 6 - indicateur de charge de la batterie, 7 — interrupteur, 8 —
port USB-C

3. Objectif du dispositif

La visseuse sans fil est congue pour visser et dévisser des vis, des
boulons, etc. Grace a sa petite taille et a son alimentation par
batterie, cette visseuse peut étre utilisée dans des endroits difficiles
d'accés sans avoir besoin d'étre branchée sur le secteur.
L'utilisation de I'appareil est autorisée pour les travaux de rénovation
et de construction, les ateliers de réparation, les travaux de
bricolage, a condition de respecter les conditions d'utilisation et les
conditions de travail autorisées, contenues dans le mode d'emploi.

4. Restrictions d'utilisation

L'appareil ne peut étre utilisé que conformément aux "Conditions de
travail autorisées" indiquées ci-dessous.

Toute modification non autorisée de la structure mécanique et
électrique, toute modification, toute opération d'entretien non décrite
dans le mode d'emploi sera considérée comme illégale et entrainera
la perte immédiate des droits de garantie, et la déclaration de
conformité perdra sa validité.

Une utilisation non conforme a la destination prévue ou non
conforme au mode d'emploi entrainera la perte immédiate des droits
de garantie..

Dopuszczalne warunki pracy
Plage de température de charge pour les batteries de
10 a 30°C. Ne pas exposer a des températures
supérieures a 40°C.

5. Caractéristiques techniques

[Type de modgle
[Tension nominale [V] |

[ DED7886
37dc.

Capacité de I'accumulateur [Ah] 2000
Indice IP IPX0
Vitesse nominale a vide [min-1] 0-320
Type de fixation de la buse Y
Couple maximal [Nm] 5
Niveau de pression acoustique LpA [dB(A)] <70
Incertitude kpA [dB(A)] 3
Niveau de puissance acoustique LwA [dB(A)] <80
Incertitude kwA [dB(A)] 3
Niveau de vibration de la poignée [m/s2] : <25
Incertitude ka [m/s2] 1,5
Poids [kg] 0,28

Informations relatives aux vibrations et au bruit
La valeur globale des vibrations ah et I'incertitude de mesure ont été
déterminées conformément a la norme EN 62841-1 et sont
indiquées dans le tableau.
L'émission de bruit a été déterminée conformément & la norme EN
62841-1; les valeurs sont indiquées dans le tableau ci-dessus.

Le bruit peut entrainer des lésions

AATTENIDN auditives; il est impératif de toujours

porter une protection auditive pendant le travail!

La valeur globale des vibrations déclarée a été mesurée
conformément a une méthode d'essai standard et peut étre utilisée
pour comparer un appareil & un autre. Le niveau de vibrations
indiqué peut également étre utilisé pour une évaluation préliminaire
de I'exposition aux vibrations.

Le niveau de vibrations pendant I'utilisation réelle de I'appareil peut
différer des valeurs déclarées, en fonction de la maniére dont les
outils de travail sont utilisés, notamment du type de piéce a usiner
et de la nécessité de déterminer les mesures visant a protéger
l'opérateur. Pour estimer précisément I'exposition dans des
conditions d'utilisation réelles, il convient de prendre en compte
toutes les phases du cycle de fonctionnement, y compris les
périodes ou I'appareil est éteint ou lorsqu'il est allumé mais n'est pas
utilisé pour le travail.

6. Préparation au travail
Toutes les opérations préparatoires

A-ATTENIDN doivent étre effectuées avec I'appareil

débranché de sa source d'alimentation.

Aprés avoir déballé I'appareil, vérifiez que tous les éléments sont
bien fournis avec celui-ci (jeu d'embouts et cable USB pour
recharger la batterie).

Avant de commencer a utiliser I'appareil, veuillez charger la batterie.
Utilisez le cable USB de type C fourni. Branchez le cable a un
chargeur présentant les parametres de charge appropriés (5 V /1
A) et au port de charge (fig. A, 8). La charge de I'appareil sera
signalée par des voyants lumineux (fig. A, 7). Une fois la charge
terminée, celles-ci resteront allumées en continu ; vous devrez alors
débrancher le chargeur. Remarque : le chargeur n'est pas fourni
avec |'appareil.

Insérez I'embout approprié dans le support d'embout.

L'appareil est prét & I'emploi

7. Mise en marche de l'appareil
Avant de mettre I'appareil en marche, il

AATT ENION est impératif d'effectuer les opérations

décrites au chapitre "Préparation au travail".

Appuyez sur l'interrupteur (fig. A, 7). L'appareil se met en marche.
Pour faire tourner la broche, appuyez sur le bouton de rotation vers
la droite (fig. A, 4) pour visser, et sur le bouton de rotation vers la
gauche (fig. A, 5) pour dévisser.
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8. Utilisation de I'appareil
Pendant le fonctionnement de

AATTENIDN I'appareil, il est impératif de respecter

toutes les regles de sécurité et les recommandations décrites
dans les consignes de sécurité

L'appareil est équipé d'une gamme d'embouts (plats, cruciformes,
spéciaux, etc.). Choisissez 'embout adapté a la vis. Placez 'embout
dans le mandrin. Réglez le couple de serrage : commencez par un
couple faible, puis déterminez par essais successifs le couple
adapté a I'élément a visser, de maniere a ce que la vis soit serrée a
fond. Veillez a ne pas casser la vis. Pour visser I'élément, appuyez
sur le bouton A, 4 ; pour le dévisser, appuyez sur A, 5.

9. Entretien courant
Toutes les opérations d'entretien

AATTENIDN doivent étre effectuées avec I'appareil

débranché de sa source d'alimentation.

Ne laissez pas I'appareil inutilisé pendant une longue période avec
une batterie déchargée. Si vous ne comptez pas utiliser I'appareil
pendant un certain temps, rechargez la batterie jusqu'a environ 80
% de sa capacité.

Il convient de nettoyer régulierement I'ensemble de I'appareil, en
accordant une attention particuliere au nettoyage des orifices de
ventilation.

L'appareil doit étre stocké dans un endroit inaccessible aux enfants.
Entretien de I'appareil

L'entretien comprend la maintenance de l'appareil et de ses
accessoires.

source d'alimentation.

Il ne faut jamais effectuer de travaux
d'entretien sur un appareil branché a sa

Cela pourrait entrainer des blessures graves ou un choc électrique.
L'entretien de I'appareil consiste a maintenir propres tous les
éléments nécessaires a son fonctionnement normal. Il ne faut pas
utiliser de solvants pour le nettoyage, car cela pourrait endommager
irréversiblement le boitier et d'autres éléments en plastique.

Avant chaque mise en marche :

- Vérifier que les orifices de ventilation du moteur ne sont pas
obstrués ou sales. Si nécessaire, les dégager/nettoyer avec un
chiffon légerement humidifié a I'eau ;

Aprés chaque utilisation :

- Débrancher l'alimentation pour éviter toute mise en marche
accidentelle par des personnes non autorisées ou pendant les
manipulations.

10. Piéces de rechange et accessoires

Pour l'achat de pieces de rechange et d'accessoires, veuillez
contacter le Service Aprés-Vente Dedra Exim. Les coordonnées se
trouvent a la premiére page du mode d'emploi.

Lors de la commande de piéces de rechange, veuillez indiquer le
numéro de lot figurant sur la plaque signalétique ainsi que le
numéro de la piéce sur le dessin d'assemblage.

Pendant la période de garantie, les réparations sont effectuées
conformément aux conditions indiquées dans la carte de garantie.
Veuillez remettre le produit réclamé pour réparation au lieu d'achat
(le vendeur est tenu d'accepter le produit réclamé), I'envoyer au
service central Dedra Exim ou I'envoyer au service le plus proche
de votre lieu de résidence (liste des services sur le site
www.dedra.pl). Veuillez joindre la carte de garantie diment remplie.
Aprés la période de garantie, les réparations sont effectuées par le

service central. Le produit endommagé doit étre envoyé au service
(les frais d'expédition sont a la charge de I'utilisateur).

11. Dépannage

AﬂTTENlDH Avant de procéder au dépannage,
débrancher I'appareil de sa source

d'alimentation.

Probléme Cause Solution
L'appareil ne  |Batterie déchargée |Recharger la batterie
fonctionne pas
Batterie défectueuse | Confier 'appareil & un
service apres-vente
Interrupteur Confier 'appareil a un
défectueux service apres-vente
Le moteur Orifices de Nettoyer les orifices
surchauffe ventilation obstrués
Parametres de Eteindre l'outil électrique,
fonctionnement attendre qu'il refroidisse
admissibles
dépassés
Pression trop forte  |Réduire la charge de I'outil
exercée sur l'outil | électrique

12. Composition de I'appareil

1. Tournevis sans fil - 1 piéce 2. Embouts — 32 pieces 3. Cable de
recharge — 1 piéce

13. Informations destinées aux utilisateurs
sur la mise au rebut des équipements

électriques et électroniques)
ou électroniques hors d'usage ne doivent pas étre jetés

avec les ordures ménagéres. La procédure correcte en

cas de nécessité d'élimination, de réutilisation ou de récupération
des composants consiste a remettre I'appareil a un point de collecte
spécialisé ou il sera accepté gratuitement. Les informations sur
I'emplacement des points de collecte des équipements usagés sont
fournies par les autorités locales, par exemple sur leurs sites
internet.

L'élimination correcte de I'appareil permet de préserver des
ressources précieuses et d'éviter les effets négatifs sur la santé et
I'environnement résultant de la présence possible dans
I'équipement de substances, de mélanges et de composants
dangereux.

L'élimination incorrecte des déchets est passible de sanctions
prévues par les réglementations locales en vigueur.

Utilisateurs dans les pays de I'Union européenne : En cas de
nécessité de se débarrasser d'appareils électriques ou
électroniques, veuillez contacter votre point de vente le plus proche
ou votre fournisseur, qui vous fourniront des informations
supplémentaires.

Elimination des déchets dans les pays hors de I'Union

européenne : Ce symbole ne s'applique qu'aux pays de

I'Union européenne. En cas de nécessité de vous
débarrasser de ce produit, veuillez contacter les autorités locales ou
votre vendeur pour obtenir des informations sur la procédure
correcte a suivre.

Le symbole représenté sur les produits ou dans la
documentation jointe indique que les appareils électriques

Carte de garantie

(nom du produit)
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Numéro de catalogue : .............ccoceeee Numéro de lot :
(ci-apres dénommé le Produit)
Date d'achat du Produit : ........cccco.uc..

Cachet du vendeur
Date et signature du vendeur : ..........cccocvvvvcrerennnnne

Déclaration de I'Utilisateur :

Je confirme avoir été informé des conditions de garantie ainsi que
des conséquences du non-respect des directives contenues dans
le mode d'emploi et la carte de garantie. Les conditions de la
présente garantie me sont connues, ce que je confirme par ma
signature :

Date et lieu  Signature de I'Utilisateur

I. Responsabilité pour le Produit

1. Le garant est Dedra Exim Sp. z 0.0., dont le siége social est a
Pruszkéw, adresse : ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pologne, KRS
0000062517, Tribunal de district de la ville de Varsovie a Varsovie,
XIVe division commerciale du Registre national des tribunaux, NIP
527-020-49-33, capital social : 100 980,00 PLN.

2. Conformément aux conditions spécifiées dans la présente carte
de garantie, le Garant accorde une garantie sur le Produit provenant
de la distribution du Garant.

3. La responsabilité au titre de la garantie ne couvre que les défauts
résultant de causes inhérentes au Produit au moment de sa livraison
a I'Utilisateur.

4. Au titre de la garantie, I'Utilisateur a droit a la réparation gratuite
du Produit, a condition que le défaut soit apparu pendant la période
de garantie. Le mode de réparation du Produit (méthode d'exécution
de la réparation) dépend de la décision du Garant. Si le Garant
constate Iimpossibilité de réparer, il se réserve le droit de remplacer
I'élément défectueux ou I'ensemble du Produit par un produit exempt
de défaut, de réduire le prix du Produit ou de résilier le contrat.

5. En ce qui concerne I'Utilisateur qui n'est pas un consommateur
au sens de la loi du 23 avril 1964, Code civil, la responsabilité du
Garant en matiére de dommages résultant de la présente garantie
et/ou en relation avec sa conclusion et son exécution, quel que soit
le fondement juridique, est limitée au maximum & la valeur du
Produit défectueux.

Il. Période de garantie

Eléments du Produit Durée de la protection de garantie

36 mois a compter de la date
d'achat du produit indiquée sur la
présente carte de garantie.

DED7886

Embouts de travail (32 piéces)

Cable de recharge Aucune garantie

lll. Conditions d'application de la garantie

1. Présentation par |'Utilisateur de la carte de garantie du Produit
ddment remplie et justification par I'Utilisateur des circonstances
d'achat du Produit, par exemple en présentant un ticket de caisse,
une facture, etc. Afin de faciliter le traitement de la réclamation, il est
recommandé & I'Utilisateur de joindre au Produit réclamé tous les
éléments spécifiés dans la rubrique « Composition de I'appareil »
contenue dans le mode d'emploi.

2. Respect par ['Utilisateur des recommandations contenues dans le
mode d'emploi et la carte de garantie.

3. La garantie ne couvre que le territoire de la République de
Pologne et de I'UE.

4. La garantie ne couvre pas les défauts du Produit résultant
notamment de :

a. Non-respect par I'Utilisateur des conditions spécifiées dans le
mode d'emploi, notamment en matiére d'utilisation, d'entretien et de
nettoyage corrects ;

b. Utilisation par I'Utilisateur de produits de nettoyage ou d'entretien
non conformes au mode d'emploi ;

c. Stockage et transport inappropriés du Produit par ['Utilisateur ;

d. Modifications et/ou transformations non autorisées du Produit par
I'Utilisateur, qui n'ont pas été convenues avec le Garant ;

e. Utilisation par I'Utilisateur dans le Produit de consommables non
conformes au mode d'emploi.

5. L'Utilisateur qui n'est pas un consommateur au sens de la loi du
23 avril 1964, Code civil, perd la garantie sur le Produit dans lequel

- les numéros de série, les indications de date et les plaques
signalétiques ont été supprimés, modifiés ou endommagés par
I'Utilisateur ;

- les scellés ont été endommagés par I'Utilisateur ou portent des
traces de manipulation de I'Utilisateur.

6. Attention ! Les opérations liées a I'entretien quotidien du Produit,
résultant notamment du mode d'emploi, sont effectuées par
I'Utilisateur a ses propres frais.

IV. Procédure de réclamation

1. En cas de constatation d'un fonctionnement incorrect du Produit,
avant de soumettre une réclamation, il convient de s'assurer que
toutes les opérations spécifiées notamment dans le mode d'emploi
ont été effectuées correctement.

2. Il est recommandé de soumettre la réclamation immédiatement,
de préférence dans les 7 jours suivant la date de constatation du
défaut du Produit. L'Utilisateur qui n'est pas un consommateur au
sens de la loi du 23 avril 1964, Code civil, perd ses droits découlant
de la présente garantie en cas de non-soumission de la réclamation
dans un délai de 7 jours.

3. La réclamation peut étre soumise notamment au point d'achat du
Produit, au service de garantie ou par écrit & I'adresse suivante :
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pologne.

4. L'Utilisateur peut soumettre une réclamation en utilisant le
formulaire disponible sur le site web www.dedra.pl (« Formulaire de
réclamation au titre de la garantie »).

5. Les adresses des services de garantie pour les différents pays
sont disponibles sur le site www.dedra.pl. En I'absence de service
de garantie pour un pays donné, il est recommandé d'adresser les
réclamations au titre de la garantie a I'adresse suivante : Dedra Exim
Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Pologne).

6. A I'égard de la sécurité de I'Utilisateur, I'utilisation d'un Produit
défectueux est interdite.

7. Attention ! L'utilisation d'un Produit défectueux est dangereuse
pour la santé et la vie de I'Utilisateur.

8. L'exécution des obligations découlant de la garantie aura lieu
dans un délai de 14 jours ouvrables a compter de la date de livraison
du Produit réclamé par I'Utilisateur.

9. Avant de livrer le Produit défectueux pour réclamation, il est
recommandé de le nettoyer. Il est recommandé de protéger
soigneusement le Produit réclamé contre les dommages pendant le
transport (il est recommandé de livrer le Produit réclamé dans son
emballage d'origine).

10. La période de garantie est prolongée de la durée pendant
laquelle I'Utilisateur n'a pas pu utiliser le Produit en raison d'un
défaut couvert par la garantie.

46



La garantie n'exclut, ne limite ni ne suspend les droits de ['Utilisateur
découlant des dispositions relatives a la garantie Iégale contre les
défauts de la chose vendue.

Conformément a l'article 13, paragraphes 1 et 2, du réglement (UE)
2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016
relatif a la protection des personnes physiques a I'égard du
traitement des données a caractére personnel et a la libre circulation
de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE (ci-aprés «
RGPD »), nous vous informons de ce qui suit :

1.

Le responsable du traitement de vos données personnelles
fournies dans le formulaire est DEDRA-EXIM sp. z 0.0., dont
le siége social est situé a Pruszkow, ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, Pologne (ci-apres le « Responsable du traitement
»).

Vos données seront traitées exclusivement aux fins de la
procédure de garantie de I'appareil conformément a I'article 6,
paragraphe 1, point b), du réglement général sur la protection
des données (ci-aprés «<RGPD»). La fourniture des données
est volontaire, mais nécessaire au déroulement de la
procédure de garantie.

Vos données seront traitées pendant la durée d'examen et de
traitement de la procédure de garantie, ainsi qu'a des fins
d'archivage en cas de nécessitt de défense contre
d'éventuelles réclamations a I'encontre du Responsable du
traitement, et ce, pas plus longtemps que le délai de
prescription de ces réclamations.

Vos données pourront étre divulguées exclusivement aux
sous-traitants traitant les données pour le compte du
responsable du traitement sur la base d'un contrat écrit de
sous-traitance de données a caractére personnel, fournissant
notamment des services de maintenance technique,
d'hébergement ou de gestion de site web, de support
informatique ou de fransport. Les fournisseurs du
Responsable du traitement sont tenus d'assurer la sécurité
des données et de respecter les exigences de la législation
applicable en matiére de protection des données a caractére
personnel, et ne peuvent pas utiliser les données a caractére
personnel qui leur sont confiées a d'autres fins que celles
spécifiées dans le contrat conclu avec le Responsable du
traitement.

Vos données ne feront pas I'objet d'une prise de décision
automatisée, y compris le profilage, et ne seront pas
transférées vers un pays tiers ou une organisation
internationale.

Vous disposez d'un droit d'acces a vos données, ainsi que d'un
droit de rectification, d'effacement, de limitation du traitement,
d'un droit a la portabilité des données et d'un droit d'opposition,
a tout moment.

Pour toute question relative au traitement de vos données
personnelles par le Responsable du traitement, vous pouvez
le contacter & [l'adresse e-mail  suivante
daneosobowe@dedra.pl ;

Vous avez le droit d'introduire une réclamation auprés de
I'autorité de contréle compétente en matiére de protection des
données a caractére personnel.
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